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NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2016/794
ze dne 11. kvétna 2016

o Agentufe Evropské unie pro spoluprici v oblasti prosazovini priva (Europol) a o zruSeni
a nahrazeni rozhodnuti 2009/371/SVV, 2009/934/SVV, 2009/935/SVV, 2009/936/SVV
a 2009/968/SVV

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢lanek 88 této smlouvy,
s ohledem na ndvrh Evropské komise,

po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostdtnim parlamentam,

v souladu s fadnym legislativnim postupem ('),

vzhledem k témto divodiim:

(1) Europol byl ziizen rozhodnutim Rady 2009/371/SVV (?) jako subjekt Unie financovany ze souhrnného rozpoctu
Unie s cilem podporovat a posilovat ¢innost ptislusnych organd ¢lenskych statd a jejich Vzéjemnou spolupraci pfi
pfedchdzeni a boji proti organizované trestné ¢innosti, terorismu a dal$im formdm zdvazné trestné cinnosti
ohrozujicim dva nebo vice ¢lenskych stdtii. Rozhodnuti 2009/371/SVV nahradilo Umluvu o ziizeni Evropského
policejniho Giadu, zaloZenou na ¢lénku K.3 Smlouvy o Evropské unii (Umluva o Europolu) (¥).

(2)  Podle ¢lanku 88 Smlouvy o fungovini Evropské unie (ddle jen ,Smlouva o fungovani EU“) se Europol fidi
nafizenim pfijatym fddnym legislativnim postupem. Tento ¢ldnek déle vyZzaduje stanoveni zptisobt kontroly
¢innosti Europolu Evropskym parlamentem, do které jsou zapojeny vnitrosttni parlamenty podle ¢l. 12 pism. c)
Smlouvy o Evropské unii (dédle jen ,Smlouva o EU) a ¢ldnku 9 Protokolu ¢&. 1 o tloze vnitrostdtnich parlamentd
v Evropské unii, pfipojeného ke Smlouvé o EU a Smlouvé o fungovani EU (déle jen ,protokol ¢. 1), za acelem
posileni demokratické legitimity a odpovédnosti Europolu vii¢i ob¢aniim Unie. Rozhodnuti 2009/371/SVV by
proto mélo byt nahrazeno naf{zenim, jeZ stanovi mimo jiné pravidla pro parlamentni kontrolu.

(3)  Dokument ,Stockholmsky program — oteviend a bezpecnd Evropa, kterd slouZzi svym ob¢antim a chrani je* (%)
vyzyva, aby se Europol rozvinul a stal se centrem pro vyménu informaci mezi orgdny ¢lenskych stiti pro
vymahdni préva, poskytovatelem sluzeb a platformou pro sluzby v oblasti vyméhani prava. V zdjmu splnéni
tohoto cile je nezbytné na zdkladé pfezkumu fungovani Europolu zvysit operativni d¢innost této agentury.

(4)  Rozsdhlé zlocinecké a teroristické sité piedstavuji podstatnou hrozbu pro vnitfni bezpelnost Unie a pro
bezpecnost a zivoty jejich ob¢and. Z dostupnych posouzeni hrozeb vyplyvd, Ze zlocinecké skupiny stéle Castéji
pachaji rtizné druhy trestné ¢innosti a zdroveri pusobi v nékolika zemich. Vnitrostdtni orgdny pro vymdhdni
prava musi proto GZeji spolupracovat se svymi prot&jsky v ostatnich ¢lenskych stdtech. Je proto nezbytné vybavit
Europol tak, aby mohl ¢lenskym stitim poskytovat vétsi podporu pii predchdzeni trestné ¢innosti v celé Unii a
pii provadéni analyz a vySetfovani. Tento zdvér byl potvrzen i v hodnoceni rozhodnuti 2009/371/SVV.

(") Postoj Evropského parlamentu ze dne 25. tinora 2014 (dosud nezvefejnény v Urednim véstniku) a postoj Rady v prvnim &teni ze dne 10.
bfezna 2016 (dosud nezvefejnény v Ufednim véstniku). Postoj Evropského parlamentu z 11. kvétna 2016 (dosud nezvefejnény v
Utednim véstniku).

() Rozhodnuti Rady 2009/371/SVV ze dne 6. dubna 2009 o zfizeni Evropského policejniho titadu (Europol) (Uf. vést. L 121,15.5.2009, s.
37).

() Uk vést. C 316,27.11.1995,s. 1.

() Uf.vést. C 115, 4.5.2010,s. 1.
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Cilem tohoto nafizeni je pozménit a rozsifit ustanoveni rozhodnuti 2009/371/SVV a rozhodnuti Rady
2009/934/SVV (1), 2009/935/SVV (3, 2009/936/SVV () a 2009/968/SVV (*), kterymi se provadi rozhodnuti
2009/371/SVV. Vzhledem k tomu, Ze zmény, které maji byt provedeny, jsou podstatné z hlediska poctu i obsahu,
tato rozhodnuti by v zdjmu jasnosti méla byt nahrazena v plném rozsahu ve vztahu k ¢lenskym stitim, pro néz
je toto nafizeni zdvazné. Europol zfizeny timto nafizenim by mél nahradit Europol zfizeny rozhodnutim
2009/371/SVV, které by proto mélo byt zruseno, a pfevzit jeho funkce.

Vzhledem k tomu, Ze zdvazna trestnd ¢innost je ¢asto pachdna pfes vnitini hranice, mél by Europol podporovat a
posilovat ¢innost ¢lenskych statd a jejich vzdjemnou spolupraci pii predchdzeni a boji proti zdvazné trestné
¢innosti ohrozujici dva nebo vice ¢lenskych stdtd. ProtoZe terorismus pfedstavuje jednu z nejvyznamnéjsich
hrozeb pro bezpe¢nost Unie, mél by Europol rovnéz napomdhat Clenskym stitim pii feSeni spolecnych
problémi v této oblasti. Jako agentura Unie v oblasti prosazovani prava by mél Europol rovnéz podporovat a
posilovat ¢innost a spolupraci zaméfené na potirani forem trestné ¢innosti, které ohrozuji zdjmy Unie. Pokud jde
o formy trestné Cinnosti, k jejichz feSeni md Europol pravomoc, bude mezi jeho hlavni cile i nadéle patfit
potirdni organizované trestné ¢innosti, kterd vzhledem ke svému rozsahu, vyznamu a nésledkiim rovnéz vyzaduje
spole¢ny postup ¢lenskych statd. Europol by mél rovnéz nabizet podporu pii pfedchdzeni souvisejicim trestnym
¢intim, které jsou spachdny s cilem obstarani prostfedkii pro pachdni trestnych ¢int spadajicich do ptsobnosti
Europolu nebo napomdhdni témto trestnym ¢intim ¢i jejich pachdni anebo zajistovani jejich beztrestnosti, a
podporu pii boji proti témto souvisejicim trestnym ¢intim.

Europol by mél pfedklddat strategické analyzy a posouzeni hrozeb, jejichZ ticelem je pomdhat Radé a Komisi pfi
stanovovani strategickych a operativnich priorit Unie v boji proti trestné Cinnosti a v rdmci operativniho
provadéni téchto priorit. Pokud o to Komise pozdda v souladu s ¢ldnkem 8 nafizeni Rady (EU) ¢. 10532013 (%),
Europol by mél rovnéz provadét analyzy rizik, véetné analyz rizik tykajicich se organizované trestné ¢innosti,
pokud by dotcend rizika mohla naruSovat uplatiiovini schengenského acquis ¢lenskymi stity. Déle by na zddost
Rady nebo Komise mél Europol v piipadé potieby predklddat strategické analyzy a posouzeni hrozeb s cilem
pfispét k hodnocent statti, které jsou kandiddty na pfistoupeni k Unii.

Utoky proti informacnim systémm ohroZujici instituce Unie nebo dva nebo vice ¢lenskych stitt predstavujf
rostouci hrozbu v Unii, zejména vzhledem k jejich rychlosti a dopadu a k obtiZim pfi identifikaci jejich zdroju.
Pii zvazovani Zddosti Europolu o zahdjeni vySetfovani zdvazného ttoku proti informaénim systémim, u néhoz
existuje podezfeni na jeho trestnou povahu a ktery ohroZuje instituce Unie nebo dva nebo vice ¢lenskych statd,
by ¢lenské stity mély odpovédét Europolu bezodkladng, a zohlednit pfitom skutecnost, Ze rychlost reakce je
klicovym faktorem tspé&$ného boje proti pocitacové trestné ¢innosti.

Vzhledem k vyznamu vzdjemné spoluprace mezi agenturami by Europol a Eurojust mély zajistit, Ze budou pfijata
nezbytnd opatteni pro optimalizaci jejich operativni spoluprace, a to s fadnym ohledem na jejich piislusné tikoly
a mandaty a na zdjmy clenskych statd. Europol a Eurojust by se mély zejména navzdjem informovat o veskeré
¢innosti zahrnujici financovani spole¢nych vysettovacich tyma.

Jakmile je spole¢ny vySetfovaci tym ziizen, méla by piislusnd dohoda stanovit podminky tykajici se ticasti
zaméstnanci Europolu v tomto tymu. Europol by o své dcasti v téchto spole¢nych vySetfovacich tymech
zabyvajicich se trestnou ¢innosti, jeZ spadd do jeho ptsobnosti, mél vést zdznam.

Europolu by méla byt udélena pravomoc Zddat ¢lenské stity o zahdjeni, vedeni nebo koordinaci trestnich
vySetfovani v konkrétnich piipadech, u nichZz by pfeshrani¢ni spoluprice znamenala pfinos. Europol by o
takovych Zddostech mél informovat Eurojust.

(") Rozhodnuti Rady 2009/934/SVV ze dne 30. listopadu 2009, kterym se pfijimaji provadéci pravidla upravujici vztahy Europolu s
partnery, véetné vymény osobnich tidajt a utajovanych informaci (Uf. vést. L 325, 11.12.2009, s. 6).

() Rozhodnuti Rady 2009/935/SVV ze dne 30. listopadu 2009, kterym se stanovi seznam tietich stdtii a organizaci, se kterymi Europol
uzavie dohody (UF. vést. L 325,11.12.2009, 5. 12).

(®) Rozhodnuti Rady 2009/936/SVV ze dne 30. listopadu 2009, kterym se pfijimaji provadéci pravidla pro analytické pracovni soubory
Europol (Ut. vést. L 325, 11.12.2009, 5. 14). ;

(*) Rozhodnuti Rady 2009/968/SVV ze dne 30. listopadu 2009, kterym se pfijimaji pravidla o divérnosti informaci Europolu (UF. vést. L
332,17.12.2009,s.17).

() Natizeni Rady (EU) ¢. 10532013 ze dne 7. fjna 2013 o vytvoreni hodnoticiho a monitorovaciho mechanismu k ovéfeni uplatiiovani
schengenského acquis a o zruseni rozhodnuti vykonného vyboru ze dne 16. zafi 1998, kterym se ziizuje Stdly vybor pro hodnoceni a
provadéni Schengenu (Ut. vést. L 295, 6.11.2013, 5. 27).
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(12)  Europol by mél byt centrem pro vyménu informaci v Unii. Informace shromazdované, uchovavané, zpracované,
analyzované a vyméiované Europolem zahrnuji zpravodajstvi o trestné cinnosti, které se tykd informaci
o trestném ¢inu nebo trestné ¢innosti spadajici do ptisobnosti Europolu, ziskané za tcelem zjistit, zda byly nebo
mohou byt v budoucnosti spachany konkrétni trestné ¢iny.

(13) K zajisténi G¢innosti Europolu jako centra pro vyménu informaci by mély byt jasné vymezeny povinnosti
¢lenskych statt poskytovat Europolu tidaje nezbytné pro dosazeni jeho ciltl. Pfi plnéni téchto povinnosti by se
¢lenské staty mély zamétit zejména na poskytovani tidaji dalezitych pro boj proti trestnym ¢indim, jeZ jsou podle
piislusnych politickych ndstroji Unie povaZzovany za strategické a operativni priority, zejména pak priority
stanovené Radou v rdmci cyklu politiky EU pro organizovanou a zdvaznou mezindrodni trestnou cinnost.
Clenské stity by se mély snazit Europolu rovnéz poskytovat kopie informaci z dvoustrannych a vicestrannych
vymén s jinymi clenskymi stity o trestné &innosti, kterd spadd do ptisobnosti Europolu. Pf poskytovani
nezbytnych informaci Europolu by ¢lenské stity mély rovnéz dodat informace o jakychkoli ddajnych kyberne-
tickych dtocich ohroZzujicich instituce Unie, které se nachdzeji na jejich Gzemi. V zdjmu prohloubeni vzdjemné
spoluprdce a sdilen{ informaci by mél Europol zaroveri poskytovat ¢lenskym sttdm podporu ve vétsim rozsahu.
O informacich poskytnutych jednotlivymi ¢lenskymi stity by mél Europol predklddat vyroéni zpravu
Evropskému parlamentu, Radé, Komisi a vnitrostdtnim parlamentém.

(14)  Za Glelem zajisténi G¢inné spoluprace mezi Europolem a ¢lenskymi stty by v kazdém ¢lenském staté méla byt
zf{zena ndrodni jednotka (dale jen ,ndrodni jednotka“). Narodni jednotka by méla byt spojkou mezi piislu§nymi
vnitrostatnimi orgdny a Europolem, a mit tak koordina¢ni dlohu pfi spolupréci ¢lenskych sttt s Europolem,
¢imz by napomohla zarudit, aby viechny clenské stity reagovaly na pozZadavky Europolu jednotné. V zdjmu
trvalé a G¢inné vymény informaci mezi Europolem a ndrodnimi jednotkami a usnadnéni jejich spoluprice by
méla kazda ndrodni jednotka pfidélit k Europolu alesponi jednoho sty¢ného distojnika.

(15) S ohledem na decentralizovanou strukturu v nékterych ¢lenskych stitech a na potfebu zajistit rychlou vyménu
informaci by mél byt Europol opravnén spolupracovat piimo s pfislusnymi orgdny v ¢lenskych stitech, a to za
podminek vymezenych témito ¢lenskymi staty, a soucasné by mél na jejich zddost informovat narodni jednotky.

(16) Meélo by byt podpofeno zfizovani spole¢nych vysetfovacich tymt a zaméstnanci Europolu by méli mit moznost
se do nich zapojit. S cilem umoznit toto zapojeni ve vSech ¢lenskych stdtech nafizeni Rady (Euratom, ESUO,
EHS) ¢. 549/69 () stanovi, Ze zaméstnanci Europolu tcastnici se prace spole¢nych vySetfovacich tymt nepozivaji
imunit.

(17) Je rovnéZz nezbytné zlepsit fizeni Europolu prostfednictvim Gspor na zakladé vyssi efektivity a zjednodusenim
postupt.

(18) V zdjmu w¢inné kontroly fungovani Europolu by ve spravni radé Europolu (dile jen ,sprévni rada“) méla byt
zastoupena Komise a clenské staty. Clenové a nahradnici sprévni rady by méli byt jmenovani s ohledem na své
relevantni manazerské a administrativni dovednosti a dovednosti v oblasti fizeni rozpoctu a znalost problematiky
spolupréce v oblasti prosazovani prava. Nahradnici by v pfipadé nepfitomnosti ¢lenti méli jednat jako ¢lenové.

(19) S cilem zajistit kontinuitu prdce spravni rady by se viechny strany zastoupené v této radé mély snazit omezit
obménu svych zdstupcti. Vechny strany by mély usilovat o vyvdZené zastoupeni Zen a muzi ve spravni radé.

(20)  Spravni rada by méla mit mozZnost pfizvat k Gcasti na jedndni pozorovatele bez hlasovaciho prava, jejichz ndzor
muzZe byt relevantni, véetné zdstupct urenych skupinou pro spole¢nou parlamentni kontrolu.

() Natizeni Rady (Euratom, ESUO, EHS) ¢. 549/69 ze dne 25. biezna 1969, kterym se stanovi kategorie Gifednikii a ostatnich zaméstnanct
Evropskych spolecenstvi, na které se vztahuji ustanoveni clanku 12, ¢l. 13 druhého pododstavce a ¢linku 14 Protokolu o vysadich
a imunitdch Spolecenstvi (Uf. vést. L 74, 27.3.1969, s. 1).
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(21)

(22)

(23)

(24)

(26)

(27)

Sprévni rada by méla mit nezbytné pravomoci, zejména pravomoc stanovovat rozpocet, ovéfovat jeho plnéni a
pfijimat pfislusnd finan¢ni pravidla a planovaci dokumenty, jakoZ i pfijimat pravidla pro predchdzeni stfetim
z4jmu a FeSeni téchto stfetd u svych ¢lentl, vypracovdvat jasné pracovni postupy, jimiZ vykonny feditel Europolu
piijimd rozhodnuti, a pfijimat vyro¢n{ zprévu o ¢innosti. Ve vztahu k zaméstnanctim agentury, véetné vykonného
feditele, by méla vykondvat pravomoci pfiznané organu opravnénému ke jmenovéni.

V zdjmu efektivity bézného provozu Europolu by jeho prévnim zastupcem a vedoucim pracovnikem mél byt
vykonny feditel, ktery pfi provddéni svych tikol jednd nezévisle a zarucuje, aby Europol plnil dkoly stanovené
timto nafizenim. Vykonny feditel by mél odpovidat zejména za p¥ipravu rozpoctovych a pldnovacich dokumentd,
které se predklddaji spravni radé k rozhodnuti, a za provadéni viceletého programovani a ro¢nich pracovnich
programii Europolu a dalsich pldnovacich dokumenti.

Za Glelem predchdzeni trestné ¢innosti v piisobnosti Europolu a boje proti této trestné ¢innosti je nezbytné, aby
mél Europol co nejiplnéjsi a nejaktudlngjsi informace. Aby se mohl Europol obezndmit s aspekty a trendy trestné
¢innosti, shromazdovat informace o sitich organizované trestné ¢innosti a nalézat souvislosti mezi rtiznymi
trestnymi ¢iny, mél by byt opravnén ke zpracovani tdaji poskytovanych clenskymi stdty, institucemi Unie,
tietimi zemémi, mezindrodnimi organizacemi a, za piisnych podminek stanovenych timto nafizenim, i
soukromymi subjekty, jakoZ i ke zpracovani tidajii pochdzejicich z vefejné ptistupnych zdroja.

Europol by mél v zdjmu zlepSeni své efektivity, pokud jde o poskytovani pfesnych analyz trestné cinnosti
piislusnym orgdntim ¢lenskych stdtd, vyuzivat ke zpracovani dajii novych technologii. Europol by mél rychle
odhalovat vazby mezi vySetfovanimi a obvyklymi zptisoby fungovdni rtiznych zlocineckych skupin, provadét
kiizovou kontrolu Gdaji a mit jasny pfehled o trendech, pti¢emz musi zarucovat vysokou droven ochrany
osobnich tdaji fyzickych osob. Databdze Europolu by proto mély byt strukturovany tak, aby si Europol mohl
zvolit nejicinnéjsi informatickou strukturu. Europol by mél byt rovnéz schopen puisobit jako poskytovatel sluzeb,
zejména pak poskytovdnim zabezpeCené sité pro vymeénu udaji, jako je aplikace sité pro bezpecnou vyménu
informaci Europolu (SIENA), jejimz cilem je usnadfiovat vyménu informaci mezi ¢lenskymi stity, Europolem,
dalsimi institucemi Unie, tfetimi stity a mezindrodnimi organizacemi. S cilem zajistén{ vysoké Grovné ochrany
tdaji by mél byt stanoven Gcel zpracovani, p¥istupovéa prava a zvlastni dodate¢né zdruky. Zpracovani osobnich
udajti by se mélo zejména fidit zdsadou nezbytnosti a zdsadou odpovidajici ochrané.

Europol by mél zajistit, aby veskeré osobni tdaje zpracované pro operativni analyzy byly uréeny pro konkrétni
tcely. Aby vsak Europol mohl plnit své poslini, mélo by mu byt umoznéno zpracovavat veskeré obdrzené
osobni tdaje k urceni souvislosti mezi rdznymi oblastmi trestné ¢innosti a vySetfovanimi bez omezeni na ureni
souvislosti pouze v jedné oblasti trestné ¢innosti.

V zéjmu respektovani vlastnictvi tdaji a ochrany osobnich ddaji by ¢lenské staty, instituce Unie, tfeti zemé a
mezindrodni organizace mély mit moZnost urcovat tcel nebo ucely, za jakymi maze Europol zpracovavat jimi
poskytované udaje, jakoz i omezovat pfistupova prava. Omezeni tcelu je zdkladni zdsadou zpracovani osobnich
udaji; piispivd zejména k transparentnosti, pravni jistoté a predvidatelnosti a je velmi dilezité zejména v oblasti
spoluprdce pfi prosazovani prava, pfi niz dochdzi ke shromazdovini a zpracovéni osobnich tdaji obvykle bez
védom({ dotéenych subjektt Gidaji a pouziti osobnich ddaji mizZe mit velice vyznamny dopad na Zivot a svobody
jednotlivct.

V zdjmu zajisténi piistupu k Gdajoim pouze osobdm, pro néz je p¥istup pii plnéni jejich tkolti nezbytny, by toto
nafizeni mélo stanovit podrobnd pravidla o rdznych stupnich priva na pfistup k Gdajim zpracovdvanym
Europolem. Témito pravidly by neméla byt dotena omezeni pfistupu uloZend poskytovateli ddajti, jelikoz je
tieba dodrzet zdsadu vlastnictvi Gdaja. V zdjmu ac¢inngjsiho piedchdzeni trestné ¢innosti spadajici do ptsobnosti
Europolu a boji proti této trestné ¢innosti by mél Europol sdélovat ¢clenskym statdm informace, jez se jich tykaji.

V zdjmu prohloubeni operativni spolupréce agentur a zejména propojeni tdajd, které jiz maji rizné agentury k
dispozici, by mél Europol umoznit p¥istup k Gdajim, které uchovavd, agentufe Eurojust a Evropskému afadu pro
boj proti podvodim (OLAF), a to na zdkladé systému hit/no hit (vyhleddvani shod poloZek bez uvefejnéni
dodate¢nych informaci). Europol a Eurojust by mély mit moZnost uzavirat pracovni ujedndni zajistujici
recipro¢né v ramci jejich pfislusnych manddtd p¥istup a moznost vyhleddvani ohledné vSech informaci, které byly
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poskytnuty pro ucely kifzové kontroly v souladu se zvldstnimi zdrukami a zdrukami tykajicimi se ochrany ddaji
stanovenymi v tomto nafizeni. Veskery p¥istup k tdajim dostupnym v rdmci Europolu by mél byt po technické
strdnce omezen na informace spadajici do pifslusnych manddta téchto instituci Unie.

(29)  V rozsahu nezbytném pro plnéni svych dkold by mél Europol udrzovat spolupréci s dal$imi institucemi Unie, s
organy tfetich zemi, mezindrodnimi organizacemi a soukromymi subjekty.

(30) V zdjmu zaji§téni operativni G¢innosti by mél mit Europol moznost vymény vSech piislusnych informaci,
s vyjimkou osobnich ddajs, s dal$imi institucemi Unie, s orgdny tietich zemi a s mezindrodnimi organizacemi, a
to v rozsahu nezbytném pro plnéni svych tkolt. Europol by mél mit moznost vyménovat si takové informace i
se soukromymi subjekty, nebot spole¢nosti, firmy, sdruzeni podnikd, nevlddni organizace a dal§i soukromé
subjekty maji znalosti a informace s bezprostiednim vyznamem pro pfedchdzeni zdvainé trestné cinnosti
a terorismu a boj proti nim. V zdjmu ptedchdzeni kyberkriminalité, kterd souvisi s incidenty v oblasti bezpe¢nosti
sitf a informaci, a v zdjmu boje proti této trestné ¢innosti by mél Europol na zdkladé ptislusného legislativniho
aktu Unie, kterym se stanovi opatfeni k zajisténi vysoké spole¢né trovné bezpecnosti siti a informaci v Unii,
spolupracovat a vyménovat si informace, s vyjimkou osobnich tdajd, s vnitrostatnimi orgdny odpovédnymi za
bezpecnost siti a informacnich systémd.

(31)  Europol by mél mit moznost vymeény pfislusnych osobnich tdajt s jinymi institucemi Unie v rozsahu nezbytném
pro plnéni svych nebo jejich dkold.

(32) Vazby zavazné trestné ¢innosti a terorismu Casto sahaji nad rdmec tizemi Unie. V rozsahu nezbytném pro plnéni
svych tkoli by proto Europol mél mit moznost vymény osobnich tdaji s organy tfetich zemi a s mezindrodnimi
organizacemi, jako je Mezindrodni organizace krimindln{ policie — Interpol.

(33) Vsechny c¢lenské stity jsou ¢leny Interpolu. Aby Interpol mohl plnit své posldni, pfijimd, ukladd a $ifi tdaje s
cilem napomahat ptislusnym orgdniim pro vymahdni prava pfi prevenci a potirdni mezindrodni trestné ¢innosti.
Je proto vhodné posilovat spolupraci mezi Europolem a Interpolem podporou efektivni vymény osobnich tdaja
za soucasného zajisténi respektovani zdkladnich prav a svobod, pokud jde o automatizované zpracovani osobnich
Gdaji. Pfi preddvani osobnich tdaji z Europolu do Interpolu by se mélo uplatiiovat toto nafizeni, zejména
ustanoveni o pfeddvani tidaji na mezindrodni drovni.

(34) Pro zaruceni tlelového omezeni je dulezité zajistit, aby Europol pieddval osobni tdaje institucim Unie, tfetim
zemim a mezindrodnim organizacim, pouze pokud je to nezbytné pro pfedchdzeni a potirdni trestné ¢innosti,
kterd spadd do plisobnosti Europolu. Za timto éelem je pti pfedavani osobnich dajii nezbytné zajistit, aby se v
piipadé piedavani osobnich dat pifjemce zavazal, Ze Udaje pouZije nebo pfedd piislusnému orgdnu tieti zemé
pouze pro ucely, pro které byly ptvodné pfeddny. Dal$i pfedavani Gdaji by mélo probihat v souladu s timto
nafizenim.

(35)  Europol by mél mit moZnost pteddvat osobni tdaje organu tieti zemé nebo mezindrodni organizaci na zdkladé
rozhodnuti Komise, které shledd, Ze dand zemé nebo mezindrodni organizace zajistuje odpovidajici droven
ochrany tdaja (déle jen ,rozhodnuti o odpovidajici ochrané“), nebo pokud rozhodnuti o odpovidajici ochrané
nebylo pfijato, na zdkladé mezindrodni dohody uzaviené Unii podle ¢lanku 218 Smlouvy o fungovani EU nebo
dohody o spolupraci umoziiujici vyménu osobnich tdaji uzaviené mezi Europolem a danou tfeti zemi pfed
vstupem tohoto nafizeni v platnost. S ohledem na ¢linek 9 Protokolu & 36 o piechodnych ustanovenich
piipojeného ke Smlouvé o EU a Smlouvé o fungovdni EU by pravni Gcinky takovychto dohod mély byt
zachovany az do zrudeni, zaniku nebo zmény téchto dohod za pouziti Smluv. Pfed zahdjenim jedndni o mezina-
rodnich dohodich a béhem takovych jedndni by Komise, pokud je to vhodné a v souladu s nafizenim
Evropského parlamentu a Rady (ES) & 45/2001 ('), méla mit moznost konzultovat evropského inspektora

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 ze dne 18. prosince 2000 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se
zpracovanim osobnich idajti orgdny a institucemi Spolecenstvi a o volném pohybu téchto tdaji (Ut. vést. L 8,12.1.2001, s. 1).
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(36)

(38)

(39)

(41)

ochrany tdaji. Pokud spravni rada stanovi operativn{ potfebu spoluprace s nékterou tfeti zemi nebo mezindrodni
organizaci, méla by mit moZnost navrhnout Rad€, aby upozornila Komisi na nutnost pfijeti rozhodnuti
o odpovidajici ochrané nebo doporuceni ohledné zahdjen{ jedndni o mezindrodni dohodg, jak je uvedeno vyse.

Pokud nelze ptedat osobni ddaje na zdkladé rozhodnuti o odpovidajici ochrané nebo mezinirodni dohody
uzaviené Unif nebo existujici dohody o spolupréci, spravni rada a evropsky inspektor ochrany tdajti by méli mit
po vzdjemné dohodé pravomoc povolit preddvani tidaja, vyZaduji-li to konkrétni okolnosti, a pod podminkou, Ze
jsou zajistény odpovidajici zaruky. Vykonny feditel Europolu by mél mit pravomoc pfedani tdajii ve vyjimecnych
piipadech a na zédkladé individudlniho posouzeni povolit, pokud je toto preddni dat vyziddno za zvlatnich
piisnych podminek.

Europol by mél zpracovavat osobni ddaje od soukromych subjektti nebo soukromych osob, pouze pokud tyto
udaje predd Europolu jeden z téchto subjektli: ndrodni jednotka v souladu s vnitrostitnim pravem ¢lenského
statu; kontaktni misto v tet{ zemi nebo mezindrodni organizace, s nimiZ byla navdzdna spoluprdce prostrednict-
vim dohody o spoluprici umoziujici vyménu osobnich tdaji uzaviené podle ¢lanku 23 rozhodnuti
2009/371/SVV pted vstupem tohoto nafizeni v platnost; orgdn tfeti zemé nebo mezindrodni organizace, na néz
se vztahuje rozhodnuti o odpovidajici ochrané nebo s nimiz Unie uzaviela mezindrodni dohodu podle
¢lanku 218 Smlouvy o fungovini EU. Avsak v piipadech, kdy Europol obdrzi osobni tdaje pi{imo od
soukromych subjektt a nelze identifikovat narodni jednotku, kontaktni misto nebo doty¢ny orgdn, by mél mit
Europol moznost uvedené osobni tidaje zpracovat pouze za tGcelem identifikace téchto subjektt a tyto tdaje by
mély byt vymazany, pokud je uvedené subjekty neposkytnou znovu do ¢&tyF mésici po uskutecnéni piedani.
Europol by mél pomoci technickych prosttedki zajistit, aby béhem tohoto obdobi nebyly uvedené tdaje
dostupné pro zpracovani pro jiné tcely.

S ohledem na vyjime¢nou a konkrétni hrozbu, kterou pro mezindrodni bezpe¢nost Unie pfedstavuje terorismus a
dalsi formy zdvazné trestné Cinnosti, zejména cinnosti usnadiiované, podporované nebo pachané za pouziti
internetu, by do 1. kvétna 2019 méla Komise vyhodnotit ¢innosti, které by Europol mél provadét na zakladé
tohoto nafizeni a jeZz vyplyvaji z jeho provadéni zavérG Rady ze dne 12. bfezna 2015 a z vyzvy zaseddni
Evropské rady ze dne 23. dubna 2015, zejména pokud jde o tyto prioritni oblasti, obzvldsté pokud jde o
odpovidajici postupy ptimych vymén osobnich tidaji se soukromymi subjekty.

Informace, u nichZ je zfejmé, Ze pii jejich ziskdni byla ocividné poruSena lidskd prava, by nemély byt
Zpracovavany.

V zjmu zaruceni vysoké trovné ochrany fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich tdaji by se
pravidla ochrany tdajii v Europolu méla zpfisnit a méla by vychdzet ze zdsad stanovenych nafizenim (ES) ¢.
45/2001. S ohledem na skute¢nost, Ze prohldseni ¢. 21 o ochrané osobnich tdajii v oblasti justi¢ni spoluprce v
trestnich vécech a policejni spoluprice, pfipojené ke Smlouvé o EU a Smlouvé o fungovdni EU, uzndvd
specifickou povahu zpracovani osobnich udaji v oblasti vymédhdni prdva, méla by byt pravidla ochrany udaja
v Europolu samostatnd a zdroven sladénd s dal$imi piislusnymi ndstroji pro ochranu udajia v oblasti policejni
spoluprdce v Unii. Tyto ndstroje zahrnuji zejména smérnici Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/680 (%),
jakoz i Umluvu Rady Evropy o ochrané osob v s ohledem na automatizované zpracovani osobnich tdajt a jeji
doporuceni ¢. R(87) 15 ().

Jakékoli zpracovani osobnich tdajii Europolem musi byt vii¢i dotenym subjektéim tidaji provddéno zdkonnym a
korektnim zptisobem. Zdsada korektniho zpracovdni vyzaduje transparentnost zpracovani umoziujici dotenym
subjektiim tdaja vykondvat svd préava podle tohoto nafizeni. Pfistup k jejich osobnim tGdajim muZze byt nicméné
zamitnut nebo omezen, pokud — pii fddném zohlednéni zdjmt dotéenych subjektd Gdaja — takové zamitnuti
nebo omezeni pfedstavuje nezbytné opatfeni umoziujici Europolu fddné plnit jeho tkoly, chranit bezpe¢nost
a vefejny pofddek ¢i zabranit trestnému ¢inu, zarucit, Ze nebude ohroZeno zddné vnitrostdtni vySetfovani, nebo
chrénit prava a svobody tfetich stran. V zdjmu zvySeni transparentnosti by mél Europol zvefejnit dokument
stanovujici srozumitelnou formou piislusnd ustanoveni tykajici se zpracovani osobnich tdaji a dostupnych

(") Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/680 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim
osobnich tdaju pfislusnymi orgdny za ticelem prevence, vysetfovani, odhalovani ¢ stihdni trestnych ¢ind nebo vykonu trestd, o volném
pohybu téchto tidajti a o zruseni raimcového rozhodnuti Rady 2008/977/SVV (Ut. vést. L 119, 4.5.2016, s. 89).

(*) Doporuceni Vyboru ministri Rady Evropy ¢lenskym stitim ¢. R(87) 15 upravujici pouzivéni osobnich ddajii v policejnim sektoru,
17.9.1987.
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prostiedktl pro vykon prav subjektu tdaji. Europol by mél na svych internetovych strankdch rovnéz zvefejnit
seznam piislusnych rozhodnuti o odpovidajici ochrang, dohod a sprdvnich ujedndni tykajicich se pfeddvani
osobnich tdajti do tfetich zem{ a mezindrodnim organizacim. V zdjmu zvySeni transparentnosti Europolu viici
ob¢antim Unie a jeho odpovédnosti by mél Europol pfipadné zvefejiiovat na svych webovych strankdch seznam
¢lend své spravni rady a shrnuti vysledkii zaseddni spravni rady a zdroven respektovat pozadavky na ochranu
adaja.

(42) 'V mezich moznosti by se osobni ddaje mély rozlifovat podle stupné pfesnosti a spolehlivosti. Méla by se
rozliSovat fakta od osobnich hodnoceni, aby se zajistila jak ochrana fyzickych osob, tak i kvalita a spolehlivost
informaci zpracovavanych Europolem. V piipadé informaci ziskanych z vefejné dostupnych zdrojli, zejména
zdrojii na internetu, by mél Europol v co nejvétsi mife a se zvlastni pé¢i posoudit pfesnost takovych informaci
a spolehlivost jejich zdrojd, s cilem Celit rizikiim spojenym s internetem, pokud jde o ochranu osobnich tdaji
a soukromi.

(43) V oblasti spoluprice zaméfené na prosazovani prava se zpracovavaji osobni Udaje rznych kategorii subjektil
tdaji. Europol by mél mezi osobnimi tdaji tykajicimi se riiznych kategorii subjektd tdaji co nejzietelnéji
rozliSovat. Zejména je tfeba chranit osobni ddaje takovych osob, jako jsou obéti, svédkové a osoby, které mohou
poskytnout dulezité informace, jakoz i osobni tdaje tykajici se nezletilych. Citlivé tdaje by Europol mél
zpracovavat pouze tehdy, dopliuji-li jiné osobni ddaje, které jiz zpracovava.

(44) S ohledem na zdkladni prévo na ochranu osobnich ddaji by Europol mél uchovavat osobni tidaje pouze po dobu
nezbytnou k plnéni svych tkold. Nejpozdéji do ti let po zahdjeni prvotniho zpracovani tdaji by se méla
pfezkoumat nezbytnost jejich dalstho uchovavani.

(45) K zaruceni bezpenosti osobnich tdaji by Europol a c¢lenské stity mély pfijmout nezbytnd technickd a
organizac¢ni opatfent.

(46) Kazdy subjekt dajti by mél mit pravo na piistup k dajim, jez se ho tykaji, pravo na jejich opravu, pokud jsou
nepfesné, a pravo na vymaz nebo omezeni, nejsou-li tyto daje jiz déle pottebné. Néklady souvisejici s vykonem
prava na piistup k osobnim tdajim by nemély nikdy pfedstavovat pfekdzku pro acinny vykon tohoto priva.
Préva subjektu tdaji a jejich vykon by se nemély dotykat povinnosti Europolu a mély by podléhat omezenim
stanovenym timto nafizenim.

(47)  Ochrana prav a svobod subjektii Gdajii vyZaduje jasné rozdéleni povinnosti v tomto naiizeni. Clenské stity by
mély odpovidat zejména za spravnost a aktudlnost tidaji pfedanych Europolu a za zdkonnost takovych predani
tdaji. Europol by mél odpovidat za spravnost a aktudlnost idaji doddvanych jinymi poskytovateli idaji nebo
tdajt, které vyplyvaji z vlastnich analyz Europolu. Europol by mél zajistit, aby ddaje byly zpracovavany korektné
a zdkonnym zptisobem a byly shromazdovény a zpracovdvdny za konkrétnim téelem. Europol by mél rovnéz
zajistit, aby tdaje byly odpovidajici z hlediska ticelu, pro ktery jsou zpracovavany, byly pro néj relevantni a ve
vztahu k nému pfiméfené, nebyly uchovaviny po dobu delsi, nez je pro tento tcel nezbytné, a aby byly
zpracovavany zpusobem, ktery zajisti odpovidajici bezpe¢nost osobnich tidajii a diivérnost jejich zpracovani.

(48)  Pro tGlely ovéfovani zdkonnosti zpracovani daji, vlastni kontroly a zajisténi neporusenosti a bezpe¢nosti Gdaja
by mél Europol vést zdznamy o shromazdovéni, dpravé, zvefejnéni, kombinaci a vymazu osobnich tdaji a o
piistupu k témto Gdajam. Europol by mél mit povinnost spolupracovat s evropskym inspektorem ochrany tdaja
a na zadost tyto protokoly nebo dokumentaci v zdjmu kontroly postupt zpracovani Gdajii zpfistupnit.

(49) Europol by mél ustanovit povéfence pro ochranu tdajt, jenz bude ndpomocen pii sledovani souladu s timto
nafizenim. Tento povéfenec pro ochranu ddaji by mél mit takové postaveni, aby mohl plnit své povinnosti a
tikoly nezdvisle a G¢inné, a mél by k tomu mit k dispozici nezbytné zdroje.
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(50)  Pro zajisténi ochrany fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich udajt, jak ji vyzaduje ¢l. 8 odst. 3
Listiny zdkladnich prdv Evropské unie, je nezbytnd nezavisld, transparentni, odpovédnd a ac¢inné fungujici
struktura dohledu. Vnitrostdtni orgdny prfislusné k dohledu nad zpracovanim osobnich tdaji by mély sledovat
zdkonnost osobnich ddaji poskytovanych clenskymi stity Europolu. Evropsky inspektor ochrany tdajd,
vykondvajici své funkce s naprostou nezdvislost, by mél sledovat zdkonnost zpracovini tdajii provaddéného
Europolem. V tomto sméru pfedstavuje mechanismus predbéznych konzultaci dilezitou zdruku pro nové druhy
postupti zpracovani Gdaji. Tento mechanismus by se nemél pouzit na konkrétni jednotlivé operativn{ ¢innosti,
jako jsou projekty operativni analyzy, ale pfi pouZzivani novych systému informacnich technologii pro zpracovani
osobnich tdajti nebo pii veskerych podstatnych zméndch téchto systémi.

(51)  Je dulezité zajistit posileny a G¢inny dozor nad Europolem a zaruit, aby evropsky inspektor ochrany ddaji mél k
dispozici pfislusné odborné poznatky ohledné ochrany tdajii v oblasti vymdhdni prdva, jakmile pfevezme
odpovédnost za dozor nad Europolem v oblasti ochrany tidaji. Evropsky inspektor ochrany tidajii a vnitrostdtni
dozorové ufady by méli Gzce spolupracovat na zvlastnich ptipadech vyzadujicich dcast ¢lenskych statti a méli by
zajistit jednotné uplatilovani tohoto nafizeni v celé Unii.

(52) Za ucelem usnadnéni spoluprace mezi evropskym inspektorem ochrany ddajii a vnitrostitnimi dozorovymi
Ufady, avSak aniZ je dotéena nezdvislost evropského inspektora ochrany tdajii a jeho odpovédnost za kontrolu
Europolu v oblasti ochrany tidaji, by mélo dochdzet k jejich pravidelnym schiizkdm v rdmci rady spoluprice,
kterd by jako poradni orgin méla vydadvat stanoviska, pokyny, doporuceni a osvédéené postupy k riznym
otdzkdm vyzadujicim zapojen{ na vnitrostatni drovni.

(53) Vzhledem k tomu, Ze Europol zpracovdvd kromé operativnich osobnich ddajii i dalsi osobni ddaje, které
nesouviseji s Zadnym trestnim vySetfovanim, jako jsou osobni tdaje zaméstnanct Europolu, poskytovatelt sluzeb
nebo ndvstévnikd, mélo by se na zpracovani téchto daji vztahovat nafizeni (ES) ¢. 45/2001.

(54) Evropsky inspektor ochrany tdaji by se mél zabyvat stiznostmi podanymi subjekty Gidaja a tyto stiZnosti Setfit.
Setfeni na zdkladé podané stiznosti by se mélo s vyhradou soudniho prezkumu provést v rozsahu, jenz je
v daném piipadé piiméfeny. Vnitrostitni dozorovy ufad by mél subjekt Gidaji v ptiméfené lhité informovat o
vyvoji a vysledku stiznosti.

(55) Kazda fyzickd osoba by méla mit prévo na soudni opravny prostfedek proti rozhodnutim evropského inspektora
ochrany tdajt, kterd se ji tykaji.

(56) Na Europol by se méla vztahovat obecnd pravidla smluvni a mimosmluvni odpovédnosti platnd pro orgdny,
agentury a instituce Unie, s vyjimkou pravidel tykajicich se odpovédnosti za protipravni zpracovani tidaji.

(57) Dotcend fyzickd osoba by nékdy mohla obtizné rozlisit, zda Skoda, jiz utrpéla v disledku protipravniho
zpracovani udajli, byla zptisobena ¢innosti Europolu nebo ¢lenského stitu. Europol a ¢lensky stat, ve kterém
doslo k udalosti, ze které skoda vznikla, by proto mély nést spolecnou a nerozdilnou odpovédnost.

(58) Je treba respektovat tilohu Evropského parlamentu a vnitrostdtnich parlament pfi kontrole ¢innosti Europolu,
aviak zdroven je nezbytné, aby Europol mél odpovédnou a transparentni vnitfni organizaci. Za timto téelem by
s ohledem na ¢ldnek 88 Smlouvy o fungovani EU mély byt zavedeny postupy pro kontrolu ¢innosti Europolu
Evropskym parlamentem spole¢né s vnitrostdtnimi parlamenty. Tyto postupy by se mély dit ¢l. 12 pism. ¢)
Smlouvy o EU, jakoZ i ustanovenimi tykajicimi se meziparlamentni spoluprice uvedenymi v ¢ldnku 9 protokolu
¢. 1, pticemz by Evropsky parlament a vnitrostdtni parlamenty mély spole¢né vymezit organizaci a podporu
Gcinné a pravidelné meziparlamentni spoluprice v rdmci Unie. Uvedené postupy pro kontrolu ¢innosti Europolu
by mély byt zavedeny pfi ndlezitém zohlednéni potieby zajistit rovnopravné postaveni Evropského parlamentu a
vnitrostatnich parlamentd, jakoz i potfebu divérnosti operativnich informaci. Zptsob kontroly vlid vnitro-
stdtnimi parlamenty, pokud jde o ¢innosti Evropské unie, je vSak zdleZitosti tistavniho uspofdddni a praxe
kazdého ¢lenského stitu.

(59) Na zaméstnance Europolu by se mél vztahovat sluZebni fad Gfednikd Evropské unie (ddle jen ,sluzebni fdd“) a
pracovni fdd ostatnich zaméstnancti Evropské unie (ddle jen ,pracovni ¥dd“), stanovené nafizenim Rady (EHS,
Euratom, ESUO) ¢. 259/68 (). Europol by mél mit moZnost pfijimat zaméstnance piislusnych orgdnd ¢lenskych

() UF.vést.L 56,4.3.1968,s. 1.
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stitd jako docCasné zaméstnance s Casové omezenym pracovnim pomérem v zdjmu dodrZeni zdsady rotace,
protoZe ndsledné zaclenéni téchto zaméstnancti do jejich pfislusného orgdnu prispivd k azké spolupraci mezi
Europolem a pfislusnymi orgdny clenskych stétii. Clenské stity by mély pfijmout vSechna opatfeni nezbytnd k
tomu, aby se zaméstnanci pfijati Europolem jako docasni zaméstnanci mohli po skonceni vykonu své sluzby
v Europolu zaclenit do svého ptivodniho orgdnu stétni spravy.

(60) Vzhledem k povaze tkold Europolu a dloze vykonného feditele by mél mit pfislusny vybor Evropského
parlamentu moznost vyzvat vykonného fteditele, aby pfed né pfedstoupil pfed jeho jmenovanim nebo pfed
jakymkoli prodlouzenim jeho funkéniho obdobi. Vykonny feditel by mél rovnéz predkladat vyrocni zpravu
Evropskému parlamentu a Radé. Evropsky parlament a Rada by mély byt dile opravnény vyzvat vykonného
feditele, aby ptedlozil zpravu o plnéni svych dkold.

(61) Europol by mél v zdjmu Uplné samostatnosti a nezavislosti disponovat samostatnym rozpoctem, jehoZz pifjem
tvoif zejména piispévek ze souhrnného rozpoctu Evropské unie. Na prlspevek Unie a veskeré dotace ze
souhrnného rozpoctu Unie se vztahuje rozpoctovy proces Unie. Kontrolu ctii by mél provadét Ucetnf dviir.

(62)  Na Europol by se mélo vztahovat nafizen{ Komise v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 1271/2013 (}).

(63) Vzhledem ke zvldstnim prévnim a spravnim pravomocim piislusnych orgdnd ¢lenskych statd a jejich odborné
zpusobilosti k provadéni pfeshraniéni vymeény informaci, operaci a vysetfovani, mimo jiné v rdmci spole¢nych vy-
Setfovacich tym, a k poskytovani prostiedkd za tcelem odborné piipravy a vycviku, by tyto piislusné orgny
¢lenskych statd mély mit moznost pfijimat granty Europolu bez vyzvy k poddvani ndvrhi v souladu s ¢l. 190
odst. 1 pism. d) nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 1268/2012 ().

(64) Na Europol by se mélo vztahovat natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 883/2013 ().

(65) Europol zpracovavd tdaje vyzadujici zvldstni ochranu, protoze obsahuji citlivé neutajované a utajované informace
EU. Mél by proto vypracovat pravidla tykajici se divérnosti a zpracovavani téchto informaci. Pravidla tykajici se
ochrany utajovanych informaci EU by méla byt v souladu s rozhodnutim Rady 2013/488/EU (¥).

(66) Je vhodné pravidelné hodnotit uplatiiovani tohoto nafizeni.

(67) Potiebnd ustanoveni tykajici se umisténi Europolu v Haagu, kde md dstfedi, a zvldstni pravidla pro vsechny
zaméstnance Europolu a jejich rodinné p¥islusniky by méla byt stanovena v dohodé o ustiedi. Hostitelsky ¢lensky
stat by mél déle zajistit nezbytné podminky pro hladké fungovani Europolu, véetné mnohojazyc¢nych a evropsky
orientovanych kolnich zafizeni a vhodnych dopravnich spojeni, aby byl pfitazlivy pro vysoce kvalitni lidské
zdroje z co nejsirsi zemépisné oblasti.

(68)  Europol zfizeny timto nafizenim nahrazuje Europol, ktery byl ziizen rozhodnutim 2009/371/SVV, a je jeho
nastupcem. Mél by proto byt pravnim néstupcem pro vSechny jeho smlouvy, véetné pracovnich smluv, zdvazki a
nabyteho majetku. Mezindrodni dohody uzaviené Europolem zfizenym rozhodnutim 2009/371/SVV a dohody
uzaviené Europolem zifzenym Umluvou o Europolu pied 1. lednem 2010 by mély ztstat v platnosti.

(") Natizeni Komise v prenesene pravomoci (EU) ¢. 1271/2013 ze dne 30. z4f{ 2013 o rimcovém finan¢nim nafizenf pro subjekty uvedené
v {ldnku 208 naffzeni Evropskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 966/201 2 (UF. vést. L 328, 7.12.2013, 5. 42).

() Natizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 1268/2012 ze dne 29. fijna 2012 o provadec1ch prav1dlech k nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 9662012, kterym se stanovi finanéni pravidla o souhrnném rozpoctu Unie (Uf. vést. L 362,
31.12.2012,s. 1).

(*) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 883 /2013 ze dne 11. za¥ 2013 o Vysetrovénf provédeném Evropsk)'/m ufadem
pro boj proti podvodim (OLAF) a o zruseni nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 10731999 a nafizen{ Rady (Euratom)
¢. 1074/1999(Ur vést. L 248,18.9.2013,s. 1) ,

(*) Rozhodnuti Rady 2013 /488/EU ze dne 23. z4aF{ 2013 o bezpecnostnich pravidlech na ochranu utajovanych informaci EU (Uf. vést. L
274,15.10.2013,s. 1).
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(69) Aby Europol mohl nadéle plnit tkoly Europolu zfizeného rozhodnutim 2009/371/SVV podle svych nejlepsich
moznosti, méla by se stanovit pfechodnd opatfeni, zejména pokud jde o sprdvni radu, vykonného feditele a
zaméstnance, s nimiz Europol zf{zeny Umluvou o Europolu uzaviel smlouvu na dobu neurcitou jakoZto s
mistnimi zaméstnanci, kterym by méla byt nabidnuta moZznost zaméstndni jakozto docasnych nebo smluvnich
zaméstnanctl za podminek pracovniho fadu.

(70) Akt Rady ze dne 3. prosince 1998 (') o sluzebnim fidu pro zaméstnance Europolu byl zrusen clankem 63
rozhodnuti 2009/371/SVV. Nadile by se vSak mél pouzit na zaméstnance zaméstnané Europolem pfed vstupem
rozhodnuti 2009/371/SVV v platnost. Proto by pfechodnd ustanoveni méla stanovit, Ze uvedeny sluzebni fdd se
mé i naddle vztahovat na smlouvy, které byly uzavteny na jeho zdkladé.

(71)  Jelikoz cile tohoto nafizeni, totiz zi{zeni subjektu zodpovédného za spoluprici na drovni Unie v oblasti
prosazovani prdva, nemtize byt dosazeno uspokojivé Clenskymi stity, ale spiSe jej z diivodu rozsahu a G¢inkd
¢innosti miZe byt lépe dosazeno na trovni Unie, mtize Unie pfijmout opatfeni v souladu se zdsadou subsidiarity
stanovenou v ¢ldnku 5 Smlouvy o EU. V souladu se zdsadou proporcionality stanovenou v uvedeném ¢lanku
nepfekracuje toto nafizeni rdmec toho, co je nezbytné pro dosazeni tohoto cile.

(72)  V souladu s ¢ldnkem 3 a ¢l. 4a odst. 1 Protokolu ¢. 21 o postaveni Spojeného krdlovstvi a Irska s ohledem na
prostor svobody, bezpecnosti a prava, pfipojeného ke Smlouvé o EU a ke Smlouvé o fungovdni EU, ozndmilo
Irsko své pfdni Gicastnit se ptijimani a pouzivani tohoto nafizeni.

73) Vsouladu s ¢lanky 1 a 2 a ¢l. 4a odst. 1 Protokolu ¢. 21 o postaveni Spojeného krdlovstvi a Irska s ohledem na
y . ’ . . ’ p p J ’ ’ . .
prostor svobody, bezpe¢nosti a prava, ptipojeného ke Smlouvé o EU a ke Smlouvé o fungovéni EU, a aniz je
dotcen ¢lanek 4 uvedeného protokolu, se Spojené kralovstvi neti€astni piijimani tohoto nafizeni a toto nafizeni
pro né neni zdvazné ani pouZitelné.

(74)  V souladu s ¢lanky 1 a 2 Protokolu ¢. 22 o postaveni Ddnska, pfipojeného ke Smlouvé o EU a ke Smlouvé o
fungovéni EU, se Ddnsko neticastni pfijimdni tohoto nafizeni a toto nafizen{ pro né neni zdvazné ani pouzitelné.

(75)  Evropsky inspektor ochrany tdaji byl konzultovdn a dne 31. kvétna 2013 vydal stanovisko.

(76) Toto nafizeni dodrzuje zdkladni prdva a cti zdsady uznané zejména Listinou zakladnich prav Evropské unie,
zejména pravo na ochranu osobnich Gdaji a pravo na soukromi chrdnénd clinky 8 a 7 Listiny a ¢lankem 16
Smlouvy o fungovani EU,

PRIJALY TOTO NARIZENI:
KAPITOLA I

OBECNA USTANOVENI, CILE A UKOLY EUROPOLU
Cldnek 1
Ziizeni Agentury Evropské unie pro spoluprici v oblasti prosazovani priva

1. Ziizuje se Agentura Evropské unie pro spoluprici v oblasti prosazovani prava (Europol) s cilem podporovat
spolupraci mezi orgdny pro vymahdn{ prava v Unii.

2. Europol ziizeny timto nafizenim nahrazuje Europol, ktery byl zi{zen rozhodnutim 2009/371/SVV, a navazuje na
ngj.

(') Akt Rady ze dne 3. prosince 1998, kterym se stanovi sluzebni fad pro zaméstnance Europolu (U. vést. C 26, 30.1.1999, 5. 23).
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Cldnek 2

Definice

Pro tcely tohoto nafizeni se rozumi:

a) ,prislusnymi orgdny ¢lenskych stdtt“ viechny policejni orgdny a jiné orgdny pro vyméhdani prava v ¢lenskych stétech,
které jsou podle vnitrostdtniho prava odpovédné za predchdzeni trestné ¢innosti a boj proti ni. PHslusnymi orgdny
¢lenskych stath jsou rovnéZ jiné vefejné orgdny v ¢lenskych stdtech, které jsou podle vnitrostitniho prava odpovédné
za predchdzeni trestné ¢innosti, spadajici do pasobnosti Europolu, a boj proti ni;

b) ,strategickou analyzou“ vSechny metody a postupy shromazdovani, uchovdvani, zpracovavini a posuzovani
informaci s cilem podporovat a rozvijet politiku v oblasti trestnitho prava, kterd pfispivd k G¢innému a tcelnému
pfedchdzeni trestné ¢innosti a boji proti ni;

¢) ,operativni analyzou® viechny metody a postupy shromazdovani, uchovavani, zpracovavani a posuzovani informaci
s cllem poskytovat podporu pii vySettovani trestné ¢innosti;

d) institucemi Unie* orgdny, instituce a subjekty zfizené Smlouvou o EU a Smlouvou o fungovani EU nebo na jejich
zakladg;

74

€) ,mezindrodni organizaci“ organizace a subjekty mezindrodniho priva vefejného, které jsou ji podiizeny, nebo jiny
subjekt zi{zeny dohodou mezi dvéma nebo vice zemémi nebo na jejim zdkladg;

f) ,soukromymi subjekty“ subjekty a organy ziizené podle prava ¢lenského sttu nebo tieti zemé, zejména spolecnosti
a firmy, sdruZeni podnikd, neziskové organizace a jiné pravnické osoby, na néz se nevztahuje pismeno e);

g) ,soukromymi osobami viechny fyzické osoby;

h) ,osobnimi tidaji“ veskeré informace o subjektu tdaji;

o«

i) ,subjektem tdaja“ identifikovand nebo identifikovatelna fyzickd osoba, pfi¢emz ,identifikovatelnou osobou” je osoba,
kterou Ize piimo nebo nepiimo identifikovat, zejména s odkazem na urcity identifikdtor, naptiklad jméno, identi-
fika¢ni ¢islo, loka¢ni ddaje, elektronicky identifikitor nebo na jeden nebo vice zvlastnich prvki fyzické, fyziologické,
genetické, psychické, ekonomické, kulturni nebo socidlni identity této osoby;

«

j)  .genetickymi ddaji“ osobni ddaje tykajici se zdédénych nebo ziskanych genetickych znakil fyzické osoby, které
poskytuji jedine¢né informace o jeji fyziologii ¢i zdravotnim stavu a které vyplyvaji zejména z analyzy biologického
vzorku dotéené fyzické osoby;

k) ,zpracovanim® jakdkoliv operace nebo soubor operaci s osobnimi tidaji nebo soubory osobnich udaju, ktery je
provadén pomoci ¢i bez pomoci automatizovanych postupd, jako je shromazdéni, zaznamendni, uspofaddni,
strukturovani, uloZeni, p¥izptsobeni nebo pozmeénéni, vyhleddni, nahlédnuti, pouzit, zpfistupnéni pfenosem, Sifeni
nebo jakékoliv jiné zpFistupnéni, sefazeni ¢i zkombinovéni, omezeni, vymaz nebo znicent;

) ,pijemcem* fyzickd nebo pravnickd osoba, orgdn vefejné moci, agentura nebo jakykoli jiny subjekt, kterym jsou
tdaje poskytnuty, at uz se jednd o tiet{ stranu ¢&i nikoli;

m) ,preddnim osobnich tdaja“ jakékoli sdéleni osobnich tdajii, které jsou aktivné zpfistupnény omezenému poctu
uréenych stran, pfi¢emZ strana pfeddvajici tidaje md v myslu poskytnout pijemci pfistup k osobnim tidajim nebo
si toho je védoma;

n) ,porusenim ochrany osobnich daji“ poruseni bezpe¢nosti, které vede k ndhodnému nebo protipravnimu znicent,
ztrdté, zméné nebo neopravnénému zvefejnéni nebo zpfistupnéni pfendSenych, uchovavanych nebo jinak zpracova-
vanych osobnich tidajd;
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o) ,souhlasem subjektu tdaji” jakykoli svobodny, konkrétni, informovany a jednoznacny projev vtile, kterym subjekt
tdajti ddvéd prohldSenim ¢i jinym zjevnym potvrzenim své svoleni ke zpracovani svych osobnich ddajt;

p) ,administrativnimi osobnimi tidaji“ veskeré osobni tdaje zpracovivané Europolem kromé udajii zpracovavanych za
Gcelem naplnéni cilti stanovenych v ¢lanku 3.

Cldnek 3

Cile

1. Europol podporuje a posiluje ¢innost piislusnych orgdnd ¢lenskych stdtd, jakoz i jejich vzdjemnou spoluprici pi
pfedchdzeni zdvazné trestné Cinnosti dotykajici se dvou nebo vice ¢lenskych stdtd, terorismu a tém formdm trestné
¢innosti, které se dotykaji spole¢ného zdjmu, jenz je pfedmétem nékteré politiky Unie, a pfi boji proti takové trestné
¢innosti, jak je uvedeno v priloze I.

2. Kromé cilii uvedenych v odstavci 1 spadaji mezi cile Europolu rovnéz souvisejici trestné ¢iny. Za souvisejici trestné
¢iny se povazuji:

a) trestné ¢iny, jejichz ucelem je obstardni prostfedkti pro spachani ¢int spadajicich do ptisobnosti Europolu;
b) trestné ¢iny, jejichZz tcelem je usnadnéni nebo spachdni ¢inti spadajicich do ptsobnosti Europolu;

c) trestné ¢iny, jejichz tcelem je dosdhnout beztrestnosti pro pachatele ¢inti spadajicich do ptisobnosti Europolu.

Cldnek 4

Ukoly

1. Europol plni za tielem dosazeni cili stanovenych v ¢lanku 3 tyto tikoly:

a) shromazdovat, uchovdvat, zpracovévat, analyzovat a vyméfiovat si informace, véetné operativnich informaci o
trestné Cinnosti;

b) sdélovat clenskym stitdm prostfednictvim ndrodnich jednotek ziizenych nebo uréenych podle ¢l. 7 odst. 2
bezodkladné veskeré informace a souvislosti mezi trestnymi Ciny, které se jich tykaji;

¢) koordinovat, organizovat a provddét vySetfovaci a operativni postupy s cilem podporovat a posilovat ¢innosti
piislusnych organd c¢lenskych statd, které jsou vykondvany:

i) spolecné s pfislusnymi orgdny clenskych statd, nebo
ii) v rdmci spole¢nych vySetfovacich tymt podle ¢lanku 5, a to piipadné ve spojeni s Eurojustem;
d) dcastnit se spole¢nych vysetfovacich tymt a navrhovat jejich vytvofeni podle ¢lanku 5;
e) poskytovat informace a analytickou podporu ¢lenskym stttim pfi vyznamnych mezinarodnich udélostech;

f) pfipravovat posouzeni hrozeb, strategické a operativni analyzy a vieobecné situaéni zpravy;
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g) rozvijet, sdilet a Sifit odborné znalosti tykajici se metod predchdzeni trestné ¢innosti, vySetfovacich postupl a
technickych a kriminalistickych metod, jakoz i poskytovat poradenstvi ¢lenskym sttim;

h) podporovat clenské stity v oblasti pfeshrani¢ni vymény informaci, pfeshrani¢nich operaci a pfeshrani¢nich
vySetfovani, jakoZ i spole¢né vySetfovaci tymy, mimo jiné poskytovanim operativni, technické a finanéni podpory;

i) poskytovat specializovanou odbornou p¥pravu a vycvik a pomdhat ¢lenskym stitim pi organizovani odborné
piipravy a vycviku mimo jiné poskytovanim finanéni podpory, a to v rdmci svych cilt a v souladu s persondlnimi a
rozpoctovymi zdroji, které ma k dispozici, a v koordinaci s Agenturou Evropské unie pro vzdélavani a vycvik v
oblasti prosazovani prava (CEPOL);

j)  spolupracovat s institucemi Unie zfizenymi na zdkladé hlavy V Smlouvy o fungovéni EU a s Gfadem OLAF, zejména
prostiednictvim vymény informaci a tim, Ze jim poskytuje analytickou podporu v oblastech jejich piisobnosti;

k) poskytovat informace a podporu strukturdm a misim EU pro feSeni krizi zi{zenym na zdkladé Smlouvy o EU, a to v
ramci cilt Europolu stanovenych v ¢lanku 3;

) budovat specializovand centra Unie pro boj proti ur¢itym typim trestné ¢innosti, kterd spadd do ptisobnosti
Europolu, predev$im Evropské centrum pro boj proti kyberkriminalité;

m) podporovat opatieni ¢lenskych statd tykajici se prevence a potirani forem trestné ¢innosti uvedenych v ptiloze I,
které jsou usnadiiovany, propagovany nebo pachdny za pouziti internetu, véetné — ve spolupraci s ¢lenskymi stity —
oznamovéni internetového obsahu, prostfednictvim néhoZz jsou takové formy trestné Cinnosti usnadiiovany,
propagovany nebo pachdny, pfislusnym poskytovatelim online sluzeb, aby dobrovolné zvazili slucitelnost
oznamovaného internetového obsahu s jejich vlastnimi podminkami.

2. Europol poskytuje strategické analyzy a posouzeni hrozeb, jejichz tlelem je poméhat Radé a Komisi pfi
stanovovani strategickych a operativnich priorit Unie v boji proti trestné ¢innosti. Europol rovnéz poméhd pii
operativnim provadéni téchto priorit.

3. Europol poskytuje strategické analyzy a posouzeni hrozeb, aby napomdhal G¢innému a Géelnému vyuzivani zdrojt
dostupnych na vnitrostatni drovni a na Grovni Unie pro operativni ¢innosti a k podpofe takovych ¢innosti.

4. Europol pisobi jako ustfedna pro boj proti padélani eura v souladu s rozhodnutim Rady 2005/511/SVV ().
Europol rovnéz podporuje koordinaci opatfeni provadénych piislusnymi orgdny clenskych stitd za dcelem potirdni
padélani eura nebo v rdmci spolecnych vySetfovacich tymt, ptipadné ve spoluprdci s institucemi Unie a orgdny tfetich
zemi.

5. Europol pfi plnéni svych tikol nevyuziva donucovaci opatieni.

KAPITOLA 11

SPOLUPRACE MEZI CLENSKYMI STATY A EUROPOLEM
Cldnek 5
Ucast ve spolecnych vySetfovacich tymech

1. Zaméstnanci Europolu se mohou tcastnit ¢innosti spolecnych vySetfovacich tyma zabyvajicich se trestnou ¢innosti
spadajici do ptisobnosti Europolu. Dohoda o zi{zeni spole¢ného vysetiovaciho tymu stanovi podminky tykajici se ticasti
zaméstnancti Europolu v tomto tymu a obsahuje informace tykajici se pravidel odpovédnosti.

() Rozhodnuti Rady 2005/511/SVV ze dne 12. cervence 2005 o ochrané eura proti padéldni ur¢enim Europolu jako tstfedny pro boj proti
padélani eura (UF. vést. L 185, 16.7.2005, 5. 35).
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2. Zaméstnanci Europolu mohou v mezich pravnich predpist ¢lenskych stdtd, v nichz spole¢ny vySetfovaci tym vyviji
¢innost, napomdhat pii vSech ¢innostech a vyménach informaci se viemi ¢leny spolecného vysetfovaciho tymu.

3. Zaméstnanci Europolu tucastnici se spoleného vysetfovactho tymu mohou v souladu s timto nafizenim
poskytnout vSem c¢lentim tymu nezbytné informace zpracovavané Europolem pro tcely stanovené v ¢l. 18 odst. 2.
Europol soucasné uvédomi ndrodni jednotky ¢lenskych stat zastoupenych v tymu, jakoZ i ndrodni jednotky ¢lenskych
statd, které poskytly informace.

4. Informace, které zaméstnanci Europolu ziskaji pii dcasti ve spole¢ném vySetfovacim tymu, mohou byt se
souhlasem a na odpovédnost ¢lenského stitu, ktery informace poskytl, zpracoviny Europolem pro tcely stanovené
v ¢l. 18 odst. 2 a za podminek stanovenych timto nafizenim.

5. Pokud se Europol divodné domnivd, Ze by zfizeni spolecného vysetiovaciho tymu prospélo vysetfovani, muize je
navrhnout dotCenym ¢lenskym stdtim a pfijmout opatfeni s cilem pomoci pii ziizeni takového spole¢ného vySetio-
vaciho tymu.

Cldnek 6

Zadost Europolu o zahdjeni trestniho vySetfovani

1. Pokud se Europol v urcitych pifipadech domnivd, ze by mélo byt zahdjeno trestni vySetfovani trestné ¢innosti
spadajici do jeho ptsobnosti, pozddd prostfednictvim ndrodnich jednotek piislusné organy dotéenych clenskych statd,
aby zahéjily, vedly nebo koordinovaly takové trestni vySetfovani.

2. Naérodni jednotky neprodlené informuji Europol o rozhodnuti piislu§nych organa ¢lenskych statd ohledné zddosti
piedloZené podle odstavce 1.

3. Pokud se piislusné orgdny clenského stitu rozhodnou Zddosti Europolu podle odstavce 1 nevyhovét, informuji
Europol o diivodech svého rozhodnuti, a to bez zbyte¢nych odkladi, nejlépe do jednoho mésice od obdrzeni Zddosti.
Davody vsak nemuseji byt sdéleny, pokud by jejich uvedent:

a) bylo v rozporu s podstatnymi zdjmy bezpecnosti dotéeného ¢lenského stitu, nebo
b) ohrozilo tspéch probihajictho vysetfovani nebo bezpecnost fyzické osoby.

4. Europol neprodlené informuje Eurojust o veskerych zddostech podle odstavce 1 a o veskerych rozhodnutich

piislusného orgdnu ¢lenského stitu podle odstavce 2.

Cldnek 7

Nérodni jednotky Europolu

1. Clenské stity a Europol spolupracuji navzdjem pii plnéni svych piislusnych tGkolé stanovenych timto nafizenim.

2. Kazdy clensky stdt zidi nebo urci ndrodnf jednotku, jez je styénym bodem mezi Europolem a pfislusnymi orgény
daného ¢lenského statu. Kazdy clensky stat jmenuje tfednika vedoucim své ndrodni jednotky.
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3. Kazdy clensky stdt zajisti, aby jeho ndrodni jednotka byla podle vnitrostitniho préva pfislusnd plnit dkoly uréené
timto naf{zenim ndrodnim jednotkdm, zejména aby méla pfistup k vnitrostitnim tdajim v oblasti vyméhdni prava a
dal$im relevantnim tdajim nezbytnym pro spolupraci s Europolem.

4. Kazdy ¢lensky stdt stanovi organizaci své ndrodni jednotky a persondlné ji obsad{ v souladu se svym vnitrostdtnim
pravem.

5.V souladu s odstavcem 2 je ndrodni jednotka sty¢nym subjektem mezi Europolem a piislusnymi organy ¢lenskych
statd. Za podminek stanovenych ¢lenskymi stity, mezi néz patii pfedchozi zapojeni ndrodni jednotky, v§ak mohou
Clenské staty umoznit piimé styky mezi svymi piislu§nymi organy a Europolem. Narodni jednotka soucasné od
Europolu obdrzi viechny informace vyménéné v pribéhu piimych styktt mezi Europolem a piislu§nymi orgdny, pokud
narodni jednotka neuvede, Ze takové informace nepotiebuje.

6. Kazdy clensky stat prostfednictvim své ndrodni jednotky, nebo v piipadé odstavce 5 prostiednictvim piislusného
organu, zejména:

a) dodavd Europolu informace nezbytné pro plnéni jeho cili, vetné informaci tykajicich se forem trestné ¢innosti,
jejichz prevence a boj proti nim jsou Unii povazovany za prioritni;

b) zajistuje G¢innou komunikaci a spolupraci viech relevantnich pfislusnych orgdnd s Europolem;
¢) zvysuje informovanost o ¢innostech Europolu.
d) podle ¢l. 38 odst. 5 pism. a) zajiStuje soulad s vnitrostitnimi pravnimi pfedpisy pti pfedavani informaci Europolu.

7. AniZz je dotlen vykon odpovédnosti clenskych sttt tykajici se udrzovani prdva a pofddku a zajiSténi vnitfni
bezpecnosti, nejsou ¢lenské stity v zddném konkrétnim pi{padé povinny poskytovat informace podle odst. 6 pism. a),
pokud by to:

a) bylo v rozporu s podstatnymi zdjmy bezpec¢nosti dotéeného ¢lenského statu;
b) ohrozilo tspéch probihajiciho vysetfovani nebo bezpecnost fyzické osoby, nebo
¢) vyzradilo informace tykajici se organizaci nebo zvlastnich zpravodajskych ¢innosti v oblasti ndrodni bezpe¢nosti.

Clenské staty vsak informace poskytnou, jakmile se na tyto informace piestane vztahovat pism. a), b) nebo c) prvniho
pododstavce.

8.  Clenské stity zajisti, aby jejich finan¢ni zpravodajské jednotky ziizené podle smérnice Evropského parlamentu a
Rady 2005/60/ES (") mohly prostfednictvim ndrodnich jednotek spolupracovat s Europolem v oblasti analyz, a to v
ramci svého manddtu a pravomoci.

9.  Vedouci ndrodnich jednotek se pravidelné schdzeji, zejména s cilem projednat a vyfesit problémy, které se objevuji
pii operativni spolupraci s Europolem.

10.  Néklady ndrodnich jednotek na komunikaci s Europolem nesou ¢lenské stity a s vyjimkou nakladd na spojeni
nejsou Europolu Gctovany.

11.  Europol vypracuje o informacich poskytnutych jednotlivymi ¢lenskymi stity podle odst. 6 pism. a) vyro¢ni
zpravu na zdkladé kvantitativnich a kvalitativnich hodnoticich kritérii stanovenych spravni radou. Vyro¢ni zprava se
zasild Evropskému parlamentu, Rad€, Komisi a vnitrostdtnim parlamentim.

(") Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2005/60/ES ze dne 26. fijna 2005 o ptedchdzeni zneuZiti finanéniho systému k pran{ penéz a
financovini terorismu (Ut. vést. L 309, 25.11.2005, s. 15).
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Cldnek 8

Sty¢ni distojnici

1. Kazdd ndrodni jednotka ptidéli k Europolu alesponi jednoho sty¢ného dastojnika. Neni-li v tomto natizeni uvedeno
jinak, podléhaji sty¢ni distojnici vnitrostatnimu pravu vysilajictho ¢lenského statu.

2. Sty¢ni dastojnici tvof{ v Europolu ndrodni sty¢né kanceldfe a jsou povéfeni svou ndrodni jednotkou, aby v
Europolu zastupovali jeji zdjmy v souladu s vnitrostdtnim pravem vysilajictho ¢lenského stitu a pfedpisy platnymi pro
spravu Europolu.

3. Sty¢ni dustojnici napomahaji pfi vymeéné informaci mezi Europolem a svymi clenskymi stdty.

4. Sty¢ni dustojnici napoméhaji v souladu s jejich vnitrostdtnim pravem pfi vyméné informaci mezi jejich ¢lenskymi
stity a sty¢nymi distojniky z jinych ¢lenskych stdtd, tietimi zemémi a mezindrodnimi organizacemi. Infrastrukturu
Europolu lze v souladu s vnitrostatnim prdvem pro takové dvojstranné vymeény pouzit i v piipadé trestnych ¢int
nespadajicich do puasobnosti Europolu. Veskeré takové vymény informaci musi byt v souladu s platnym pravem Unie a
vnitrostatnim pravem.

5. Préva a povinnosti sty¢nych duastojnikti ve vztahu k Europolu ur¢i sprévni rada. Sty¢ni distojnici poZivaji v
souladu s ¢l. 63 odst. 2 vysad a imunit, které jsou nezbytné pro plnéni jejich tkold.

6.  Europol zajisti, aby sty¢ni distojnici byli v mife nezbytné pro plnéni svych tkol plné informovéni o ¢innosti
Europolu a zapojeni do ni.

7. Europol hradi ndklady na poskytnuti pottebnych prostor v budové Europolu ¢lenskym stdtim a na pfiméfenou
podporu sty¢nym dustojnikiim pii plnéni jejich povinnosti. Nerozhodne-li Evropsky parlament ¢i Rada na doporuceni
spravni rady jinak, vSechny ostatni ndklady, které vzniknou v souvislosti s vysldnim sty¢nych dastojnikd, nese vysilajici
Clensky stdt, véetné ndkladl na vybaveni sty¢nych distojnikd.

KAPITOLA 1II

ORGANIZACE EUROPOLU

Cldnek 9

Sprdvni a fidici struktura Europolu

Spravni a fidici strukturu Europolu tvofi:
a) spravni rada;
b) vykonny feditel;

c) ptipadné jiné poradni orgdny ziizené spravni radou v souladu s ¢l. 11 odst. 1 pism. s).
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ODDIL 1

Sprdvni rada

Cldnek 10
SloZeni spravni rady

1. Spravni rada se sklddd z jednoho zdstupce kazdého clenského stitu a jednoho zdstupce Komise. Kazdy zdstupce
md hlasovaci pravo.

2. Clenové spravni rady jsou jmenovdni s ohledem na své znalosti problematiky spoluprdce v oblasti prosazovani
prava.

3. Kazdy clen sprévni rady méd ndhradnika, jenZ je jmenovdn s ohledem na kritérium stanovené v odstavci 2.
Néhradnik zastupuje ¢lena v jeho nepFitomnosti.

Zohledni se rovnéz zdsada vyvazeného zastoupeni Zen a muZi ve spravni radé.

4. Funkéni obdobi ¢lent spravni rady a jejich ndhradnikd je Ctyfleté, aniZ je dotéeno pravo ¢lenskych statd a Komise
manddt svych ¢lenti ukoncit. Toto obdobi Ize prodlouzit.

Cldnek 11
Funkce spravni rady

1. Spravni rada:

a) kazdoro¢né pfijimd dvoutfetinovou vétsinou svych ¢lent a v souladu s ¢ldnkem 12 dokument obsahujici viceleté
programovéni Europolu a jeho ro¢ni pracovni program na nésledujici rok;

b) pfijimd dvoutfetinovou vétSinou svych ¢lenti ro¢ni rozpocet Europolu a vykondva daldi funkce v souvislosti
s rozpo¢tem Europolu podle kapitoly X;

¢) pHjimd souhrnnou vyro¢ni zprdvu o ¢innosti Europolu a zasild ji do 1. Cervence ndsledujictho roku ji zasild
Evropskému parlamentu, Radé, Komisi, U¢etnimu dvoru a vnitrostitnim parlamentim. Souhrnnd vyro¢ni zpréva o
¢innosti se zvefejni;

d) pfijimé finan¢ni pravidla platnd pro Europol v souladu s ¢lankem 61;

e) piijima vnitin{ strategii boje proti podvodim, kterd je imérnd rizikim podvodu a zohlednuje ndklady a ptinosy
opateni, jeZ maji byt provedena;

f) pFjimd pravidla pro predchdzeni stfetim zdjmi a feSeni téchto stfetli u svych clend, a to i v souvislosti s jejich
prohldenim o zdjmech;

g) v souladu s odstavcem 2 vykondvd ve vztahu k zaméstnancim Europolu pravomoci, které sluzebni tad svéfuje
organu opravnénému ke jmenovani a které pracovni ¥ad svéfuje orgdnu opravnénému uzavirat pracovni smlouvy
(dale jen ,pravomoci orgdnu opravnéného ke jmenovani®);

h) pfjimd vhodnd provddéci pravidla k provedeni sluzebniho fddu a pracovniho fidu v souladu s ¢linkem 110
sluzebniho fadu;
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i) pFijimd vnitini pravidla upravujici vybérové fizeni na pozici vykonného feditele, véetné pravidel tykajicich se slozeni
vybérové komise, kterd zajisti jeji nezdvislost a nestrannost;

j) navrhuje Radé uz3i seznam kandidatd na funkci vykonného feditele a zdstupcti vykonného feditele a piipadné
navrhuje Radé, aby v souladu s ¢lanky 54 a 55 jejich funkéni obdobi prodlouzila nebo je odvolala z funkce;

k) stanovi ukazatele vykonnosti a dohlizi na ¢innost vykonného feditele, mimo jiné na to, jakym zptsobem plni
rozhodnut{ sprévni rady;

) jmenuje povéfence pro ochranu tdajd, ktery je pii plnéni svych povinnosti funkéné nezavisly;

m) jmenuje Gcetniho, na néhoz se vztahuje sluzebni fadu a pracovni fad a ktery je pfi plnéni svych povinnosti funkéné
nezavisly;

n) piipadné zfid Gtvar interntho auditu;

0) zajistuje vhodnd ndslednd opatfeni na zdklad¢ zjisténi a doporuceni plynoucich z internich nebo externich auditnich
zprav a hodnocent, jakoz i z vySetfovani Gfadu OLAF a evropského inspektora ochrany tdaji;

p) vymezuje hodnotici kritéria pro vyro¢ni zpravu v souladu s ¢l. 7 odst. 11;

q) pijimd pokyny déle specifikujici postupy pro zpracovani informaci Europolem v souladu s ¢linkem 18, po
konzultaci s evropskym inspektorem ochrany tdajt;

1) rozhoduje o uzavien{ pracovnich ujednani podle ¢l. 23 odst. 4 a spravnich ujednani podle ¢l. 25 odst. 1;

s) s piihlédnutim k funkénim a finan¢nim poZadavkim rozhoduje na navrh vykonného feditele o vytvoreni vnitinich
struktur Europolu, mimo jiné specializovanych center Unie uvedenych v ¢l. 4 odst. 1 pism. I);

t) pfijima svij jednaci fad, véetné ustanoveni tykajicich se tikoltl a fungovani jejtho sekretaridtu;
u) v piipadé potfeby pFijimé dalsi vnitini pravidla.

2. Pokud dojde spravni rada k ndzoru, Ze je to nutné pro plnéni dkold Europolu, miZe navrhnout Radé, aby
upozornila Komisi na nutnost pfijeti rozhodnuti o odpovidajici ochrané, jak je uvedeno v ¢l. 25 odst. 1 pism. a), nebo
doporuceni rozhodnuti o zmocnéni k zahdjeni vyjedndvéni s cilem uzaviit mezindrodni dohodu, jak je vedeno v ¢l. 25
odst. 1 pism. b).

3. Sprévni rada pfijme podle ¢ldnku 110 sluzebniho fddu rozhodnuti na zdkladé ¢l. 2 odst. 1 sluzebniho fidu a
¢lanku 6 pracovniho Fadu, kterym pfenese pislusné pravomoci orgdnu oprdvnéného ke jmenovini na vykonného
feditele a kterym stanovi podminky, za nichZ miZe byt toto pfeneseni pravomoci pozastaveno. Vykonny feditel je
oprdvnén pfenést tyto pravomoci na dal${ osoby.

Pokud to vyZaduji vyjime¢né okolnosti, mize spravni rada rozhodnutim docasné pozastavit pfeneseni pravomoci organu
oprdvnéného ke jmenovéni na vykonného feditele a pravomoci jim pfenesenych na dal$i osoby a vykondvat je sama,
nebo je mize pfenést na jednoho ze svych ¢lenti nebo na jiného zaméstnance nez na vykonného feditele.

Cldnek 12

Viceleté programovini a ro¢ni pracovni programy

1. Spravni rada kazdoro¢né do 30. listopadu pfijme dokument obsahujici viceleté programovéni a ro¢ni pracovni
program Europolu, a to na zdkladé ndvrhu predloZeného vykonnym feditelem a s pfihlédnutim ke stanovisku Komise, a
pokud jde o viceleté programovani, po pfedchozi konzultaci se skupinou pro spole¢nou parlamentni kontrolu. Spravni
rada ptedlozi uvedeny dokument Radg&, Komisi a skupiné pro spole¢nou parlamentni kontrolu.
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2. Viceleté programovdni stanovi celkové strategické programovéni, véetné cili, pfedpoklddanych vysledkd a
ukazateltl vykonnosti. Stanovi rovnéz pldnovéni zdroji, véetné viceletého rozpo¢tu a zaméstnanct. Obsahuje rovnéz
strategii vztahtl s tfetimi zemémi a mezindrodnimi organizacemi.

Viceleté programovéni se realizuje prostfednictvim ro¢nich pracovnich programii a v piipadé potieby se aktualizuje
podle vysledka externich a internich hodnoceni. Zavéry téchto hodnoceni se ptipadné zapracuji i do ro¢niho pracovniho
programu na nasledujici rok.

3. Roéni pracovni program obsahuje podrobné cile, pfedpoklddané vysledky a ukazatele vykonnosti. Obsahuje také
popis financovanych ¢innosti a vymezuje finan¢ni a lidské zdroje ptidélené na kazdou ¢innost podle zdsad sestavovani a
fizeni rozpoctu podle ¢innosti. Ro¢ni pracovni program musi byt v souladu s viceletym programovanim. Jasné popise
tkoly, které byly oproti pfedchdzejicimu rozpoc¢tovému roku pfidany, zménény nebo zruseny.

4. Pokud je Europol po piijeti ro¢ného pracovniho programu povéfen novym ukolem, spravni rada ro¢ni pracovni
program zméni.

5. Kazda podstatnd zména ro¢niho pracovniho programu se pfijima stejnym postupem jako ptivodni ro¢ni pracovni
program. Spravni rada muZe pfenést pravomoc k provddéni nepodstatnych zmén ro¢niho pracovniho programu na
vykonného feditele.

Cldnek 13

Pfedseda a mistopfedseda spravni rady

1. Sprdvni rada voli predsedu a mistopfedsedu z fad svych ¢lend zastupujicich skupinu tif clenskych stdtd, které
spolecné pripravily osmnéctimési¢ni program Rady. Funkci vykondvaji po dobu 18 mésicti odpovidajici dobé trvani
tohoto programu Rady. Skon¢i-li vSak ¢lenstvi predsedy nebo mistopredsedy ve spravni radé v pribéhu jejich funkéniho
obdobi, zanikd soucasné automaticky téZ jejich funkéni obdobi.

2. Predseda a mistoptedseda jsou voleni dvoutfetinovou vétsinou hlast ¢lent spréavni rady.

3. Nemuze-li pfedseda plnit své povinnosti, jeho misto bez dalstho zaujme mistopfedseda.

Cldnek 14
Zasedani spravni rady
1. Zasedéni spravni rady svoldva piedseda.
2. Jednani spravni rady se dcastn{ vykonny Feditel.

3. Radnd zasedani spravm rady se konaji alespoii dvakrat za rok. Spravni rada se schdzi rovnéz z podnétu piedsedy
nebo na zddost Komise ¢i alesponi tetiny svych ¢lent.

4.  Spravni rada miZe na své zaseddni pfizvat jako pozorovatele bez hlasovactho prava kazdého, kdo muize svym
ndzorem prispét k jedndni, a to pfipadné i zdstupce skupiny pro spole¢nou parlamentni{ kontrolu.
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5. Clentim sprdvni rady a jejich ndhradnfkim mohou byt v souladu s jednacim fddem ndpomocni poradci nebo
odbornici.

6.  Sekretaridt pro spravni radu zajistuje Europol.

Cldnek 15
Pravidla hlasovani ve spravni radé

1. AniZ jsou dotceny ¢l. 11 odst. 1 pism. a) a b), €l. 13 odst. 2, ¢l. 50 odst. 2, ¢l. 54 odst. 8 a clanek 64, pfijimad
spravni rada rozhodnuti vétsinou hlast svych ¢lend.

2. Kazdy ¢len md jeden hlas. V nepfitomnosti hlasujictho ¢lena je k vykonu jeho hlasovactho prava opravnén jeho
néhradnik.

3. Vykonny feditel se hlasovani neti¢astni.

4. Jednaci fad spravni rady stanovi podrobna pravidla hlasovani, zejména podminky, za nichz mutze ¢len zastupovat
jiného ¢lena, a v piipadé potteby i pravidla tykajici se usndSenischopnosti.

ODDIL 2

Vykonny Feditel

Cldnek 16

Povinnosti vykonného feditele

1. Vykonny feditel fidi Europol. Zodpovida se spravni radé.

2. AniZ jsou dot¢eny pravomoci Komise nebo spravni rady, jednd vykonny feditel pfi plnéni svych dkolt nezavisle a
nesmi vyzadovat ani pfijimat pokyny od zddné vlddy ani jiného subjektu.

3. Rada mtiZe vykonného feditele vyzvat, aby o plnéni svych povinnosti predlozil zpravu.
4. Vykonny feditel je pravnim zdstupcem Europolu.

5. Vykonny feditel odpovida za plnéni tikold svéfenych Europolu timto nafizenim, zejména za:
a) béZnou spravu Europolu;

b) predkldddni navrhd spravni radé ohledné vytvafeni vnitini struktury Europolu;

¢) provadéni rozhodnuti pfijatych spravni radou;

d) pHpravu ndvrhu viceletého programovdni a ro¢nich pracovnich programi a jejich pfedloZeni spravni radé po
konzultaci s Komis;
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e) provadéni viceletého programovani a ro¢nich pracovnich programt a poddvini zprdv o jejich provadéni spravni
radg;

f) vypracovani vhodnych ndvrhi provddécich pravidel k provedeni sluzebniho fadu a pracovniho fidu v souladu
s ¢ldnkem 110 sluzebniho fadu;

g) vypracovani navrhu souhrnné vyro¢ni zpravy o ¢innosti Europolu a jeji pfedloZeni spravni radé k pfijet;

h) vypracovini akéniho plidnu v ndvaznosti na zdvéry internich nebo externich auditnich zprdv a hodnoceni a na
zpravy o vySetfovani a souvisejicich doporuceni ze strany tifadu OLAF a evropského inspektora ochrany tdajti a za
vypracovani zprdv o pokroku, které predklddd dvakrit ro¢né Komisi a pravidelné spravni radé;

i) ochranu financnich zdjmd Unie uplatiiovdnim opatfeni pro predchdzeni podvodtim, korupci a jakymkoli jinym
nedovolenym ¢innostem a, aniZ je dotéena vySetfovaci pravomoc Gfadu OLAF, G¢innymi kontrolami a zpétnym
ziskdnim nespravné vyplacenych ¢&astek v piipadech, kdy jsou zjistény nesrovnalosti, a piipadné d¢innymi,
piiméfenymi a odrazujicimi spravnimi a finan¢nimi sankcemi;

j)  vypracovani navrhu interni strategie Europolu pro boj proti podvodiim a jeho ptedlozeni spravni radé k pfijeti;

k) vypracovani ndvrhu vnitinich pravidel pro pfedchdzeni stfetim zdjmi a feSeni téchto stfetd u ¢lentt spravni rady
a jeho predloZeni spravni radé k pfijeti;

) pfipravu ndvrhu finan¢nich pravidel Europolu;

m) piipravu ndvrhu odhadu p#jma a vydaja Europolu a za plnéni jeho rozpoctu;

n) podporu piedsedy spravni rady pfi piipravé zaseddni sprdvni rady;

o) pravidelné informovéni sprdvni rady o plnéni strategickych a operativnich priorit Unie v boji proti trestné ¢innosti;

p) plnéni dalsich dkolt podle tohoto nafizeni.

KAPITOLA IV

ZPRACOVANI INFORMACI

Cldnek 17

Zdroje informaci

1. Europol zpracovivéd pouze informace, které mu poskytly:

a) clenské stity podle svého vnitrostdtniho prava a ¢lanku 7;

b) instituce Unie, tfeti zemé a mezindrodni organizace podle kapitoly V;
¢) soukromé subjekty a soukromé osoby podle kapitoly V.

2. Europol miiZe pfimo ziskdvat a zpracovavat informace véetné osobnich tdaji z vefejné piistupnych zdroji, véetné
internetu a vefejné piistupnych tdajt.

3. Pokud unijni, mezindrodni nebo vnitrostitni prévni ndstroje opraviiuji Europol k elektronickému piistupu k
udajim obsaZzenym v unijnich, mezindrodnich ¢ vnitrostdtnich informacnich systémech, muzZe Europol takovym
zpusobem informace, véetné osobnich tdaji, vyhleddvat a zpracovévat, pokud je to nezbytné pro plnéni jeho tkold.
Pristup k témto tdajim a jejich vyuzivani Europolem se fdi pfislusnymi ustanovenimi unijnich, mezindrodnich nebo
vnitrostatnich pravnich ndstroji, pokud obsahuji pravidla pro pfistup a vyuzivani, kterd jsou pfisnéjs$i nez pravidla
stanovend timto nafizenim. Pfistup k témto informa¢nim systémtim se udéli pouze fddné zmocnénym zaméstnanctim
Europolu, a to pouze pokud je to nezbytné a pfiméfené pro plnéni jejich tikolt.
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Cldnek 18

Ucely zpracovani informaci

1. Je-li to nezbytné pro dosazeni jeho cili stanovenych v ¢lanku 3, mizZe Europol zpracovdvat informace, vcetné
osobnich tdajt.

2. Osobni tdaje mohou byt zpracovavany pouze pro Gcely:
a) kiizové kontroly s cilem nalézt souvislosti nebo jiné diilezité spojitosti mezi informacemi tykajicimi se:

i) osob, které jsou podezielé ze spachdni trestného ¢inu, ktery spadd do plsobnosti Europolu, nebo z Gcasti na
takovém trestném ¢inu nebo které byly za spachdni takového ¢inu nebo za G¢ast na ném odsouzeny,

ii) osob, u nichZ se md na zdkladé vécnych zjisténi nebo odivodnénych domnének za to, Ze spachaji trestné ¢iny,
které spadaji do ptisobnosti Europolu;

b) analyz strategické nebo tematické povahy;
¢) operativnich analyz;

d) usnadnéni vymény informaci mezi ¢lenskymi stity, Europolem, jinymi institucemi Unie, tfetimi zemémi a mezind-
rodnimi organizacemi.

3. Zpracovani pro uUcely operativnich analyz podle odst. 2 pism. ¢) se provadi prostfednictvim projektii operativni
analyzy, pro které se uplatni tyto zvlastni zdruky:

a) pro kazdy projekt operativni analyzy vymezi vykonny feditel konkrétni ucel, kategorie osobnich tidaju a kategorie
subjektil adajl, zGcastnéné strany, dobu uchovévani a podminky pro piistup, pfeddvani a pouziti dotéenych tdaji a
informuje spravni radu a evropského inspektora ochrany adaji;

b) osobni tdaje mohou byt shromazdoviny a zpracovdviny pouze pro tUcely konkrétné stanoveného projektu
operativni analyzy. Pokud je zjevné, Ze osobni tidaje mohou byt vyznamné i pro jiny projekt operativni analyzy, dalsi
zpracovani takovych osobnich ddaji se povoli pouze v ptipadé, Ze toto dal$i zpracovdni je nezbytné a pfiméfené a
osobni ddaje jsou slucitelné s ustanovenimi v pismenu a), které plati pro dany dalsi projekt analyzy;

) pouze oprdvnéni zaméstnanci maji p¥istup k ddajum pFislusného projektu a mohou je zpracovévat.

4. Zpracovani uvedené v odstavcich 2 a 3 se provadi v souladu se zdrukami ochrany tdaji stanovenymi timto
nafizenim. Europol toto zpracovavani ndlezitym zpiisobem zdokumentuje. Dokumentace se na vyzdddni zpiistupni
povéfenci pro ochranu ddajl a evropskému inspektorovi ochrany ddajii za ticelem ovéfeni zdkonnosti zpracovani.

5. Kategorie osobnich tdajii a kategorie subjektt tidajd, jejichZ tidaje mohou byt shromazdovany a zpracovdvany pro
kazdy ucel uvedeny v odstavci 2, jsou uvedeny v piiloze IL.

6.  Europol maze docasné zpracovavat daje, aby urcil, zda jsou tyto daje dulezité pro jeho tikoly a pokud ano, pro
ktery z wceld uvedenych v odstavci 2 jsou dilezité. Spravni rada na ndvrh vykonného feditele a po konzultaci
evropského inspektora ochrany adajti dile uptesni podminky pro zpracovani téchto dajti, zejména pokud jde o piistup
k ddajiim a jejich vyuzivani, a lhiity pro uchovani a vymazani tidajd, které nesméji presahovat Sest mésicd, s ndlezitym
ohledem na zdsady uvedené v ¢lanku 28.

7. Jeli to vhodné, spravni rada pijme po konzultaci s evropskym inspektorem ochrany ddaji pokyny ddle
upfestiujici postupy pro zpracovani informaci pro tcely uvedené v odstavci 2 v souladu s ¢l. 11 odst. 1 pism. q).



24.5.2016 Utedn véstnik Evropské unie L 135/75

Cldnek 19
Stanoveni tcelu zpracovéni informaci Europolem a omezeni tohoto zpracovéni

1. Clensky stat, instituce Unie, tfeti zemé nebo mezindrodni organizace, které poskytuji informace Europolu, stanovi
ucel nebo déely jejich zpracovani podle ¢lanku 18. Pokud tak neucini, Europol po dohodé s poskytovatelem doty¢nych
informaci tyto informace zpracuje s cilem urcit jejich dtlezitost a Gcel nebo Gcely jejich dalstho zpracovani. Europol
muzZe zpracovavat informace za jinym tcelem, nez za jakym byly poskytnuty, pouze se souhlasem poskytovatele téchto
informaci.

2. Clenské staty, instituce Unie, tfeti zemé a mezindrodni organizace mohou pfi poskytnuti informaci Europolu
obecné ¢i konkrétné omezit pfistup k nim nebo jejich vyuziti, a to téZ pokud jde o jejich pfedavani, vymaz nebo
zni¢eni. Pokud potieba takovych omezeni vyvstane po poskytnuti informaci, uvédomi o tom Europol. Europol musi
takovd omezeni dodrzovat.

3.V fadné odtivodnénych ptipadech mize Europol omezit pfistup k informacim ziskanym z vefejné piistupnych
zdroju a jejich vyuzivani ze strany clenskych statt, instituci Unie, tfetich zemi a mezindrodnich informaci.

Cldnek 20
Pfistup ¢lenskych stitii a zaméstnanci Europolu k informacim uchovivanym Europolem

1. Clenské stity maji v souladu s jejich vnitrostitnim prévem a ¢l. 7 odst. 5 piistup ke viem informacim
poskytnutym pro tcely podle ¢l. 18 odst. 2 pism. a) a b) a mohou v téchto informacich vyhleddvat. Timto neni dotéeno
pravo Clenskych statd, instituci Unie, tfetich zemi a mezindrodnich organizaci jakymkoliv zptsobem omezit piistup
k témto tdajim nebo jejich vyuZivani v souladu s ¢l. 19 odst. 2.

2. Clenské stity maji v souladu s jejich vnitrostétnim prdvem a €l 7 odst. 5 nepfimy piistup k informacim
poskytnutym pro tcely podle ¢l. 18 odst. 2 pism. ¢) na zdkladé systému vyskyt shody/bez vyskytu shody. Tim nejsou
dotéena jakdkoli omezeni urCend ¢lenskymi staty, institucemi Unie, tfetimi zemémi nebo mezindrodnimi organizacemi
poskytujicimi informace podle ¢l. 19 odst. 2.

V pfipadé vyskytu shody zahdji Europol postup, kterym mohou byt informace, jez vedly k nalezeni shody, sdileny v
souladu s rozhodnutim poskytovatele informace Europolu.

3. V souladu s vnitrostaitnim pravem jsou informace uvedené v odstavcich 1 a 2 ¢lenskym statim piistupné a dale
jimi zpracovavané pouze pro ucely pfedchdzeni a boje proti:

a) formdm trestné ¢innosti, které spadaji do piisobnosti Europolu, a
b) dalsim formdm zdvazné trestné ¢innosti uvedenym v ramcovém rozhodnuti Rady 2002/584/SVV (!).

4. Zaméstnanci Europolu fadné zmocnéni vykonnym feditelem maji piistup k informacim zpracovdvanym
Europolem v rozsahu nezbytném pro plnéni svych tikolt a aniz je dotcen ¢ldnek 67.

() Rdmcové Rozhodnuti Rady 2002/584/SVV ze dne 13. Cervna 2002 o evropském zatykacim rozkazu a postupech preddvani mezi
¢lenskymi staty (UF. vést. L 190, 18.7.2002, s. 1).
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Cldnek 21

Pfistup Eurojustu a dfadu OLAF k informacim uchovivanym Europolem

1. Europol pfijme vSechna vhodnd opatfeni k tomu, aby Eurojustu a Gifadu OLAF umoznil v rdmci jejich pravomoci
nepiimy pfistup na zdkladé systému vyskyt shody/bez vyskytu shody k informacim poskytnutym k Géeléim podle ¢l. 18
odst. 2 pism. a), b) a ¢), aniZ jsou dotCena jakdkoli omezeni urcend ¢lenskymi stdty, institucemi Unie, tfetimi zemémi
nebo mezindrodnimi organizacemi poskytujicimi dané informace podle ¢l. 19 odst. 2.

V piipadé vyskytu shody zahdji Europol postup, kterym mohou byt informace, jez vedly k vyskytu shody, sdileny v
souladu s rozhodnutim poskytovatele informace Europolu, a to pouze do té miry, v jaké jsou tdaje, které vedly k
nalezeni shody, nezbytné nutné pro plnéni p¥islusnych tikolti Eurojustu a Gfadu OLAF.

2. Europol a Eurojust mohou uzaviit pracovni ujedndni zajistujici reciprocné a v ramci jejich pfislusnych pravomoci
piistup ke vem informacim, které byly poskytnuty pro tlely uvedené v ¢l. 18 odst. 2 pism. a), a moznost jejich
vyhleddvani. Tim neni dotfeno préavo ¢lenskych stdtd, instituci Unie a tfetich zemi i mezindrodnich organizaci urdit
omezeni piistupu a vyuziti takovych adaji, a to v souladu se zdrukami v oblasti ochrany idaji stanovenymi v tomto
nafizeni.

3. Vyhleddvani informaci podle odstavci 1 a 2 lze provadét pouze za Glelem zjidténi, zda se informace v drZeni
Eurojustu nebo tifadu OLAF shoduji s informacemi zpracovavanymi Europolem.

4. Europol umozni vyhleddvini podle odstavcti 1 a 2 aZ poté, co jej Eurojust informuje, kteff ndrodni ¢lenové, jejich
zdstupci a asistenti a zaméstnanci Eurojustu jsou opravnéni provddét takovéd vyhleddvani, a ifad OLAF informuje, ktef
zaméstnanci ufadu OLAF jsou opravnéni provadét takovd vyhleddvani.

5. Pokud béhem doby, kdy Europol zpracovava informace v souvislosti s ur¢itym vysetfovanim, Europol nebo ¢lensky
stat zjisti, Ze je nezbytnd koordinace, spoluprace nebo podpora ze strany Eurojustu nebo tGfadu OLAF v rdmci jejich
pravomoci, vyrozumi je Europol o této skute¢nosti a v souladu s rozhodnutim ¢lenského stétu, ktery informace poskytl,
zahéji postup pro sdileni informaci. V takovém ptipadé Eurojust nebo Gfad OLAF konzultuji Europol.

6.  Eurojust, pocitaje v to kolegium, ndrodni ¢leny, jejich zdstupce a asistenty, jakoz i zaméstnance Eurojustu, a Gfad
OLAF dodrzuji vSechna obecnd i konkrétni omezeni piistupu nebo vyuzivini stanovend clenskymi stdty, institucemi
Unie, tfetimi zemémi nebo mezindrodnimi organizacemi podle ¢l. 19 odst. 2.

7. Europol, Eurojust a OLAF se navzdjem informuji, pokud po vzdjemném konzultovéni tidaji v souladu s odstavcem
2 nebo v disledku vyskytu shody v souladu s odstavcem 1 existuji zndmky toho, Ze idaje mohou byt nesprdvné nebo v
rozporu s jinymi tdaji.

Cldnek 22

Povinnost informovat ¢lenské stity

1. Europol v souladu se svymi tkoly podle ¢l. 4 odst. 1 pism. b) neprodlené sdéli ¢lenskému stitu informace, které se
tohoto ¢lenského statu tykaji. JestliZe se na tyto informace vztahuje omezeni piistupu podle ¢l. 19 odst. 2 branici jejich
sdileni, obrati se Europol ohledné omezeni pfistupu na poskytovatele téchto informaci a vyzdda si od né povoleni ke
sdileni.

V takovém piipadé nelze informace sdilet bez vyslovného povoleni poskytovatele.
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2. Bez ohledu na jakékoliv omezeni p¥istupu ozndmi Europol ¢lenskému stitu informace, které se tohoto ¢lenského
statu tykaji, je-li to naprosto nezbytné v zdjmu zabrdnéni bezprostfednimu ohroZeni Zivota.

V takovém piipadé Europol soubé&Zné informuje poskytovatele informaci o sdileni téchto informaci a uvede divody,
které jej k takovému vyhodnocen situace vedly.

KAPITOLA V

VZTAHY S PARTNERY

ODDIL 1

Spolecnd ustanoveni

Cldnek 23

Spole¢nd ustanoveni

1. Je-li to nezbytné pro plnéni jeho tkold, Europol miize navazat a udrzovat spolupréci s institucemi Unie v souladu
s cili téchto instituci, s orgdny tetich zemi, s mezindrodnimi organizacemi a se soukromymi subjekty.

2. S vyhradou omezeni podle ¢l. 19 odst. 2 a aniZz je dotCen ¢ldnek 67 mtze Europol se subjekty uvedenymi
v odstavci 1 tohoto ¢ldnku p¥mo vyménovat veskeré informace s vyjimkou osobnich tdajd, je-li takovd vymeéna
vyznamnd pro plnéni jeho dkold.

3. Vykonny feditel informuje spravni radu o veskeré pravidelné spolupréci, kterou ma Europol v timyslu navézat a
udrzovat v souladu s odstavci 1 a 2, a o vyvoji takové spolupréce po jejim navdzani.

4. Pro ucely uvedené v odstavcich 1 a 2 muze Europol se subjekty uvedenymi v odstavci 1 uzavirat pracovni
ujedndni. Tato pracovni ujedndni neumoziuji vyménu osobnich tidajii a nejsou pro Unii a jeji ¢lenské staty zdvaznd.

5. Europol miiZe pfijimat a zpracovdvat osobni tGdaje od subjektl uvedenych v odstavci 1, je-li to nezbytné a
piiméfené pro fadné plnéni jeho tikoldl a pokud je to v souladu s ustanovenimi této kapitoly.

6. AniZ je dotéen ¢l. 30 odst. 5, Europol pfedavd osobni tdaje institucim Unie, tfetim zemim a mezindrodnim
organizacim, pouze pokud je to nezbytné pro predchdzeni trestné ¢innosti, kterd spadd do plisobnosti Europolu, nebo
boj proti ni a je-li to v souladu s timto nafizenim a pokud se pifjemce zavdze, Ze daje budou zpracoviny pouze pro
Ucely, pro které byly predany. Jestlize Gdaje, které maji byt pfedany, poskytl ¢lensky stat, vyzada si Europol jeho souhlas,
ledaze by ¢lensky stdt dal k takovému ndslednému pfedan{ pfedchozi souhlas, a to bud obecny, nebo omezeny urcitymi
podminkami. Tento souhlas lze kdykoliv odvolat.

7. Dalsi pfeddni osobnich tdajt v drzeni Europolu ¢lenskymi stdty, institucemi Unie, tfetimi zemémi a mezindrodnimi
organizacemi je zakdzdno, pokud k nému Europol neudélil ptedchozi vyslovné povoleni.

8.  Europol zajisti, aby v souladu s timto nafizenim byly vedeny podrobné zdznamy o pfeddni osobnich ddaji
a o diivodech tohoto predani.

9. Informace, u nichz je zfejmé, Ze pfi jejich ziskdni byla ocividné porusena lidskd prdva, se nezpracovéavaj.
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ODDIL 2

Preddvdni a vyména osobnich iidajii

Cldnek 24

Pfeddvini osobnich idajii institucim Unie

S vyhradou ptipadnych omezeni podle ¢l. 19 odst. 2 nebo 3 a aniz je dotéen ¢linek 67, miZe Europol piimo pfedavat
osobni ddaje instituci Unie, je-li to toto preddni nezbytné pro plnéni jeho tkolt nebo dkolt pfijimajici instituce Unie.

Cldnek 25

Pfeddviani osobnich tdaji tfetim zemim a mezinirodnim organizacim

1. S vyhradou ptipadnych omezeni podle ¢l. 19 odst. 2 nebo 3 a aniZ je dotéen ¢lanek 67, mtze Europol pfeddvat
osobni daje orgdnu tfeti zemé ¢i mezindrodni organizaci, je-li toto pfeddni nezbytné pro plnéni jeho tkold na zdkladé:

a) rozhodnuti Komise pfijatého v souladu s ¢ldnkem 36 smérnice (EU) 2016/680, kterym se shledavd, Ze tieti zemé ¢i
tzemi nebo zpracovévajici utvar v této tieti zemi ¢ doty¢nd mezindrodni organizace zajistuje odpovidajici tiroven
ochrany (dale jen ,rozhodnuti o odpovidajici ochrané®);

b) mezindrodni dohody uzaviené mezi Unif a danou tfeti zemi ¢i mezindrodni organizaci podle ¢lanku 218 Smlouvy o
fungovani EU, kterd poskytuje dostate¢nd ochrannd opatfeni ve vztahu k ochrané soukromi, zdkladnich priv a

svobod fyzickych osob;

¢) dohody o spolupraci umoziujici vyménu osobnich tdajd, uzaviené pted 1. kvétnem 2017 mezi Europolem a danou
tfeti zem{ ¢i mezindrodni organizaci podle ¢linku 23 rozhodnuti 2009/371/SVV.

K provedeni takovych dohod ¢&i rozhodnuti o odpovidajici ochrané mize Europol uzaviit spravni ujedndni.

2. Vykonny feditel informuje spravni radu o vyméné osobnich tdaji na zdkladé rozhodnuti o odpovidajici ochrané
podle odstavce 1 pism. a).

3. Europol zvefejni na svych internetovych strankdch seznam rozhodnuti o odpovidajici ochrané, dohod, spravnich
ujedndni a dalsich nastrojii souvisejicich s preddvanim osobnich ddajii v souladu s odstavcem 1 a tento seznam
aktualizuje.

4. Do 14. ¢ervna 2021 Komise posoudi ustanoveni dohod o spoluprici uvedenych v odst. 1 pism. c), zejména ta,
kterd se tykaji ochrany adaji. Komise informuje Evropsky parlament a Radu o vysledcich tohoto posouzeni a piipadné
muze predlozit Radé doporuceni pro rozhodnuti o zmocnéni k zahdjeni vyjedndvani s cilem uzaviit mezindrodni
dohody uvedené v odst. 1 pism. b).

5. Odchylné od odstavce 1 muze vykonny feditel v jednotlivych pFipadech povolit pfeddni osobnich tdaja treti zemi
¢i mezindrodni organizaci, jestlize je pfeddni:

a) nezbytné k ochrané Zivotné dtlezitych zdjma subjektu dajti nebo jiné osoby;

b) nezbytné k ochrané opravnénych zdjma subjektu adaji, jestlize tak stanovi pravni pfedpisy clenského stitu, ktery
osobni ddaje predavs;
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¢) nezbytné, aby se zabrénilo bezprostfednimu a zdvaznému ohroZen{ vefejné bezpecnosti v nékterém clenském stité
nebo tieti zemi;

d) v jednotlivych piipadech nutné pro tcely prevence, vySetfovani, odhalovéni ¢i stthdni trestnych ¢ind nebo vykonu
trestt, nebo

e) v jednotlivych pfipadech nutné pro stanoveni, vykon nebo obhajobu pravnich ndrokdi v souvislosti s prevenci,
vySetfovanim, odhalovanim ¢i stthdnim urcitého trestného ¢inu nebo vykonem uréitého trestu.

Osobni tGdaje se nepfedaji, pokud vykonny feditel rozhodne, Ze, zdkladni préva a svobody dotceného subjektu tidaji
pfevazuji nad vefejnym zdjmem na pteddni uvedenym v pismenech d) a e).

Odchylky nelze pouzit pro systematické, hromadné nebo strukturdlni pfeddvani.

6.  Odchylné od odstavce 1 miiZe spravni rada po dohodé s evropskym inspektorem ochrany tdajti povolit na obdobi
nepfesahujici jeden rok, které lze obnovit, soubor pfeddni v souladu s odst. 5 pism. a) az e), pficemz zohledni existenci
odpovidajicich zdruk na ochranu soukromi a zdkladnich prav a svobod fyzickych osob. Takové povoleni musi byt fadné
odtivodnéno a dokumentovéno.

7. Vykonny feditel co nejdiive informuje spravni radu a evropského inspektora ochrany tdaji o pfipadech, u nichz
byl pouzit odstavec 5.

8. Europol uchovavd podrobné zdznamy o vech pfeddnich uskute¢nénych podle tohoto ¢lanku.

Clanek 26

Vymeény osobnich idajii se soukromymi subjekty

1. Je-li to nezbytné pro plnéni jeho tkolti, mize Europol zpracovavat osobni tidaje ziskané od soukromych subjektt
za podminky, Ze je obdrZel prostfednictvim:

a) ndrodni jednotky v souladu s vnitrostitnim pravem;

b) kontaktniho mista tfet{ zemé nebo mezindrodni organizace, s nimiz Europol uzaviel pfed 1. kvétnem 2017 dohodu
o spolupraci umoziiujici vyménu osobnich tdajii v souladu s ¢lankem 23 rozhodnuti 2009/371/SVV, nebo

¢) orgdnu tieti zemé ¢i mezindrodni organizace, na které se vztahuje rozhodnuti o odpovidajici ochrané uvedené v ¢l.
25 odst. 1 pism. a) tohoto nafizeni nebo s nimiz Unie uzaviela mezindrodni dohodu podle ¢lanku 218 Smlouvy o
fungovani EU.

2.V pripadech, kdy Europol pfesto obdrzi osobni tidaje ptimo od soukromych subjekt a kdy nelze identifikovat
dotéenou ndrodni jednotku, kontaktni misto nebo orgdn podle odstavce 1, mize Europol tyto osobni daje zpracovat, a
to vyluéné za ucelem takové identifikace. Osobni tdaje jsou ndsledné okamzité pfeddny dot¢ené ndrodni jednotce,
kontaktnimu mistu nebo orgdnu a jsou vymazdny, ledaze ndrodni jednotka, kontaktni misto nebo dotéeny orgdn tyto
osobni tidaje znovu poskytnou podle ¢l. 19 odst. 1 do ¢tyf mésicti po uskutecnéni uvedeného pievodu. Europol pomoci
technickych prostiedks zajisti, aby béhem uvedeného obdobi nebyly doty¢né tdaje dostupné pro zpracovani pro
jakykoli jiny tcel.

3. Po pfeddni osobnich tdaji podle odst. 5 pism. ¢) mize Europol v této souvislosti obdrzet pfimo od soukromého
subjektu osobni tdaje, které je tento soukromy subjekt podle svého prohldSeni opravnén podle platnych pravnich
predpisti predavat, za i¢elem zpracovani téchto daji pro plnéni tikoltl uvedenych v ¢l. 4 odst. 1 pism. m).
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4. Pokud Europol obdrzi osobni tdaje od soukromého subjektu ve tieti zemi, se kterou neni uzaviena dohoda bud
na zékladé ¢lanku 23 rozhodnuti 2009/371/SVV, nebo na zdkladé ¢lanku 218 Smlouvy o fungovéni EU, nebo na kterou
se nevztahuje rozhodnuti o odpovidajici ochrané podle ¢l. 25 odst. 1 pism. a) tohoto naf{zeni, mize Europol tyto tidaje
pfedat pouze ¢lenskému stdtu nebo dotéené treti zemi, se kterou byla dohoda uzaviena.

5. Europol nesmi pifedat osobni tdaje soukromym subjektiim, ledaze na zdkladé¢ individudlniho posouzeni, je-li to
nezbytné nutné a s vyhradou moznych omezeni stanovenych podle ¢l. 19 odst. 2 nebo 3 a aniZ je dotcen ¢lanek 67:

a) predani je nade vsi pochybnost v zdjmu subjektu dajii a souhlas subjektu daji byl bud udélen, nebo jej lze za
danych okolnosti jasné predpoklddat, nebo

b) preddni je naprosto nezbytné v zdjmu zabrdnéni bezprostfednimu spdchdni trestného ¢inu, véetné terorismu,
spadajictho do ptisobnosti Europolu, nebo

¢) piedani vefejné dostupnych osobnich tdaji je nezbytné nutné ke splnéni dkolu stanoveného v ¢l. 4 odst. 1 pism. m)
a jsou splnény tyto podminky:

i) pfedani se tyka jednotlivého konkrétniho ptipadu a

i) Zddnd zdkladni prdva a svobody dotcenych subjektt tidajii nepfevazuji nad vefejnym zdjmem vyZadujicim preddni
v daném ptipadé.

6.  Pokud jde o odst. 5 pism. a) a b) tohoto ¢ldnku), neni-li dotéeny soukromy subjekt usazen v Unii nebo v zemi, s
niZz mé Europol dohodu o spoluprdci umoziujici vyménu osobnich tdaji, s niz Unie uzaviela mezindrodni dohodu
podle ¢lianku 218 Smlouvy o fungovadni EU nebo na niZ se vztahuje rozhodnuti o odpovidajici ochrané podle ¢l. 25
odst. 1 pism. a) tohoto nafizeni, je pfeddni povoleno pouze tehdy, je-li:

a) nezbytné k ochrané Zivotné dtlezitych zdjma subjektu dajti nebo jiné osoby, nebo

b) nezbytné pro ochranu opravnénych zdjma subjektu daji, nebo

) nezbytné, aby se zabrénilo bezprostfednimu a zdvaznému ohroZzeni vefejné bezpecnosti v nékterém clenském staté
nebo tieti zemi, nebo

d) v jednotlivych pfipadech nutné pro Gcely prevence, vysetfovani, odhalovani ¢i stihdni trestnych ¢inti spadajicich do
pravomoci Europolu, nebo

e) v jednotlivych pfipadech nutné pro stanoveni, vykon nebo obhajobu pravnich ndrokdi v souvislosti s prevenci,
vySetfovanim, odhalovanim ¢i stthdnim urcitého trestného ¢inu spadajictho do pravomoci Europolu.

7. Europol zajisti dokumentaci podrobnych zdznamt o veskerych pfeddnich osobnich tdaji a o divodech téchto
pfeddni v souladu s timto nafizenim a tyto podrobné zdznamy na vyzddani sdéli evropskému inspektorovi ochrany
tdaji podle ¢lanku 40.

8. Pokud jsou obdrzenymi osobnimi tdaji nebo témi, které maji byt pfeddny, dotleny zdjmy nékterého clenského
statu, Europol bezodkladné informuje ndrodni jednotku tohoto ¢lenského statu.

9.  Europol nesmi kontaktovat soukromé subjekty s cilem ziskat osobni ddaje.

10.  Komise vyhodnoti praxi pfimych vymén osobnich tidaji se soukromymi subjekty do 1. kvétna 2019.
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Cldnek 27
Informace od soukromych osob

1. Je-li to nezbytné pro plnéni jeho tkol, mtze Europol obdrzet a zpracovavat informace od soukromych osob.
Europol muiZe zpracovdvat informace pochazejici od soukromych osob pouze za podminky, Ze je obdrzi prostfednict-
vim:

a) ndrodni jednotky v souladu s vnitrostitnim pravem;

b) kontaktniho mista tfeti zemé nebo mezindrodni organizace, s nimiZ Europol uzaviel pfed 1. kvétnem 2017 dohodu
o spolupraci umozujici vyménu osobnich tdaji podle ¢lanku 23 rozhodnuti 2009/371/SVV, nebo

¢) organu tieti zemé ¢i mezindrodni organizace, na které se vztahuje rozhodnuti o odpovidajici ochrané uvedené v ¢l.
25 odst. 1 pism. a) nebo s nimiz Unie uzavtela mezindrodni dohodu podle ¢lanku 218 Smlouvy o fungovani EU.

2. Pokud Europol obdrzi informace v¢etné osobnich tidajii od soukromé osoby s bydlistém v tfeti zemi, s niZ nebyla
uzaviena mezindrodni dohoda bud na zdkladé ¢lanku 23 rozhodnuti 2009/371/SVV ¢i na zdkladé ¢clanku 218 Smlouvy
o fungovani EU, nebo na kterou se nevztahuje rozhodnuti o odpovidajici ochrané podle ¢l. 25 odst. 1 pism. a) tohoto
nafizeni, mtize Europol takové informace pfedat pouze ¢lenskému stitu ¢i dotcené tfeti zemi, s niZ takovd mezindrodni
dohoda uzavfena byla.

3 Pokud jsou obdrzenymi osobnimi tdaji dotéeny zdjmy nékterého ¢lenského stitu, Europol bezodkladné informuje
narodni jednotku dotceného ¢lenského statu.

4. Europol nesmi kontaktovat soukromé osoby s cilem ziskat informace.

5. Aniz jsou dotéeny ¢ldnky 36 a 37, Europol nesmi pfeddvat osobni daje soukromym osobdm.

KAPITOLA VI

ZARUKY OCHRANY UDAJU
Cldnek 28
Obecné zisady ochrany ddaji

1. Osobni ddaje jsou:
a) zpracovavany korektné a v souladu s pravnimi predpisy;

b) shromazdovény pro stanovené Gcely, vyslovné vyjadiené a legitimni, a nesmi byt ddle zpracovavany zpiisobem, ktery
je s témito ucely neslucitelny. Dal$i zpracovani tdaji pro historiografické a statistické tcely a ucely védeckého
vyzkumu se nepovazuje za neslucitelné za pfedpokladu, Ze Europol poskytne vhodné zdruky, zejména zajisti, Ze
udaje nebudou zpracovany k Zadnému jinému dcelu;

¢) z hlediska ticelu, pro ktery jsou zpracovavany, odpovidajici, relevantni a omezeny na to, co je nezbytné;

d) presné a aktudlni; musi byt pfijata veSkerd pfiméfend opatfeni, aby osobni udaje, které jsou nepfesné z hlediska
uceld, pro které se zpracovévaji, byly bezodkladné vymazany nebo opraveny;
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e) uchovavany ve formé umoziujici identifikaci subjektdl Gidajii po dobu ne delsi, nez je nezbytné pro téely, pro které
jsou zpracovavany, a

f) zpracoviny zptsobem, ktery zarué¢i nélezité zabezpeceni osobnich tdajd.

2. Europol zvefejni dokument, v némz jsou ve srozumitelné formé uvedena ustanoveni tykajici se zpracovani
osobnich tdajii a dostupnych prostfedki pro vykon prav subjektd ddajt.

Cldnek 29

Hodnoceni spolehlivosti zdroje a spravnosti informaci

1. Spolehlivost zdroje informaci pochdzejicich z ¢lenského stitu je v co nejvétsi mife hodnocena ¢lenskym stdtem
poskytujicim informace za vyuziti téchto kédi pro hodnoceni zdroje:

A): neni pochyb o pravosti, divéryhodnosti a kompetentnosti zdroje nebo informace jsou poskytovany zdrojem, ktery je
vzdy prokazatelné spolehlivy;

B): informace jsou poskytovany zdrojem, ktery je vétSinou prokazatelné spolehlivy;
Q): informace jsou poskytovany zdrojem, ktery je vétsinou prokazatelné nespolehlivy;
X): spolehlivost zdroje nelze posoudit.

2. Spravnost informaci pochdzejicich z ¢lenského stitu je v co nejvétsi mife hodnocena poskytujicim ¢lenskym
statem za vyuziti téchto koéda pro hodnoceni informact:

1): informace, o jejichz spravnosti neni pochyb;

2): informace osobné zndmé zdroji, avsak nikoli osobné zndmé pracovnikovi, ktery je predava déle;
3): informace nikoli osobné zndmé zdroji, aviak potvrzené dal$imi jiZ zaznamenanymi informacemi;
4): informace, které nejsou osobné zndmé zdroji a které nelze potvrdit.

3. Jestlize Europol na zdkladé informaci, které ma jiz k dispozici, dospé&je k zdvéru, ze hodnoceni podle odstavce 1
nebo 2 je tieba opravit, uvédomi dotéeny ¢lensky stt a bude usilovat o dohodu o zméné hodnoceni. Bez této dohody
Europol hodnoceni nezméni.

4. Jestlize Europol obdrzi od ¢lenského stitu informace bez hodnoceni podle odstavct 1 nebo 2, snazi se vyhodnotit
spolehlivost zdroje nebo spravnost informaci na zdkladé informaci, které md jiz k dispozici. Konkrétni tidaje a informace
se hodnoti po dohodé s poskytujicim ¢lenskym stdtem. Clensky stét se mize s Europolem rovnéz dohodnout na
obecnych podminkdch hodnoceni urcitych druht ddaji a urcitych zdroji. Jestlize v konkrétnim p¥{padé neni dosazeno
dohody, nebo neexistuje obecnd dohoda, Europol vyhodnoti informace nebo tdaje a pfifadi témto informacim nebo
tdajim kdd X podle odstavce 1 a kd 4 podle odstavce 2.

5. Pokud Europol obdrzi tidaje ¢i informace od instituce Unie, tfeti zemé, mezindrodni organizace ¢i soukromého
subjektu, pouZije se obdobné tento ¢lanek.
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6. Informace z vefejné pristupnych zdroji Europol vyhodnoti s vyuzitim kéd pro hodnoceni informaci uvedenych v
odstavcich 1 a 2.

7. Jestlize jsou informace vysledkem analyzy provadéné Europolem v rdmci plnéni jeho dtkolti, Europol tyto
informace vyhodnoti v souladu s timto ¢lankem a po dohodé¢ s ¢lenskymi staty podilejicimi se na analyze.

Cldnek 30

Zpracovavani zvlastnich kategorii osobnich ddaji a riiznych kategorii subjektii ddaji

1. Zpracovani osobnich tdajli tykajicich se obéti trestnych ¢int, svédkd ¢ jinych osob, které mohou poskytnout
informace o trestnych ¢inech, nebo osobnich tdaja tykajicich se osob mladsich osmndcti let je povoleno, jestlize je to
nezbytné nutné a pfiméfené pro predchdzeni trestné ¢innosti spadajici do ptisobnosti Europolu nebo boj proti ni.

2. Automatizované ¢&i jiné zpracovavani osobnich tUdaji o rase ¢&i etnickém pavodu, politickych nézorech,
nabozenském nebo filozofickém presvédéeni nebo ¢lenstvi v odborovych organizacich, genetickych tdaji ¢i ddajti o
zdravotnim stavu nebo sexudlnim Zivoté osoby je zakdzano, ledaze je to nezbytné nutné a p¥iméfené pro predchdzeni
trestné ¢innosti spadajici do ptisobnosti Europolu nebo boj proti ni a pokud tyto tdaje dopliiuji jiné osobni tdaje, které
Europol zpracovava. Vybér urcité skupiny osob vyluéné na zdkladé takovych osobnich tdajt je zakdzan.

3. K osobnim tdajim uvedenym v odstavci 1 a 2 md piimy piistup pouze Europol. Vykonny feditel k takovému
pistupu Fadné zmocni omezeny pocet tfedniki Europolu, je-li to nezbytné pro plnéni jejich dkold.

4. Prislusny orgdn nesmi pfijjmout zddné rozhodnuti, které zaklddd nepfiznivé pravni dc¢inky vici subjektu ddajd,
pouze na zdkladé automatizovaného zpracovéani tdaji uvedenych v odstavci 2, ledaze je toto rozhodnuti vyslovné
povoleno podle vnitrostdtnich pravnich ptedpisti nebo pravnich pfedpist Unie.

5. Osobni tdaje uvedené v odstavcich 1 a 2 se nepfeddvaji ¢lenskym stdtlim, institucim Unie, tfetim zemim ani
mezindrodnim organizacim, pokud toto pfedani neni v jednotlivych pfipadech tykajicich se trestné ¢innosti, kterd spada
do ptisobnosti Europolu, a v souladu s kapitolou V naprosto nezbytné a pfiméfené.

6. Kazdy rok podd Europol evropskému inspektoru ochrany tdaja statisticky pfehled vSech osobnich tdaju
uvedenych v odstavci 2, které zpracoval.

Cldnek 31

Lhity pro uchovavini a vymaz osobnich ddaji

1. Europol uchovavd osobni tidaje, které zpracovavd, pouze po dobu nutnou a odpovidajici Gieltm, pro které jsou
tdaje zpracovévany.

2. Europol v kazdém piipadé pfezkoumd nezbytnost dalstho uchovdni tdajo do tif let po zahdjeni prvotniho
zpracovani osobnich udaju. JestliZe je v zdjmu plnéni tkold Europolu daldi uchovani ddaji nadéle nezbytné, mize
Europol rozhodnout o dalsim uchovéni osobnich tdaji uchovavat az do ndsledujictho prezkumu, ktery se uskute¢ni po
dalsich tfech letech. Divody k dalsimu uchovani ddaji se zaznamenaji. Pokud neni rozhodnuto o dalsim uchovani
osobnich tdajt, tyto tidaje se po tfech letech automaticky vymazou.
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3. Pokud se osobni tdaje uvedené v ¢l. 30 odst. 1 a 2 uchovavaji déle nez pét let, je o této skutecnosti informovén
evropsky inspektor ochrany ddajt.

4. Pokud ¢lensky stdt, instituce Unie, tfet{ zemé ¢i mezindrodni organizace stanovily podle ¢l. 19 odst. 2 v okamziku
pfedani informaci jakékoli omezeni tykajici se dfivéjsiho vymazu ¢i zniceni osobnich tdaji, vymaze Europol tyto osobni
udaje v souladu s témito omezenimi. Povazuje-li se na zdkladé rozsdhlejSich informaci, nez jaké ma k dispozici
poskytovatel adajti, dals{ uchovani tdajii za nezbytné pro plnéni kol Europolu, pozdda Europol poskytovatele tdajii o
povoleni k dalsimu uchovdn{ téchto dajl a tuto Zddost zdavodni.

5.  Pokud ¢lensky stat, instituce Unie, tfeti zemé ¢ mezindrodni organizace vymaze ze svych vlastnich datovych
souborti osobni udaje, které byly poskytnuty Europolu, sdéli tuto skute¢nost Europolu. Europol tyto tdaje vymaze,
ledaze se na zdkladé rozsahlejsich informaci, nez jaké md k dispozici poskytovatel dajii, povazuje dalsi uchovani adaji
za nezbytné pro plnéni dkold Europolu. Europol informuje poskytovatele Gdajii o dalsim uchovéani téchto tdaja a
zdivodnf je.

6.  Osobni ddaje se nevymazou, pokud:

a) by to poskodilo zdjmy subjektu wdajli, ktery vyzaduje ochranu. V takovych ptipadech se udaje pouZiji jen
s vyslovnym a pisemnym souhlasem subjektu tdaj;

b) subjekt tdaji zpochybiiuje spravnost tidaji a ddaje se nevymazou po dobu potiebnou k tomu, aby ¢lenské staty
nebo ptipadné Europol ovéfily spravnost téchto tdajd;

¢) musi byt uchovény pro acely dokazovani nebo pro stanoveni, vykon nebo obhajobu pravnich nérokt, nebo

d) subjekt Gdajii odmitd jejich vymaz a Zddd misto toho o omezeni jejich pouziti.

Cldnek 32

Bezpecnost zpracovani

1. Europol provede vhodnd technickd a organizacni opatfeni na ochranu osobnich tidaji proti ndhodnému nebo
nedovolenému zniCeni, ndhodné ztrdté nebo neoprévnénému zvefejnéni, tpravim a pristupu nebo jakymkoli jinym
nedovolenym formdm zpracovani.

2. Pokud jde o automatizované zpracovani udajt, p¥ijme Europol a kazdy ¢lensky stat opatien, jez:

a) zabrdni neopravnénym osobdm v pristupu k zafizeni vyuZivanému pro zpracovani osobnich tdaju (kontrola pfistupu
k zafizenim);

b) zabrani neopravnénému ¢teni, kopirovani, pozméfiovani nebo odstraiiovani nosi¢t Gdajti (kontrola nosi¢t Gdajiy);

¢) zabrdni neopravnénému vkladani tdajo a neoprdvnénému prohlizeni, pozménovani nebo vymazdvani uloZenych
osobnich tdajii (kontrola uchovévani);

d) zabrdni neoprdvnénym osobdm v uZzivini automatizovanych systéma pro zpracovani Gdaji pomoci zafizen{ pro
pfenos tdaju (kontrola uZivateld);

e) zajisti, aby osoby opravnéné k vyuzivani ur¢itého automatizovaného systému pro zpracovéani Gdajii mély piistup
pouze k (idajim, na které se vztahuje jejich opravnéni k pfistupu (kontrola piistupu k ddajiim);
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f) zajisti, aby bylo mozné ovéfit a zjistit, kterym orgdntim mohou byt ¢i byly pfeddny osobni tdaje za pouZiti zafizeni
pro ptenos udaju (kontrola prenosu);

g) zajisti, aby bylo mozné zpétné ovéfit a zjistit, které osobni tdaje byly vlozeny do automatizovanych systéma pro
zpracovani daji a kdo a kdy je do téchto systémui vlozil (kontrola vkladani);

h) zajisti, aby bylo mozné ovéfit a stanovit, které ddaje vyhledal ktery zaméstnanec a kdy (evidence piistupuy);

i) zabrdni neoprdvnénému Cteni, kopirovani, pozménovani nebo vymazavani osobnich Gdaji pfi preddvani osobnich
dajt nebo pii prepravé nosi¢t tidaji (kontrola prepravy);

j) zajisti, aby nainstalované systémy mohly byt v piipadé preruseni okamzité obnoveny (obnova), a

k) zajisti, aby systém fungoval bezchybné, aby byl hldsen vyskyt chyb ve funkcich (spolehlivost) a aby uloZené udaje
nebylo mozné poskodit $patnym fungovanim systému (neporusenost).

3. Europol a clenské stity zavedou mechanismy k zajisténi toho, aby se pozadavky na bezpecnost uplatiiovaly uvnitf
celého informacniho systému.

Cldnek 33

Cilend ochrana daji

Europol provede vhodnd technickd a organiza¢ni opatfeni a postupy tak, aby zpracovani tdaji bylo v souladu s timto
nafizenim a chrénilo prava dotcenych subjektt Gdajt.

Cldnek 34

Ozndmeni pfipadi poruseni ochrany osobnich tidajii dot€enym orginim

1.V ptipadé poruseni ochrany osobnich tidajii ozndmi Europol toto poruseni bez zbyte¢ného prodleni v souladu
s podminkami stanovenymi v ¢l. 7 odst. 5 evropskému inspektorovi ochrany tidajii a pFslusnym orgdniim dotcenych
¢lenskych stétd, jakoz i poskytovateli doty¢nych tdaji.

2. Vozndmeni podle odstavce 1 musi byt pfinejmensim:

a) popsana povaha daného pi{padu poruseni ochrany osobnich tdaji veetné, pokud je to mozné a vhodné, kategorif a
poctu dotéenych subjektt idaji a kategorii a mnozstvi dotéenych zdznami tdaji;

b) popsany mozné dusledky poruseni ochrany osobnich tdajs;
) popsdna opatfeni, kterd Europol navrhl nebo pfijal s cilem vyfesit dané poruseni ochrany osobnich tdajt, a

d) ptipadné doporucena opatfeni ke zmirnéni nezddoucich G¢inkd, které by dané poruseni ochrany osobnich ddaji
mohlo mit.

3. Europol zdokumentuje veskeré ptipady poruSeni ochrany osobnich tdaji, véetné skutecnosti tykajici se tohoto
poruseni, jeho t¢inkt a krokd podniknutych pro jeho ndpravu, ¢imz umozni evropskému inspektorovi ochrany tdaji
ovéfit soulad s timto ¢lankem.
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Cldnek 35
Sdéleni pfipadu poruseni ochrany osobnich wdaji subjektu ddaji

1. S vyhradou odstavce 4 tohoto ¢lanku, pokud je pravdépodobné, Ze poruseni ochrany osobnich tdaji uvedené
v ¢lanku 34 zdvazné a nepfiznivé ovlivni prdva a svobody subjektu tidajd, informuje Europol o daném poruseni bez
zbyte¢ného odkladu subjekt tidaja.

2. Ve sdéleni subjektu udaji podle odstavce 1 se, je-li to mozné, popiSe povaha poruseni ochrany osobnich tdajd,
doporudi se opatien{ ke zmirnéni nepfiznivych dasledkd poruseni ochrany osobnich ddajii a uvede se v ném totoznost a
kontaktni Gidaje povéfence pro ochranu ddajt.

3. Pokud Europol nemd kontaktni tidaje dotéeného subjektu Gdaji, pozddd poskytovatele tidajd, aby sdélil dotcenému
subjektu tdajo poruSeni ochrany osobnich ddaji a informoval Europol o pfijatém rozhodnuti. Clenské stity, které
poskytuji tdaje, informuji o poruseni ochrany osobnich ddaji dotéeny subjekt daji v souladu s postupy podle svého
vnitrostatniho prava.

4. Sdéleni ptipadu poruseni ochrany osobnich tdajii subjektu tidaji se nevyzaduje, pokud:

a) Europol uplatnil na osobni tdaje, jichz se poruseni ochrany tykd, vhodna technickd ochrannd opatfenti, a tdaje jsou
v disledku toho nesrozumitelné pro kohokoli, kdo neni k piistupu k nim oprévnén;

b) Europol pfijal ndslednd opatieni, kterd zajistuji, Ze prdva a svobody subjektd wdajl jiz zfejmé nebudou vdzné
naru$ena, nebo

c) by takové sdéleni vyzadovalo nepfiméfené usili, zejména z diivodu poctu dotéenych ptipadii. V takovém piipadé se
namisto toho ucini vefejné sdéleni nebo podobné opatient, s jehoz pomoci jsou dotéené subjekty dajii informovany
stejné G¢innym zpusobem.

5. Sdéleni subjektu ddaji Ize odlozit, omezit ¢i vynechat, pokud to s pfihlédnutim k oprédvnénym zdjmim dotcené
osoby predstavuje nutné opatfent:

a) aby se zabranilo mafen{ Gfednich nebo pravnich $etieni, vySetiovani nebo Fizeni;
b) aby se zabranilo ovliviiovani prevence, odhalovani, vysetfovani a stihan{ trestnych ¢int nebo k vykonu trestd;
¢) pro ochranu vefejné a ndrodni bezpecnosti;

d) k ochrané prév a svobod tfetich stran.

Cldnek 36
Pravo subjektu ddaji na pfistup

1. Kazdy subjekt Gdaja md pravo ziskat v pfiméfenych intervalech informace, zda Europol zpracovava osobni tdaje,
které se ho tykaji.

2. Aniz je dot¢en odstavec 5, Europol poskytne subjektu tdaji tyto informace:
a) potvrzeni, zda tdaje, které se ho tykaji, jsou ¢i nejsou zpracovavany;

b) informace tykajici se alespon tcell postupt zpracovdni, kategorii idajd, na které se zpracovani vztahuje, a pijemct
nebo kategorii pfijemct, kterym jsou tdaje sdélovany;
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¢) sdéleni srozumitelnou formou o ddajich, které jsou piedmétem zpracovani, a veskeré dostupné informace o ptivodu
adajs;

d) uvedeni pravniho rdmce, na jehoz zdkladé se tidaje zpracovévaji;
e) piedpoklddanou dobu, po kterou se budou osobni ddaje uchovévat;

f) informace o tom, zda md subjekt daji prévo pozadovat od Europolu opravu, vymaz nebo omezené zpracovani
svych osobnich udajt.

3. Subjekt Gdaja, ktery chce uplatnit své pravo na piistup k osobnim tidajim, které se ho tykaji, mtize bez vynaloZeni
neptiméfenych ndklad podat zddost v jim zvoleném clenském staté u orgdnu, ktery je za timto Gcelem v daném
Clenském staté jmenovdn. Uvedeny orgdn predd bezodkladné tuto zddost Europolu, v kazdém piipadé do jednoho
mésice od doruceni.

4. Europol potvrdi obdrzeni zadosti podle odstavce 3. Odpovi na zddost bez zbyte¢ného odkladu, v kazdém piipadé
do tif mésicti poté, co obdrzi Zadost od vnitrostdtniho orgdnu.

5. Rozhodnuti, jez ma byt pfijato, Europol konzultuje v souladu s podminkami stanovenymi v ¢l. 7 odst. 5 s
piislusnymi organy ¢lenskych stitd a s poskytovatelem dotcenych tidaji. Rozhodnuti o piistupu k osobnim tdajim je
podminéno tizkou spolupraci mezi Europolem a ¢lenskymi stity a poskytovatelem tdajd, jehoZ se ptimo tykd piistup
subjektu ddajti k témto tdajom. Ma-li clensky stit nebo poskytovatel Gdaji ndmitku proti navrhované odpovédi
Europolu, ozndmi mu ji s uvedenim diivodt v souladu s odstavcem 6 tohoto ¢lanku. Europol kazdou takovou ndmitku
v co nejvétsi mife zohledni. Europol ndsledné ozndmi v souladu s podminkami stanovenymi v ¢l. 7 odst. 5 své
rozhodnuti dot¢enym piislu§nym organtim a poskytovateli tidaja.

6.  Poskytnuti informaci v odpovédi na jakoukoli zddost podle odstavce 1 mtize byt zamitnuto ¢i omezeno, pokud
takové zamitnuti nebo omezeni predstavuje opatfeni nezbytné:

a) k fddnému plnéni tkold Europolem;

b) k ochrané bezpecnosti a vefejného porddku nebo predchdzeni trestné ¢innosti;
¢) k zaruceni, Ze nebude ohrozeno 7ddné vnitrostatni vysetfovani, nebo

d) k ochrané prév a svobod tfetich stran.

Pti posuzovani pouzitelnosti vyjimky se zohledni zdkladni prava a zdjmy subjektu tGdaji.

7. Europol informuje pisemné subjekt ddaji o kazdém zamitnuti ¢i omezeni piistupu, o divodech takového
rozhodnuti a jeho pravu na podani stiznosti evropskému inspektorovi ochrany tidaja. Pokud by v disledku poskytnuti
takové informace pozbyl odstavec 6 ucinku, Europol dotéenému subjektu tidaji pouze ozndmi, Ze byly provedeny
kontroly, pfi¢emz neuvede zddné informace, na jejichz zdkladé by dand osoba mohla zjistit, zda Europol zpracovavd
osobni udaje, které se ji tykaj.

Cldnek 37

Privo na opravu, vymaz a omezeni

1. Kazdy subjekt tdaja, ktery mél pfistup k osobnim tdajiim, které se jej tykaji, zpracovanym Europolem v souladu
s ¢lankem 36 tohoto nafizeni, md privo pozddat Europol prostfednictvim orgdnu jmenovaného pro tento Gcel v jim
zvoleném c¢lenském stdté o opravu osobnich tdajtt v drzeni Europolu, které se jej tykaji, pokud jsou nespravné, nebo o
jejich doplnéni ¢ aktualizaci. Uvedeny orgdn piedd bezodkladné tuto Zddost Europolu, v kazdém piipadé do jednoho
mésice ode dne doruceni.
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2. Kazdy subjekt adajd, ktery mél pfistup k osobnim tdajam, které se jej tykaji, zpracovanym Europolem v souladu
s ¢lankem 36 tohoto nafizeni, md prdvo pozddat Europol prostfednictvim orgdnu jmenovaného pro tento Géel v jim
zvoleném c¢lenském stdté, o vymaz osobnich daji v drzeni Europolu, které se jej tykaji, pokud jiz nejsou nutné pro
tucely, pro néz byly shromdzdény ¢i déle zpracovany. Uvedeny organ ptedd bezodkladné tuto zddost Europolu, v kazdém
piipadé do jednoho mésice ode dne doruceni.

3. Europol osobni tidaje uvedené v odstavci 2 namisto vymazu omezi, existuje-li opravnény divod k domnénce, Ze
by vymaz poskodil opravnéné zdjmy subjektu Gdaji. Omezené tdaje Ize zpracovat pouze k ucelu, ktery zabrénil jejich
vymazu.

4. Jestlize osobni tidaje uvedené v odstavcich 1, 2 a 3, které md Europol v drZeni, byly Europolu poskytnuty tfetimi
zemémi, mezindrodnimi organizacemi nebo institucemi Unie, pfimo poskytnuty soukromymi subjekty nebo ziskany
Europolem ziskal z vefejné dostupnych zdroji ¢i z jeho vlastnich analyz, provede opravu, vymaz & omezeni téchto
tdajt Europol a ptipadné informuje poskytovatele tidaja.

5. Jestlize osobni tdaje uvedené v odstavcich 1, 2 a 3, které md Europol v drZeni, byly Europolu poskytnuty
¢lenskymi staty, provedou opravu, vymaz ¢ omezeni téchto dajii dotéené ¢lenské stity ve spoluprici s Europolem, a to
v ramci svych prislusnych pravomoci.

6. Pokud byly nespravné osobni tdaje pfeddny jinymi vhodnymi prostiedky nebo pokud jsou chyby v tdajich
poskytnutych ¢lenskymi stity zptisobeny nespravnym pfeddnim nebo pieddnim, které je v rozporu s timto nafizenim,
nebo pokud jsou tyto chyby disledkem vlozeni, pfevzeti nebo uchovavani idaji nespravnym zptsobem nebo v rozporu
s timto naf{zenim ze strany Europolu, provede opravu nebo vymaz téchto tidaji Europol ve spolupréci s poskytovatelem
dot¢enych udaj.

7.V ptipadech uvedenych v odstavcich 4, 5 a 6 jsou neprodlené informovany vSechny subjekty, které dotlené tdaje
pfijaly. Tyto subjekty pak provedou opravu, vymaz nebo omezeni uvedenych tdaji ve svych systémech v souladu
s pravidly, kterd se na né vztahuji.

8. Europol ozndmi subjektu tidaji pisemné bez zbytetného prodleni a v kazdém piipadé do tif mésici od pfijeti
zddosti v souladu s odstavci 1 nebo 2, Ze tdaje, které se ho tykaji, byly opraveny, vymazdny nebo omezeny.

9. Do tif mésici od pfijeti zddosti v souladu s odstavci 1 nebo 2 Europol pisemné informuje subjekt tdajia o
jakémkoli zamitnuti opravy, vymazu ¢i omezeni Udajii a o divodech takového zamitnuti, jakoZ i o moznosti podat
stiznost evropskému inspektoru ochrany tdaji a uplatnit soudni prostfedek napravy.

Cldnek 38
Odpovédnost za ochranu ddaji

1. Europol uchovivé osobni tdaje zpiisobem, ktery umozuje zjisténi jejich zdroje uvedeného v ¢lanku 17.

2. Za kvalitu osobnich ddajti podle ¢l. 28 odst. 1 pism. d) odpovidd
a) clensky stdt nebo instituce Unie, které osobni tidaje Europolu poskytly;

b) Europol v pfipadé osobnich tdaji poskytnutych tfetimi zemémi nebo mezindrodnimi organizacemi nebo pfimo
soukromymi subjekty; osobnich tidaji, které Europol ziskal z vefejné pistupnych zdroji nebo které vyplyvaji z jeho
vlastnich analyz; a osobnich tdajti uchovavanych Europolem v souladu s ¢l. 31 odst. 5.
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3. Pokud Europol zjisti, Ze osobni tdaje poskytnuté podle ¢l. 17 odst. 1 pism. a) a b) jsou vécné nespravné nebo jsou
uchovavany protipravné, informuje o tom poskytovatele téchto adaji.

4. Europol odpovidd za dodrzovani zdsad uvedenych v ¢l. 28 odst. 1 pism. a), b), ¢), ) a ).

5. Za opravnénost pfeddni idaji odpovida:
a) clensky stat, ktery poskytl osobni tdaje Europolu;
b) Europol v pfipadé osobnich adaji, které poskytl ¢lenskym stdtim, tfetim zemim & mezindrodnim organizacim.

6. V piipadé pfeddni mezi Europolem a instituci Unie odpovidd za oprdvnénost pfeddni Europol.

Aniz je dotéen prvni pododstavce, pokud Europol piedava idaje na Zadost pifjemce, odpovidaji za opravnénost tohoto
pfedani Europol i pijemce.

7. Europol je odpovédny za veskeré operace zpracovani tdaji, které provadi, s vyjimkou dvoustrannych vymeén tdaji
mezi Clenskymi stity, institucemi Unie, tfetimi zemémi a mezindrodnimi organizacemi s vyuZitim infrastruktury
Europolu, ke kterym nemd Europol pfistup. Za tyto dvoustranné vymény nesou odpovédnost dotlené subjekty
a probihaji v souladu s jejich pravem. Bezpecnost takovych vymén musi byt zajisténa v souladu s ¢lankem 32.

Cldnek 39

Pfedbéznd konzultace

1. Jakykoliv novy druh zpracovdni, ktery ma byt proveden, podléhd piedbézné konzultaci v téchto ptipadech:
a) zpracovavat se maji zvlastn{ kategorie tidajii uvedené v ¢l. 30 odst. 2;

b) typ zpracovéani, zejména vyuziti novych technologii, mechanismi nebo postupt, ptedstavuje zvldstni rizika pro
zakladni prava a svobody subjektii idajti, zejména pro pravo na ochranu osobnich ddaji.

2. Pfedbéznou konzultaci provadi evropsky inspektor ochrany tdajii poté, co obdrzi oznidmeni od povéfence pro
ochranu tdaji obsahujici alesponi obecny popis planovaného zpracovini, posouzeni rizik z hlediska prdv a svobod
subjektii idajii, pldnovand opatfeni k FeSeni téchto rizik, zdruky a bezpecnostni opatfeni a mechanismy k zajisténi
ochrany osobnich tdaji a k prokdzdni souladu s opatfenimi tohoto nafizeni, a to s piihlédnutim k pravim a
oprdvnénym zdjmtm subjektt tidaji a dalsich dotcenych osob.

3. Evropsky inspektor ochrany tidaji zaujme své stanovisko spravni radé do dvou mésicti od pfijeti ozndmeni. Béh
lhity maze byt pozastaven, dokud evropsky inspektor ochrany tidajii neobdrzi pozadované dopliujici informace.

Neni-li stanovisko zaujato do ¢tyf mésicl, povazuje se za kladné.

Pokud mtize podle stanoviska evropského inspektora ochrany tidaji ozndmené zpracovani zptsobit poruseni nékterého
ustanoveni tohoto nafizeni, vypracuje piipadné ndvrh, jak tomuto poruSeni zamezit. Pokud Europol odpovidajicim
zplisobem zpracovdni nepozméni, mize evropsky inspektor ochrany tdaji uplatnit pravomoci, které mu svéfuje ¢l. 43
odst. 3.
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4. Evropsky inspektor ochrany tdaji vede seznam vSech zpracovini, kterd mu byla ozndmena podle odstavce 1.
Seznam nenf vefejny.

Cldnek 40

Vedeni zdznamii a dokumentace

1. Pro ucely ovéfovani souladu zpracovini tidaji s pravnimi ptedpisy, vlastni kontroly a zaji§téni neporusenosti a
bezpecnosti idaji vede Europol zdznamy o shromazdovéni, Gpravé, zvefejnéni, kombinaci a vymazu osobnich tdajti a o
piistupu k témto ddajim. Tyto zdznamy nebo dokumentace se po tiech letech vymazou, pokud tdaje, jez obsahuji,
nejsou déle pozadovany pro tcely probihajici kontroly. Zdznamy neni moZno ménit.

2. Zdznamy nebo dokumentace vypracované podle odstavce 1 se na pozddani sdéli evropskému inspektorovi ochrany
tdaji, povéfenci pro ochranu tdajii a vyzaduje-li to konkrétni vySetfovani, dotCené ndrodni jednotce. Takto sdélené
informace se pouziji pouze pro kontrolu ochrany udaji a zajisténi fddného zpracovani udaji, jakoZ i neporusenosti
a zabezpeleni tidaj.

Clinek 41

Povéfenec pro ochranu ddaji

1. Spravni rada jmenuje povéfence pro ochranu udaji z fad zaméstnancl. Povéfenec jednd pii vykonu svych
povinnosti nezavisle.

2. Povéfenec pro ochranu udajii je vybiran na zakladé osobnich a profesnich kvalit, zejména na zdkladé odbornych
znalosti v oblasti ochrany ddajt.

Pti vybéru povéfence pro ochranu tdaji musi byt zajisténo, Ze nemize dojit k zddnému stietu zdjmd mezi vykonem
jeho povinnosti coby povéfence pro ochranu tdaji a dalsimi Gfednimi povinnostmi, zejména témi, které souviseji
s uplatiiovanim tohoto nafizeni.

3. Povéfenec pro ochranu udajli je jmenovan na obdobi ¢tyt let. MazZe byt jmenovan opakované, avsak jeho funkéni
obdobi nesmi pfesahnout osm let. Z funkce povéfence pro ochranu ddajii ho muZze spravni rada odvolat pouze se
souhlasem evropského inspektora ochrany tidaja, pfestane-li spliiovat podminky pozadované pro vykon této funkce.

4. Po jmenovani povéfence pro ochranu tidaji sdéli spravni rada jeho jméno evropskému inspektorovi ochrany tdaju.
5. PH vykonu svych povinnosti nesmi povéfenec pro ochranu tdaji pfijimat zddné pokyny.

6. Ve vztahu k osobnim ddajiim, vyjma administrativnich osobnich adajti, plni povéfenec pro ochranu tdaji zejména
tyto tkoly:

a) nezdvisle zajistuje, Ze je na vnitfni drovni uplatiiovdno toto natizeni, pokud jde o zpracovani osobnich tdaj;

b) zajistuje, Ze se v souladu s timto nafizenim vedou zdznamy o pfeddni a pfijeti osobnich udaji;
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c) zajistuje, aby subjekty dajli byly na pozadani pouceny o pravech, kterd maji podle tohoto nafizeni;

d) spolupracuje se zaméstnanci Europolu odpovédnymi za postupy, odbornou piipravu a vycvik a poradenstvi v oblasti
zpracovani Gdaji;

e) spolupracuje s evropskym inspektorem ochrany tidaji;
f) vypracovavd vyro¢ni zpravu a pfeddvd ji spravni radé a evropskému inspektoru ochrany tdaji.
g) vede seznam poruseni ochrany osobnich udajt.

7. Povéfenec pro ochranu adajli rovnéz vykonava funkce stanovené natizenim (ES) ¢. 45/2001, pokud jde o adminis-
trativni osobni tidaje.

8. Pfi plnéni svych tikolti md povéfenec pro ochranu tdaji pfistup k veskerym tdajim zpracovdvanym Europolem a
do v3ech prostor Europolu.

9. Pokud se povéfenec pro ochranu tdaji domnivd, Ze nebyla dodrZzena ustanoveni tohoto naifzeni tykajici se
zpracovani osobnich ddajii, informuje o tom vykonného feditele a pozdda jej, aby béhem stanovené lhity zjednal
napravu.

Pokud vykonny fteditel nezjednd ndpravu tykajici se zpracovani béhem stanovené lhaty, informuje povéfenec pro
ochranu Gdaji spravni radu. Povéfenec pro ochranu daji se dohodne se spravni radou na konkrétni lhaté pro jeji
odpovéd. Pokud sprivni rada nezjednd ndpravu tykajici se zpracovani béhem stanovené lhiity, povéfenec pro ochranu
udajt postoupi zéleZitost evropskému inspektoru ochrany tdaji.

10.  Spravni rada piijme provadéci pravidla pro &innost povéfence pro ochranu Gdaji. Tato provadéci pravidla se
tykaji zejména vybérového fizeni na misto povéfence pro ochranu tdaji a jeho odvoldni, tikoll, povinnosti a pravomoci
i zaruk zajistujicich nezavislost povéfence pro ochranu tidaja.

11.  Europol zajisti povéfenci pro ochranu Gdajii zaméstnance a zdroje nezbytné pro vykon jeho povinnosti. Tito
zaméstnanci maji piistup ke vSem tdajim zpracovavanym v Europolu a do prostor Europolu pouze v rozsahu
nezbytném pro plnéni svych tkold.

12.  Povéfenec pro ochranu tdaji a jeho zaméstnanci jsou vazani povinnosti zachovani davérnosti podle ¢lanku 67
odst. 1.

Cldnek 42

Dohled vykondvany vnitrostitnim dozorovym dfadem

1. Kazdy ¢lensky stit uréi vnitrostitni dozorovy tfad. Ukolem vnitrostitniho dozorového dfadu je nezavisle a v
souladu s vnitrostdtnim prévem dohliZet na oprdvnénost pfeddvani a vyhleddvdni osobnich tdaju i jejich sdélovani
piislusnym ¢lenskym statem Europolu a pfezkoumadvat, zda pfeddni, vyhleddni nebo sdéleni téchto idaji neporusuje
préva dotcenych subjektt tidajii. Za timto Gcelem md vnitrostdtni dozorovy tfad v prostordch ndrodni jednotky nebo v
kanceldfich sty¢nych distojnikd pFistup k ddajim poskytnutym jeho ¢lenskym stitem Europolu v souladu s pFislusnymi
vnitrostatnimi postupy a k zdznamtim a dokumentaci uvedenym v ¢lanku 40.

2. Vnitrostdtni dozorové Ufady maji za tcelem vykonu dohledu pfistup do kanceldfi a k dokumentim svych
piislusnych sty¢nych distojnikd u Europolu.
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3. Vnitrostitni dozorové tfady dohlizeji v souladu s pfislusnymi vnitrostdtnimi postupy na ¢innost ndrodnich
jednotek a sty¢nych diistojnikti, pokud je tato ¢innost vyznamnd pro ochranu osobnich tdajii. Rovnéz informuji
evropského inspektora ochrany tidaji o veskerych opattenich, jez ptijimaji v souvislosti s Europolem.

4.  Kazdy md pravo pozadat vnitrostitni dozorovy ufad, aby ovéfil opravnénost jakéhokoli predini nebo sdéleni
udaj, které se jej jakkoli tykaji, Europolu, jakoz i ptistupu k témto ddajim dotéenym ¢lenskym statem. Toto pravo je
vykondvano v souladu s vnitrostitnim pravem ¢lenského stitu, v némz byla zddost podana.

Cldnek 43

Dohled vykondvany evropskym inspektorem ochrany tdaji

1. Evropsky inspektor ochrany udaji odpovidd za kontrolu a uplatiovani ustanoveni tohoto nafizeni tykajicich se
ochrany zdkladnich prdv a svobod fyzickych osob v souvislosti se zpracovinim osobnich udaji Europolem a za
poskytovani poradenstvi Europolu a subjektam udaji ve vSech zdlezitostech tykajicich se zpracovani osobnich tdaj.
Za timto Gcelem pln{ tkoly stanovené v odstavci 2 a vykondvéd pravomoci stanovené v odstavci 3 v tizké spoluprici s
vnitrostatnimi dozorovymi tifady v souladu s ¢ldnkem 44.

2. Evropsky inspektor ochrany tdajii md tyto tikoly:
a) piijima a posuzuje stiznosti a v pfiméfené dobé informuje subjekt tdaji o vysledku;

b) vede vysetfovani bud z vlastniho podnétu, nebo na zdkladé stiznosti a v pfiméfené dobé informuje subjekt tidaji o
vysledku;

) kontroluje a zajiStuje uplatiiovdni tohoto nafizeni a jinych aktd Unie, pokud jde o ochranu fyzickych osob
v souvislosti se zpracovanim osobnich tdajti Europolem;

d) bud z vlastntho podnétu nebo v rdmci konzultace poskytuje poradenstvi Europolu o viech otdzkdch, které se tykaj
zpracovani osobnich ddajli, zejména pted tim, nez Europol vypracuje vnitini pravidla v oblasti ochrany zdkladnich
prév a svobod v souvislosti se zpracovinim osobnich tdajd;

e) vede seznam novych druhd zpracovdni, kterd mu byla ozndmena na zakladé ¢l. 39 odst. 1 a kterd byla zaznamendna
v souladu s ¢l. 39 odst. 4;

f) provadi predbéznou konzultaci ve véci zpracovani, které mu bylo ozndmeno.
3. Evropsky inspektor ochrany daji muze podle tohoto nafizent:
a) poskytovat poradenstvi subjektim ddajti pfi vykonu jejich prav;

b) predlozit véc Europolu v piipadé tdajného poruseni ustanoveni upravujicich zpracovani osobnich tdaji a piipadné
podat névrhy na ndpravu daného poruseni a na zlepSeni ochrany subjektti tidajs;

¢) nafidit, aby Zddosti o vykon ur¢itych prav tykajicich se idaji byly kladné vyfizeny, pokud byly tyto zddosti v rozporu
s ¢lanky 36 a 37 zamitnuty;

d) varovat a napominat Europol;
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e) nafidit Europolu provést opravu, omezeni, vymaz nebo znicen{ osobnich tdaji, pfi jejichZ zpracovani byla porusena
ustanoveni upravujici zpracovani osobnich tdajli, a nafidit ozndmeni téchto opatfeni tfetim osobdm, kterym byly
tyto tdaje sdéleny;

f) zakdzat docasné nebo trvale ty operace zpracovani Europolem, které jsou v rozporu s ustanovenimi upravujicimi
zpracovani osobnich dajt;

g) predlozit véc Europolu a v piipadé potieby Evropskému parlamentu, Radé a Komisi;

h) predlozit véc Soudnimu dvoru Evropské unie za podminek, které stanovi Smlouva o fungovani EU;
i) zasahovat do prdvnich spori pfedlozenych Soudnimu dvoru Evropské unie.

4. Evropsky inspektor ochrany Gdaja je opravnén:

a) ziskat od Europolu pfistup ke viem osobnim tidajim a viem informacim nezbytnym pro své Setfeni;

b) ziskat piistup do vSech prostor, v nichZ Europol vykonava svou ¢innost, existuji-li dostatecné dvody k predpokladu,
Ze je tam vykondvdna ¢innost, na niZ se vztahuje toto nafizeni.

5. Evropsky inspektor ochrany tidajii vypracuje kazdy rok po konzultaci s vnitrostdtnimi dozorovymi tfady zprivu o
svém dohledu nad Europolem. Tato zpréva je souddsti vyrocni zpravy evropského inspektora ochrany tdajii uvedené
v ¢lanku 48 nafizeni (ES) ¢. 45/2001.

Zprava obsahuje statistické informace tykajici se stiznosti, Setfeni a vySetfovani provedenych v souladu s odstavcem 2,
jakoZz i pfeddni osobnich ddaji tfetim zemim a mezindrodnim organizacim, piipada predbézné konzultace a vyuziti
pravomoci stanovenych v odstavci 3.

6.  Evropsky inspektor ochrany udajd, dfednici a ostatni zaméstnanci sekretaridtu evropského inspektora ochrany
tdajt jsou vdzdni povinnosti zachovani divérnosti stanovenou v ¢l. 67 odst. 1.

Cldnek 44

Spoluprice evropského inspektora ochrany ddaji s vnitrostdtnimi dozorovymi dGfady

1. Evropsky inspektor ochrany tdaji jednd v tzké spoluprici s vnitrostatnimi dozorovymi ufady v zdleZitostech
vyzadujicich zapojeni ¢lenskych stitt, zejména pokud evropsky inspektor ochrany tdaji ¢i vnitrostdtni dozorovy tfad
zjisti velké rozpory v postupech ¢lenskych stitd nebo mozné protiprivni pfedani informaci prostiednictvim komuni-
kacnich kandlti Europolu, nebo v souvislosti s otdzkami k provadéni a vykladu tohoto nafizeni vznesenymi jednim &
vice vnitrostatnimi dozorovymi afady.

2. Evropsky inspektor ochrany tdaja pfi vykonu svych povinnosti stanovenych v ¢l. 43 odst. 2 vyuzivd odbornych
znalosti a zkuSenosti vnitrostdtnich orgdnt dohledu. Pii provadéni spoleénych kontrol ve spoluprici s evropskym
inspektorem ochrany tdaji maji clenové a zaméstnanci vnitrostdtnich orgdntt dohledu, pfi zohlednéni zdsady
subsidiarity a proporcionality, rovnocenné pravomoci, jako jsou pravomoci stanovené v ¢l. 43 odst. 4, a jsou vdzdni
obdobnymi povinnostmi, jako jsou povinnosti stanovené v ¢l. 43 odst. 6. Evropsky inspektor ochrany ddaji a
vnitrostatni dozorové dfady, kazdy v rozsahu svych pravomoci, si vyménuji relevantni informace a vzdjemné si
pomahaji pfi provadéni auditd a kontrol.

3. Evropsky inspektor ochrany tdajii v plném rozsahu informuje vnitrostdtni dozorové trady o vSech otdzkdch, které
na né maji pfimy dopad nebo jsou pro né jinak dilezité. Na Zzddost jednoho nebo vice vnitrostdtnich organt dohledu
evropsky inspektor ochrany tdaji tyto orgdny informuje o konkrétnich zéleZitostech.
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4.V pripadech tykajicich se tidaja pochézejicich z jednoho nebo vice ¢lenskych stitti, véetné piipadti uvedenych v ¢l.
47 odst. 2, evropsky inspektor ochrany tdaji konzultuje s dotéenymi vnitrostitnimi dozorovymi wrady. Evropsky
inspektor ochrany tdajii nerozhodne o dalsim opatfeni, které md byt pfijato, dokud tyto vnitrostdtni dozorové tfady
neinformuji evropského inspektora ochrany ddajii o svém postoji, a to ve lhiit€ stanovené evropskym inspektorem
ochrany udaju, kterd neni krat3i nez jeden mésic a delsi nez tii mésice. Evropsky inspektor ochrany tdaji ptislusné
postoje dotéenych vnitrostatnich orgdnti dohledu v co nejvétsi mife zohledni. Nemd-li evropsky inspektor ochrany tdaji
v tmyslu Fdit se postojem vnitrostatniho dozorového dradu, informuje jej, poskytne mu zdiivodnéni a pfedlozi ptipad k
projedndni radé spoluprace zfizené ¢lankem 45 odst. 1.

V piipadech, které evropsky inspektor ochrany tdaji povaZuje za krajné naléhavé, mize rozhodnout o pfijeti
okamzitych opatfeni. V takovych piipadech evropsky inspektor ochrany tdaji neprodlené informuje dotéené
vnitrostatni dozorové tfady a zdtivodni naléhavou povahu situace, jakoZ i opatfeni, kterd ptijal.

Cldnek 45

Rada spoluprice

1. Zfizuje se Rada spoluprice s poradni funkci. Rada spoluprice se sklddd ze zdstupce vnitrostatniho dozorového
ufadu kazdého clenského stity a evropského inspektora ochrany tdaj.

2. Rada spoluprice jednd pfi vykonu svych tikoli podle odstavce 3 nezdvisle a nevyzaduje ani nepfijimd od nikoho
pokyny.

3. Rada spoluprice mad tyto dkoly:

a) projedndvat obecnou politiku a strategii Europolu v oblasti dohledu nad ochranou tdajii a pfipustnost pfeddvani,
vyhledavani a sdélovani osobnich tidaji Europolu ¢lenskymi staty;

b) posuzovat potize vznikajici pfi vykladu a uplatiiovani tohoto nafizent;

) zkoumat obecné obtiZe s vykonem nezavislého dohledu nebo pfi vykonu prav subjektt adajd;

d) projedndvat a vypracovavat harmonizované navrhy spole¢nych feseni pro zdlezitosti uvedené v ¢l. 44 odst. 1;
e) projedndvat piipady pfedlozené evropskym inspektorem ochrany adaji podle ¢l. 44 odst. 4;

f) projedndvat piipady pfedlozené vnitrostdtnimi dozorovymi tifady a

g) podporovat informovanost o pravech na ochranu tdaji.

4. Rada spoluprice mtiZze vydavat stanoviska, pokyny, doporuceni a osvédéené postupy. Aniz je dotlena jejich
nezavislost, evropsky inspektor ochrany tdaji a vnitrostitni dozorové Gfady v ramci svych piislusnych pravomoci
uvedend stanoviska, pokyny, doporuceni a osvédcené postupy v co nejvétsi mife zohledni.

5. Rada spoluprice zasedd podle potieby, nejméné viak dvakrat rocné. Naklady na zaseddni Rady spoluprice nese a
jejich organizaci hradi evropsky inspektor ochrany ddajt.

6.  Jednaci fdd Rady spolupréice se pfijme na prvnim zaseddni prostou vétsinou jejich ¢lentl. Podle potieby se spolecné
vypracuji dal${ pracovni metody.
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Cldnek 46

Administrativni osobni ddaje

Na v8echny administrativni osobni tidaje uchovdvané Europolem se vztahuje natizeni (ES) ¢. 45/2001.

KAPITOLA VII

SOUDNI PREZKUM A ODPOVEDNOST

Cldnek 47

Prdvo podat stiznost evropskému inspektorovi ochrany tdajii

1. Kazdy subjekt tidaji mé prdvo podat stiznost evropskému inspektorovi ochrany ddajd, jestlize se domnivd, Ze pfi
zpracovani osobnich ddajii Europolem, které se ho tykaji, nebylo dodrzeno toto nafizeni.

2. Pokud se stiznost tykd rozhodnuti uvedeného v ¢lanku 36 nebo 37, evropsky inspektor ochrany tdaji konzultuje
vnitrostatni dozorové ufady clenského stitu, ktery tdaje poskytl, nebo p¥imo dotleny clensky stat. PH pFijimdni
rozhodnuti, jeZz se maze tykat i odmitnuti sdélit informace, evropsky inspektor ochrany tdaji zohledni stanovisko
vnitrostatniho dozorového tfadu.

3. Pokud se stiZnost tykd zpracovdni udaji, které Europolu poskytl ¢lensky stdt, zajisti v rdmci svych pFislusnych
pravomoci evropsky inspektor ochrany tidajti a vnitrostdtni dozorovy tfad ¢lenského statu, ktery tidaje poskytl, aby byly
fadné provedeny nezbytné kontroly zakonnosti zpracovani tdaji.

4. Pokud se stiZnost tykd zpracovani ddajli, které Europolu poskytly instituce Unie, téeti zemé ¢i mezindrodni

organizace, nebo daju, které Europol ziskal z vefejné pfistupnych zdroji nebo které vyplyvaji z jeho vlastnich analyz,

zajisti evropsky inspektor ochrany tdajt, aby Europol fadné provedl nezbytné kontroly zdkonnosti zpracovani tdaji.
Cldnek 48

Privo na soudni pfezkum proti evropskému inspektorovi ochrany tdaji

Proti rozhodnuti evropského inspektora ochrany tdaji Ize podat Zalobu k Soudnimu dvoru Evropské unie.

Cldnek 49

Obecnd ustanoveni o odpovédnosti a privu na nihradu skody

1. Smluvni odpovédnost Europolu se fidi pravem rozhodnym pro doty¢nou smlouvu.

2. Soudni dvir Evropské unie méd pravomoc rozhodovat na zdkladé rozhod¢i dolozky ve smlouvé uzaviené
Europolem.
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3. AniZ je doten ¢ldnek 49, v pfipadé mimosmluvni odpovédnosti nahradi Europol v souladu s obecnymi zdsadami,
které jsou spole¢né pravnim radim clenskych stitti, skodu zpiisobenou jeho ttvary nebo jeho zaméstnanci pfi plnéni
jejich dkold.

4. Ve sporech o ndhradu $kody uvedenych v odstavci 3 je piislusny Soudni dvir Evropské unie.

5. Osobni odpovédnost zaméstnancti Europolu vici Europolu je upravena sluzebnim fddem nebo pracovnim fadem
vztahujicim se na tyto zaméstnance.

Cldnek 50

Odpovédnost za nesprdvné zpracovini osobnich ddaji a pravo na ndhradu skody

1. Kazda fyzickd osoba, kterd utrpéla skodu v dasledku protipravniho postupu zpracovani ddajii, méd pravo na
néhradu skody bud’ od Europolu podle ¢linku 340 Smlouvy o fungovani EU, nebo od ¢lenského stitu, ve kterém doslo
k uddlosti, ze které $koda vznikla, podle préva tohoto stitu. Zalobu na Europol pod4 tato osoba u Soudniho dvora
Evropské unie a Zalobu na ¢lensky stit u p¥islusného vnitrostatniho soudu tohoto ¢lenského statu.

2. Spor mezi Europolem a ¢lenskym statem o kone¢nou odpovédnost za nihradu skody vyplacenou fyzické osobé
podle odstavce 1 se pfedlozi spravni radg, kterd rozhodne dvoutfetinovou vétsinou svych ¢lent, aniz je dotéeno pravo
napadnout toto rozhodnuti podle ¢lanku 263 Smlouvy o fungovani EU.

KAPITOLA VIII

SPOLECNA PARLAMENTNI KONTROLA

Cldnek 51

Spole¢nd parlamentni kontrola

1. Podle ¢linku 88 Smlouvy o fungovani EU je kontrola ¢innosti Europolu provddéna Evropskym parlamentem
spolecné s vnitrostatnimi parlamenty. Takto vytvorend specializovand skupina pro spolecnou parlamentni kontrolu (dale
jen ,skupina®) je ziizena spole¢né vnitrostitnimi parlamenty a pfislusnym vyborem Evropského parlamentu. Organizaci
a jednaci fad skupiny ur¢i spolecné Evropsky parlament a vnitrostitni parlamenty podle ¢lanku 9 protokolu ¢. 1.

2. Skupina politicky monitoruje ¢innosti Europolu pfi plnéni jeho posldni, a to i pokud jde o dopad téchto ¢innosti
na zdkladni prava a svobody fyzickych osob.

Pro téely prvniho pododstavce:

a) predseda sprdvni rady, vykonny feditel nebo jejich zastupci vystoupi pfed skupinou na jeji zddost, aby projednali
otdzky tykajici se ¢innosti uvedenych v prvnim pododstavci, véetné rozpoctovych aspektt téchto ¢innosti, strukturni
organizace Europolu a mozného ziizeni novych jednotek a specializovanych stfedisek, pfi¢emz zohledni povinnost
zachovani ml€enlivosti a davérnosti. Skupina miZe rozhodnout, Ze na svd zaseddni pfipadné pozve jiné piislusné

osoby;
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b) evropsky inspektor ochrany tdaji vystoupi pfed skupinou na jeji Zddost a minimalné jednou ro¢né, aby projednali
otdzky tykajici se ochrany zdkladnich prav a svobod fyzickych osob, zejména ochranu osobnich ddajd, s ohledem na
¢innost Europolu, pficemz zohledn{ povinnost zachovani mlcenlivosti a diivérnosti;

¢) skupina je konzultovdna ohledné viceletého programovéni Europolu podle ¢l. 12 odst. 1.

3. Europol pfedd skupiné pro informaci tyto dokumenty, pficemZ zohledni povinnost zachovdni mléenlivosti a
davérnosti:

a) posouzeni hrozeb, strategické analyzy a vSeobecné situacni zpravy tykajici se ptsobnosti Europolu, jakoz i vysledky
studii a hodnoceni zadanych Europolem;

b) spravni ujedndni uzaviend podle ¢l. 25 odst. 1;

¢) dokument obsahujici viceleté programovéni a ro¢ni pracovni program Europolu, uvedené v ¢l. 12 odst. 1;
d) souhrnnou vyro¢ni zprdvu o ¢innosti Europolu uvedenou v ¢l. 11 odst. 1 pism. c);

e) hodnotici zpravu Komise uvedenou v ¢l. 68 odst. 1.

4. Aniz jsou dotceny clanky 52 a 67 tohoto nafizeni, miize skupina pozadovat dalsi relevantni dokumenty nezbytné
pro plnéni svych tikolt v oblasti politické kontroly ¢innosti Europolu, s vyhradou nafizeni Evropského parlamentu a
Rady (ES) & 1049/2001 ().

5.  Skupina mize vypracovat shrnujici zavéry o své politické kontrole ¢innosti Europolu a pfedlozit je Evropskému
parlamentu a vnitrostitnim parlamentim. Evropsky parlament je pro informaci pfedd Radé, Komisi a Europolu.

Cldnek 52
Piistup Evropského parlamentu k informacim zpracovdvanym Europolem nebo jeho prostfednictvim

1.V zdgmu umoznéni parlamentni kontroly ¢innosti Europolu podle ¢lanku 51 musi byt pfistup Evropského
parlamentu na jeho Zddost k citlivym neutajovanym informacim zpracovdvanym Europolem ¢i jeho prostfednictvim v
souladu s pravidly uvedenymi v ¢l. 67 odst. 1.

2. Pristup Evropského parlamentu k utajovanym informacim EU zpracovdvanym Europolem nebo jeho prostiednict-
vim musi byt v souladu s interinstituciondlni dohodou mezi Evropskym parlamentem a Radou ze dne 12. biezna 2014
o preddvani utajovanych informaci v drzeni Rady, jez se tykaji zdleZitosti mimo oblast spoletné zahrani¢ni
a bezpecnostni politiky, Evropskému parlamentu a jeho naklddani s nimi (3, jakoZ i v souladu s pravidly uvedenymi v ¢l.
67 odst. 2 tohoto nafizeni.

3. Nezbytné podrobnosti ohledné pristupu Evropského parlamentu k informacim uvedenym v odstavcich 1 a 2 jsou
upraveny pracovnimi ujedndnimi uzavienymi mezi Europolem a Evropskym parlamentem.

afizeni Evropského parlamentu a Ra I ze dne 30. kvétna o piistupu veiejnosti k dokumentéim Evropského

') Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 1049/2001 ze dne 30. kvétna 2001 o pristupu vefejnosti k dok im Evropskéh
parlamentu, Rady a Komise (Uf. vést. L 145, 31.5.2001, s. 43).

() Uf.vést. C95,1.4.2014,s. 1.
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KAPITOLA IX

ZAMESTNANCI

Cldnek 53

Obecnd ustanoveni

1. AniZ je dotcen ¢l. 73 odst. 4 tohoto nafizeni, vztahuje se na zaméstnance Europoluy, s vyjimkou zaméstnanc, ktefi
jsou ke dni 1. kvétna 2017 zaméstndni na zakladé smlouvy uzaviené Europolem zfizenym dmluvou o Europolu,
sluzebni fdd a pracovni ¥dd a pravidla pfijatd na zdkladé dohody mezi orgdny Unie k provedeni sluzebniho fidu a
pracovniho fddu. Zminéné smlouvy se naddle di aktem Rady ze dne 3. prosince 1998.

2. Zaméstnance Europolu tvoif docasni zaméstnanci nebo smluvni zaméstnanci. Spravni rada je kaZzdorotné
informovédna o smlouvdch na dobu neurcitou udélenych vykonnym feditelem. Spravni rada rozhodne, kterd docasnd
mista stanovend v pldnu pracovnich mist mohou byt obsazena pouze zaméstnanci z pifslusnych orgdnti ¢lenskych statd.
Zaméstnanci pfijimani na uvedend mista jsou doCasnymi zaméstnanci a mohou s nimi byt uzaveny pouze smlouvy na
dobu ur¢itou, které 1ze jednou obnovit také na dobu urcitou.

Cldnek 54

Vykonny feditel

1. Vykonny feditel je zaméstnan jako docasny zaméstnanec Europolu podle ¢l. 2 pism. a) pracovniho fadu.

2. Vykonného feditele jmenuje Rada z uzitho seznamu kandiddti navrzenych sprdvni radou po otevieném a transpa-
rentnim vybérovém fizeni.

Uzs{ seznam kandiddtt sestavuje vybérovd komise ziizend spravni radou a slozend z ¢lend urcenych ¢lenskymi stity a
zastupce Komise.

Pro tcely uzavieni smlouvy s vykonnym feditelem je Europol zastoupen piedsedou spravni rady.

Pfed jmenovianim mize byt kandiddt vybrany Radou vyzvin, aby ptedstoupil pied pfislusny vybor Evropského
parlamentu, ktery poté vyda nezdvazné stanovisko.

3. Funkéni obdobi vykonného feditele je Ctyfi roky. Pred koncem tohoto obdobi provede Komise spolu se spravni
radou posouzeni, ve kterém zohledni:

a) hodnoceni vysledki prace vykonného feditele a
b) budouci tkoly a vyzvy Europolu.

4. Rada muZe na ndvrh spravni rady, ktery zohledniuje posouzeni uvedené v odstavci 3, funkéni obdobi vykonného
feditele jednou prodlouzit, a to na dobu nepfesahujici ¢tyfi roky.
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5. Spravni rada uvédomi Evropsky parlament o svém pipadném zdméru navrhnout Radg, aby prodlouzila funkéni
obdobi vykonného feditele. Vykonny feditel mtze byt do jednoho mésice pfed prodlouZenim funkéntho obdobi vyzvén,
aby predstoupil pred piislusny vybor Evropského parlamentu.

6.  Vykonny feditel, jehoZz funkéni obdobi bylo prodlouzeno, se na konci celkového funkéniho obdobi nesmi Gcastnit
dalsiho vybérového Fizeni na tutéz pozici.

7. Vykonny feditel mtize byt odvoldn z funkce pouze na zdkladé rozhodnuti Rady jednajici na ndvrh spravni rady.
Evropsky parlament je o takovém rozhodnuti informovan.

8.  Spravni rada pfijimd rozhodnuti tykajici se ndvrh na jmenovani vykonného feditele pfedklddanych Radé, na
prodlouzeni jeho funkéniho obdobi nebo na jeho odvoldni dvoutfetinovou vétsinou svych ¢lent, ktefi maji hlasovaci
pravo.

Cldnek 55

Zastupci vykonného feditele

1. Vykonnému fediteli jsou ndpomocni tii zdstupci vykonného feditele. Jejich tkoly vymezi vykonny Feditel.
2. Na zastupce vykonného feditele se vztahuje cldnek 54. Pred jejich jmenovanim, prodlouzenim jejich funkéniho
obdobi ¢i jejich odvoldnim z funkce je konzultovan vykonny feditel.

Cldnek 56

Vyslani nirodni odbornici

1. Europol mize vyuzivat vyslané nirodni odborniky.

2. Spravni rada pfijme rozhodnuti, kterym stanovi pravidla pro vysilini ndrodnich odbornikéi do Europolu.

KAPITOLA X

FINANCNI USTANOVENI
Cldnek 57
Rozpocet

1. Odhady vsech piijmd a vydajii Europolu se vypracuji pro kazdy rozpoctovy rok, jenz odpovidd kalenddfnimu
roku, a zanesou se do rozpoctu Europolu.

2. Europol md vyrovnany rozpocet co do pijmu a vydajd.
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3. Piijmy Europolu obsahuji bez ohledu na dalsi zdroje pfispévek Unie zapsany v souhrnném rozpoctu Unie.

4. Europol miZe vyuzivat finan¢ni prostfedky Unie ve formé povéfovacich dohod nebo ad hoc grantti v souladu s
jeho finan¢nimi pravidly uvedenymi v ¢ldnku 61 a ustanovenimi p¥islusnych néstrojii na podporu politiky vnéjsich
vztahti Unie.

5. Vydaje Europolu zahrnuji odmény zaméstnanca, spravni ndklady, ndklady na infrastrukturu a provozni naklady.

6. Rozpoctové zdvazky na akce souvisejici s projekty velkého rozsahu, jez ptesahuji jeden rozpoctovy rok, mohou

byt rozloZeny do nékolika ro¢nich splatek.

Cldnek 58

Sestavovani rozpoctu

1. Vykonny feditel sestavi kazdy rok navrh odhadu p#jma a vydaji Europolu pro nésledujici rozpoctovy rok, véetné
plénu pracovnich mist, a pfedd jej spravni radé.

2. Spravni rada na zdkladé tohoto ndvrhu odhadu pijmt a vydaji ptijme pfedbézny ndvrh tykajici se odhadu pfjma
a vydaji Europolu pro ndsledujici rozpoctovy rok a zasle jej kazdoro¢né do 31. ledna Komisi.

3. Kone¢nou verzi ndvrhu odhadu ptjmt a vydajii Europolu, jehoZ soucdsti je ndvrh planu pracovnich mist, pfedlozi
spravni rada Evropskému parlamentu, Radé a Komisi kazdoro¢né do 31. bfezna.

4. Komise predklddd odhad pijmé a vydajo Evropskému parlamentu a Radé spole¢né s ndvrhem souhrnného
rozpoctu Unie.

5. Na zdkladé odhadu pi{jmu a vydaji Komise zanese do ndvrhu souhrnného rozpoctu Unie odhady, které povazuje
za nezbytné pro pldn pracovnich mist, a vysi ptispévku, ktery md byt poskytnut ze souhrnného rozpoctu, a predloZi jej
Evropskému parlamentu a Radé v souladu s ¢clanky 313 a 314 Smlouvy o fungovani EU.

6.  Evropsky parlament a Rada schvéli prostredky, které Unie poskytne jako pfispévek Europolu.

7. Evropsky parlament a Rada pfijmou pldn pracovnich mist Europolu.

8. Rozpocet Europolu pfijimd spravni rada. Rozpocet se stdvd kone¢nym po kone¢ném piijeti souhrnného rozpoctu
Unie. V piipadé potieby se odpovidajicim zptisobem upravi.

9.  Na jakékoli stavebni projekty, jez by mohly mit vyznamny dopad na rozpocet Europolu, se vztahuji nafizeni v
pfenesené pravomoci (EU) ¢. 1271/2013.
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Cldnek 59
Plnéni rozpoctu
1. Za plnéni rozpoc¢tu Europolu odpovida vykonny feditel.
2. Vykonny feditel kazdoro¢né predkladd Evropskému parlamentu a Radé veskeré dulezité informace o vysledcich
viech hodnoticich postupt.
Cldnek 60
Predklidani dcetni zdvérky a absolutorium

1. Ucetni Europolu predd predbéznou tcetni zdvérku za rozpoctovy rok (rok N) Géetnimu Komise a Ugetnimu dvoru
do 1. bfezna nésledujictho rozpoctového roku (rok N + 1).

2. Europol predd zprivu o rozpoctovém a finanénim fizeni za rok N Evropskému parlamentu, Radé a Ucetnimu
dvoru do 31. bfezna roku N + 1.

3. UcCetni Komise pfedd ptedbéznou tcetni zdvérku Europolu za rozpoctovy rok N, konsolidovanou se zavérkou
Komise, U¢etnimu dvoru do 31. bfezna roku N + 1.

4. Po obdrzeni pipominek Ucetntho dvora k piedbézné Géetnf zdvérce Europolu za rok N podle ¢lanku 148 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢ 966/2012 () vypracuje ucetni Europolu konecnou déetni zdvérku
Europolu za uvedeny rok. Vykonny feditel pfedloZi tuto zavérku k vyjddieni spravni radé.

5. Sprévni rada zaujme ke kone¢né ticetni zdvérce Europolu za rok N stanovisko.

6. Do 1. ervence roku N + 1 pfedlozi tietni Europolu konecnou dcetni zdvérku za rok N se stanoviskem spravni
rady uvedenym v odstavci 5 Evropskému parlamentu, Radé, Komisi, U¢etnimu dvoru a vnitrostdtnim parlamentiim.

7. Do 15. listopadu roku N + 1 se konecnd tcetni zdvérka za rok N zveiejni v Urednim véstniku Evropské unie.

8.  Vykonny feditel odpovi Ucetnimu dvoru na pfipominky uvedené v jeho vyroéni zpravé do 30. zaif roku N + 1.
Zéaroven zasle tuto odpovéd spravni radé.

9.  Vykonny feditel poskytne Evropskému parlamentu na jeho zadost veskeré informace nezbytné pro fadny pribéh
udéleni absolutoria za rok N v souladu s ¢l. 109 odst. 3 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 1271/2013.

10. Na doporuceni Rady piijaté kvalifikovanou vétsinou udéli Evropsky parlament do 15. kvétna roku N + 2
vykonnému Fediteli absolutorium za plnéni rozpoétu za rozpoctovy rok N.

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 966/2012 ze dne 25. ffjna 2012, kterym se stanovi finan¢ni pravidla o
souhrnném rozpoctu Unie a zrusuje nafizeni Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002 (Ut. vést. L 298, 26.10.2012, 5. 1).
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Cldnek 61
Finanéni pravidla

1. Finan¢ni pravidla platnd pro Europol pfijme spravni rada po konzultaci s Komisi. Tato pravidla se nesmi odchylit
od nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) €. 1271/2013, ledaZe je to nezbytné pro zvlastni potieby cinnosti Europolu a
s pfedchozim souhlasem Komise.

2. Europol muze udélovat granty na plnéni tkol uvedenych v ¢lanku 4.

3. Europol muze bez vyzvy k podavani ndvrh udélovat ¢lenskym statim granty na jejich pfeshrani¢ni operace a
vySetfovani a na poskytovani odborné pfipravy a vycviku v souvislosti s tkoly uvedenymi v ¢l. 4 odst. 1 pism. h) a i).

4. Pokud jde o finan¢ni podporu pro ¢innosti spole¢nych vysetfovacich tymd, stanovi Europol a Eurojust spole¢né
pravidla a podminky, na zdkladé kterych budou Zadosti o tuto podporu vyfizovany.

KAPITOLA XI

RUZNA USTANOVENI
Cldnek 62
Pravni postaveni

1. Europol je agenturou Unie. Méd pravni subjektivitu.

2. Ve viech ¢lenskych stitech md Europol nejsirsi zptsobilost k pravnim tkontm, kterou jejich vnitrosttni pravo
pfizndvd pravnickym osobdm. Europol miiZe zejména nabyvat a zcizovat movity i nemovity majetek a vystupovat pied
soudem.

3.V souladu s Protokolem ¢ 6 o umisténi sidel organt a nékterych instituci, subjektt a dtvard Evropské unie,
piipojenym ke Smlouvé o EU a Smlouvé o fungovani EU (déle jen ,protokol €. 6), je sidlo Europolu v Haagu.

Cldnek 63

Vysady a imunity

1. Na Europol a jeho zaméstnance se vztahuje Protokol ¢. 7 o vysaddch a imunitich Evropské unie, pfipojeny ke
Smlouvé o EU a Smlouvé o fungovani EU.

2. Vysady a imunity sty¢nych distojnikd a jejich rodinnych p¥islusnikd jsou upraveny dohodou mezi Nizozemskym
krélovstvim a ostatnimi ¢lenskymi staty. Tato dohoda stanovi vysady a imunity nezbytné pro fidné plnéni tkold
sty¢nych distojnika.
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Cldnek 64
Jazykovy rezim
1. Na Europol se vztahuji ustanoveni nafizeni ¢. 1 (!).
2. O vnitfnim jazykovém rezimu Europolu rozhoduje spravni rada dvoutfetinovou vétinou hlasti svych ¢lent.

3. Prekladatelské sluzby potfebné pro fungovéini Europolu zajistuje Prekladatelské stfedisko pro instituce Evropské
unie.

Cldnek 65
Transparentnost
1. Na dokumenty uchovdvané Europolem se vztahuje nafizeni (ES) ¢. 1049/2001.

2. Do 14. prosince 2016 pfijme spravni rada podrobnd pravidla pro uplatiiovani nafizeni (ES) ¢. 1049/2001 na
dokumenty Europolu.

3. Proti rozhodnutim pfijatym Europolem podle ¢lanku 8 nafizeni (ES) ¢ 1049/2001 lze podat stiznost
k evropskému vefejnému ochrdnci prav podle ¢linku 228 Smlouvy o fungovéni EU nebo Zalobu k Soudnimu dvoru
Evropské unie podle ¢ldnku 263 Smlouvy o fungovéni EU.

4. Europol zvefejni na svych internetovych strankdch seznam ¢lentt spravni rady a shrnuti vysledkd jejich zasedani.
Zvefejiiovani téchto shrnuti lze docasné ¢&i trvale vynechat nebo omezit, pokud by takové zvefejiiovani ohrozilo plnéni
tkolad Europolu, a to s ohledem na jeho povinnost zachovini mléenlivosti a divérnosti a na operativni charakter
Europolu.

Cldnek 66
Boj proti podvodiim

1.V zdjmu usnadnéni boje proti podvodiim, korupci a jinym protipravnim ¢innostem podle nafzeni (EU, Euratom)
¢. 883/2013 piistoupi Europol do 30. fijna 2017 k interinstituciondlni dohodé mezi Evropskym parlamentem, Radou
Evropské unie a Komisi Evropskych spoleCenstvi ze dne 25. kvétna 1999 o vnitfnim vySetfovani provddéném
Evropskym fadem pro boj proti podvodim (OLAF) () a pfijme piislusnd ustanoveni vztahujici se na veskeré
zaméstnance Europolu, pfi¢em?z pouZije $ablonu stanovenou v pifiloze uvedené dohody.

2. Utetni dviir md pravomoc provadét audit formou kontroly dokumentii a inspekci na misté u vSech pifjemci
grantti, zhotoviteli, dodavateld nebo poskytovatelti a subdodavatelt, ktefi od Europolu obdrZeli finan¢ni prostfedky
Unie.

(') Naiizeni &. 1 o uzivini jazykd v Evropském hospodatském spolecenstvi (Ut. vést. 17, 6.10.1958, s. 385/58).
() Ut.veést.L136,31.5.1999,s. 15.
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3. Ufad OLAF mize provadét vysetfovani, véetné kontrol a inspekci na misté, s cilem zjistit, zda v souvislosti s
grantem nebo vefejnou zakdzkou udélenymi Europolem nedoslo k podvodu, korupci nebo jinému protipravnimu
jedndni poskozujicimu finan¢ni zdjmy Unie. Tato vySetfovani se provadéji v souladu s ustanovenimi a postupy
uvedenymi v nafzeni (EU, Euratom) ¢. 883/2013 a nafizeni Rady (Euratom, ES) ¢. 2185/96 (!).

4. Aniz jsou dotceny odstavce 1, 2 a 3, musi pracovn{ ujedndni s institucemi Unie, orgdny tfetich zemi, mezini-
rodnfmi organizacemi a soukromymi subjekty, smlouvy, grantové dohody a rozhodnuti o grantu pfijatd Europolem
obsahovat ustanoveni, kterd vyslovné zmocfiuji Ucetni dvir a Gfad OLAF k provddéni auditt a vySetfovani uvedenych
v odstavcich 2 a 3 v souladu s jejich pfislusnymi pravomocemi.

Clinek 67

Predpisy tykajici se ochrany citlivych informaci nepodléhajici utajeni a utajovanych informaci

1. Europol vypracuje pfedpisy o povinnostech mléenlivosti a diivérnosti a o ochrané citlivych informaci nepodléha-
jicich utajent.

2. Europol vypracuje piedpisy o ochrané utajovanych informaci EU, jez budou v souladu s rozhodnutim
2013/488/EU za ti¢elem zajisténi rovnocenné drovné ochrany uvedenych informaci.
Cldnek 68
Hodnoceni a pfezkum

1. Do 1. kvétna 2022 a poté kazdych pét let Komise zajisti vypracovani hodnoceni, které posoudi zejména dopad,
ucinnost a tcelnost Europolu a jeho pracovnich postupt. Toto hodnoceni se mize zabyvat zejména tim, zda je tfeba
upravit strukturu, fungovani, oblast ¢innosti a tikoly Europolu, a finanénimi dopady takovych dprav.

2. Komise pfedd hodnotici zpravu spravni radé. Spravni rada poskytne své pfipominky k hodnotici zprivé do tif
mésicti od jejiho obdrzeni. Komise poté pfedlozi zdvére¢nou hodnotici zprévu spolu se svymi zavéry a s pfipominkami
spravni rady v pifloze Evropskému parlamentu, Radé, vnitrostdtnim parlamenttim a sprdvni radé. Hlavni zjisténi
hodnotici zpravy se pifpadné zvefejni.

Cldnek 69

Spravni Setfeni

Cinnost Europolu podléhd setienim evropského vefejného ochrance prav podle ¢ldnku 228 Smlouvy o fungovani EU.

(") Nafizeni Rady (Euratom, ES) ¢. 2185/96 ze dne 11. listopadu 1996 o kontroldch a inspekcich na misté provadénych Komisi za dcelem
ochrany finan¢nich zdjm Evropskych spolecenstvi proti podvodiim a jinym nesrovnalostem (Ut. vést. L 292, 15.11.1996, s. 2).
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Cldnek 70

Ustiedi

Nezbytnd ujedndni souvisejici s umisténim Europolu v Nizozemském krélovstvi a s prostory, které Nizozemské
kralovstvi dava k dispozici, a zvlastni pfedpisy, které se tam vztahuji na vykonného feditele, ¢leny spravni rady,
zaméstnance Europolu a jejich rodinné pfislusniky, se stanovi v dohodé o dustiedi uzaviené mezi Europolem
a Nizozemskym krélovstvim v souladu s protokolem ¢. 6.

KAPITOLA XII

PRECHODNA USTANOVENI

Cldnek 71

Pravni ndstupnictvi

1. Europol zfizeny timto nafizenim je prdvnim ndstupcem pro viechny smlouvy, které uzaviel, viechny zdvazky,
které pfijal, a vSechen majetek, ktery nabyl Europol zfizeny rozhodnutim 2009/371/SVV.

2. Toto nafizeni se nedotykd pravni sily smluv uzavienych Europolem zifzenym rozhodnutim 2009/371/SVV pted
13. ¢ervnem 2016 nebo dohod uzavienych Europolem ztizenym Umluvou o Europolu pfed 1. lednem 2010.

Cldnek 72

Pfechodnd opatfeni tykajici se spravni rady

1. Funkeni obdobi ¢lent spravni rady ustavené na zdkladé ¢lanku 37 rozhodnuti 2009/371/SVV kondi dne 1. kvétna
2017.

2.V obdobi od 13. ervna 2016 do 1. kvétna 2017 sprdvni rada ustavend na zdklad¢ clanku 37 rozhodnuti
2009/371/SVV:

a) vykondva funkce spravni rady v souladu s ¢lankem 11 tohoto nafizent;

b) pfipravi pfijeti pravidel tykajicich se uplatfiovani nafizeni (ES) ¢. 1049/2001, pokud jde o dokumenty Europolu
uvedené v ¢l. 65 odst. 2 tohoto nafizeni, a pravidel uvedenych v ¢lanku 67 tohoto nafizeni;

¢) piipravi veskeré ndstroje nezbytné k uplatiiovani tohoto nafizeni, zejména veskerd opatfeni tykajici se kapitoly IV, a

d) ptrezkoumd vnitin{ pravidla a opatfeni, jeZ pfijala na zdkladé rozhodnuti 2009/371/SVV, aby spravni rada ustavend
podle ¢ldnku 10 tohoto nafizeni mohla pfijimat rozhodnuti podle ¢linku 76 tohoto nafizeni.
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3. Bezodkladné po 13. Cervnu 2016 pfijme Komise nezbytnd opatfeni k zajisténi toho, aby spravni rada ustavend
podle ¢lanku 10 mohla zahdjit ¢innost k 1. kvétnu 2017.

4. Do 14. prosince 2016 ozndmi ¢lenské stity Komisi jména osob, které podle ¢lanku 10 jmenovaly cleny a
néhradniky spravni rady.

5. Prvni zaseddni sprdvni rady ustavené podle ¢lanku 10 se uskute¢ni dne 1. kvétna 2017. Bude-li to nezbytné,
piijme spravni rada pii té pfileZitosti rozhodnuti podle ¢linku 76.

Cldnek 73
Prechodnd opatfeni tykajici se vykonného feditele, jeho zdstupcii a zaméstnanci

1. Reditel Europolu jmenovany na zdkladé ¢lanku 38 rozhodnuti 2009/371/SVV vykondvé po zbyvajici ¢dst svého
funkéniho obdobi povinnosti vykonného feditele podle ¢lanku 16 tohoto nafizeni. Ostatni podminky jeho smlouvy se
neméni. Pokud funkéni obdobi kon¢i mezi 13. Cervnem 2016 a 1. kvétnem 2017, automaticky se prodlouzi do 1.
kvétna 2018.

2. Neni-li feditel jmenovany na zdkladé ¢linku 38 rozhodnuti 2009/371/SVV ochoten nebo schopen jednat v souladu
s odstavcem 1 tohoto ¢ldnku, ur¢l spravni rada prozatimniho vykonného feditele, ktery bude plnit povinnosti
vykonného feditele nejdéle po dobu 18 mésicti, dokud nebudou provedena jmenovani podle ¢l. 54 odst. 2 tohoto
nafizeni.

3. Odstavce 1 a 2 tohoto c¢ldnku se pouziji na zdstupce Ffeditele jmenované na zdkladé clanku 38
rozhodnuti 2009/371/SVV.

4.V souladu s pracovnim fddem ucini orgdn uvedeny v ¢l. 6 prvnim pododstavci pracovniho fadu nabidku
zaméstnani na dobu neur¢itou na pozici do¢asného nebo smluvniho zaméstnance vSem osobdm, které jsou ke dni 1.
kvétna 2017 zaméstndny jako mistni zaméstnanci na zakladé pracovni smlouvy na dobu neurditou uzaviené Europolem
zifzenym Umluvou o Europolu. Nabidka zaméstnani vychdzi z tkold, které maji zaméstnanci vykonavat jakozto docasni
nebo smluvni zaméstnanci. Doty¢nd smlouva nabude G¢inku nejpozdéji dne 1. kvétna 2018. Zaméstnanec, ktery
nabidku uvedenou v tomto odstavci nepfijme, miiZe setrvat ve smluvnim vztahu s Europolem podle ¢l. 53 odst. 1.

Clinek 74

Pfechodnd rozpoctova ustanoveni

Postup udéleni absolutoria za plnéni rozpoct schvalenych na zdkladé ¢lanku 42 rozhodnuti 2009/371/SVV se provadi
v souladu s pravidly stanovenymi ¢ldnkem 43 uvedeného rozhodnuti.

KAPITOLA XIII

ZAVERECNA USTANOVENI
Cldnek 75
Nahrazeni a zruSeni

1. Rozhodnuti 2009/371/SVV, 2009/934/SVV, 2009/935/SVV,2009/936/SVV a 2009/968/SVV se ve vztahu k
¢lenskym stdtim vdzanym timto nafizenim nahrazuji s G¢inkem od 1. kvétna 2017.
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Rozhodnuti 2009/371/SVV, 2009/934/SVV, 2009/935/SVV, 2009/936/SVV a 2009/968/SVV se tedy zruiuji s Géinkem
od 1. kvétna 2017.

2. Ve vztahu k ¢lenskym stdtim vdzanym timto nafizenim se odkazy na rozhodnuti uvedend v odstavci 1 povazuji za
odkazy na toto nafizeni.

Cldnek 76
Zachovini platnosti vnitfnich pravidel pfijatych spravni radou

Vnitini pravidla a opatfeni pijatd spravni radou na zdkladé rozhodnuti 2009/371/SVV zistdvaji v platnosti i po 1.
kvétnu 2017, nerozhodne-li spravni rada pfi uplatiiovani tohoto nafizeni jinak.

Cldnek 77
Vstup v platnost a pouzitelnost
1. Toto nafizenf vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.
2. Pouzije se od 1. kvétna 2017.

Clanky 71, 72 a 73 se viak pouziji ode dne 13. Cervna 2016.

Toto nafizeni je zdvazné v celém svém rozsahu a piimo pouzitelné v clenskych stitech v
souladu se Smlouvami.

Ve Strasburku dne 11. kvétna 2016.
Za Evropsky parlament Za Radu

piedseda piedsedkyné
M. SCHULZ J.A. HENNIS-PLASSCHAERT
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PRILOHA I

Seznam forem trestné &innosti uvedenych v ¢l. 3 odst. 1

— terorismus,

— organizovand trestnd ¢innost,

— obchod s drogami,

— prani penéz,

— trestnd ¢innost spojend s jadernymi a radioaktivnimi latkami,
— pievadécstvi pristéhovalcd,

— obchodoviani s lidmi,

— trestnd ¢innost souvisejici s motorovymi vozidly,

— vrazda a téZké ubliZen{ na zdravi,

— nedovoleny obchod s lidskymi orgdny a tkdnémi,

— (nos, nezdkonné omezovani osobni svobody a brani rukojmi,
— rasismus a xenofobie,

— loupez a zdvaznd kradez,

— nedovoleny obchod s kulturnimi statky, véetné starozitnosti a uméleckych dél,
— podvody,

— trestnd ¢innost proti finanénim zdjmtm Unie,

— obchodovéni zasvécenych osob a manipulace finan¢niho trhu,
— vydirani a vyméhani penéz za ochranu,

— padéldni a produktové pirdtstvi,

— padélani vefejnych listin a obchodovéni s nimi,

— padélani penéz a platebnich prostiedkd,

— pocitacovd trestnd ¢innost,

— korupce,

— nedovoleny obchod se zbranémi, stfelivem a vybusninami,

— nedovoleny obchod s ohrozenymi druhy Zivocicht,

— nedovoleny obchod s ohrozenymi druhy a odriidami rostlin,
— trestné ¢iny proti Zivotnimu prostiedi, véetné znecisténi z lodi,
— nedovoleny obchod s hormonalnimi latkami a jinymi prosttedky na podporu ristu,

— pohlavni{ zneuzivini a pohlavni vykofistovani, véetné détské pornografie a navazovani kontaktu s détmi k sexudlnim
uceltm,

— genocida, zlo¢iny proti lidskosti a valecné zlociny.
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PRILOHA II

Kategorie osobnich tidajii a kategorie subjekt 1dajd, jejichz tdaje lze shromazdovat a zpracovdvat pro dcely
kiizové kontroly podle ¢l. 18 odst. 2 pism. a)

Osobni tdaje shromazdované a zpracovdvané pro tcely kiiZové kontroly se tykaji:

a) osob, které jsou podle vnitrostdtniho prava dotéeného ¢lenského stitu podezielé ze spachdni trestného ¢inu,
ktery spadd do pusobnosti Europolu, nebo z tcasti na takovém trestném c¢inu nebo které byly za spachdni
takového ¢inu ¢ Gcasti na ném odsouzeny;

b) osob, u nichZ se md podle vnitrostdtniho prava dotycného ¢clenského stitu na zdkladé vécnych zjisténi nebo
odtvodnénych domnének za to, Ze spachaji trestné Ciny, které spadaji do ptisobnosti Europolu.

Udaje tykajici se osob uvedenych v odstavci 1 mohou zahrnovat jen tyto kategorie osobnich tdaji:
a) piijmeni, rodné pfijmeni, jméno (jména) a veskeré piezdivky nebo pfijatd jména;

b) datum a misto narozenf;

¢) statni piislusnost;

d) pohlavi;

e) misto bydlisté, povoldni a misto pobytu doty¢né osoby;

f) cisla socidlniho pojistén, fidi¢ské prikazy, doklady totoznosti a tidaje z cestovniho pasu a

g) je-li to nezbytné, dalsi charakteristiky, jez mohou napomoci zjisténi totoZnosti, véetné vSech zvldstnich
objektivnich télesnych znakd, které nelze zménit, jako jsou daktyloskopické tdaje a profil DNA (urceny
z nekddujici ¢asti DNA).

Kromé adajti uvedenych v odstavci 2 mohou byt zpracovavany tyto kategorie osobnich ddaji tykajicich se osob
uvedenych v odstavci 1:

a) trestné ¢iny, Gdajné trestné ¢iny a doba, misto a zptsob jejich (Gdajného) spachéni;

b) prostiedky, které byly pouzity nebo které mohou byt pouzity ke spachdni trestnych ¢ind, véetné informaci o
préavnickych osobéch;

c) orgdny, které vedou vysetfovani ptipadu a jejich spisové znacky;

d) podezfeni z Gcasti na zlo¢inném spoléeni;

e) odsouzeni, pokud se tykaji trestnych ¢ind, které spadaji do ptisobnosti Europolu;
f) strana zadévajici adaje.

s vz

Tyto ddaje mohou byt poskytnuty Europolu také v dobé, kdy jesté neobsahuji Zddny odkaz na osoby.

Dopliujici informace o osobach uvedenych v odstavci 1 uchovdvané Europolem nebo ndrodnimi jednotkami
mohou byt na Zddost ptreddny kterékoli ndrodni jednotce nebo Europolu. Narodni jednotky pfedavaji tyto
informace v souladu s ustanovenimi svého vnitrostdtniho prava.

Pokud je Fizeni proti doty¢né osobé pravomocné zastaveno nebo je tato osoba pravomocné zprosténa obzaloby,
udaje souvisejici s piipadem, v souvislosti s nimz byla vyddna tato rozhodnuti, se vymazou.



L 135/110

Utednt véstnik Evropské unie 24.5.2016

B.

Kategorie osobnich tdaji a kategorie subjektd idaji, jejichZ tidaje mohou byt shromazdovény a zpracovaviny za
Ucelem analyz strategické nebo tematické povahy, za tcelem operativnich analyz nebo za tcelem usnadnéni
vymény informaci podle ¢l. 18 odst. 2 pism. b), ¢) a d)

Pro ucely analyz strategické nebo tematické povahy, operativnich analyz nebo za tcelem usnadnéni vymény
informaci mezi ¢lenskymi stity, Europolem, jinymi institucemi Unie, tfetimi zemémi a mezindrodnimi
organizacemi se shromazd'uji a zpracovévaji osobni tidaje tykajici se:

a) osob, které jsou podle vnitrostitniho prava dotéeného ¢lenského stitu podezielé ze spachdni trestného ¢inu,
ktery spadd do pusobnosti Europolu, nebo z tcasti na takovém trestném c¢inu nebo které byly za spachani
takového ¢inu ¢i Gasti na ném odsouzeny;

b) osob, u nichZz se md podle vnitrostitniho prava doty¢ného ¢lenského stitu na zdkladé vécnych zjisténi nebo
odtivodnénych domnének za to, Ze spachaji trestné ¢iny, které spadaji do ptisobnosti Europolu;

¢) osob, které mohou byt ptredvoldny jako svédci v souvislosti s danymi trestnymi ¢iny nebo navazujicimi trestnimi
fizenimi;

d) osob, které byly obétmi jednoho z danych trestnych ¢int nebo u nichz ur¢ité skutecnosti vedou k zdvéru, ze by
mohly byt obéfmi takového trestného ¢inu;

e) kontaktnich osob a spolecniki a
f) osob, které mohou poskytnout informace o danych trestnych ¢inech.

U kategorii osob uvedenych v odst. 1 pism. a) a b) mohou byt zpracovdvany tyto kategorie osobnich udaji, véetné
souvisejicich spravnich tdaji:

a) osobni ddaje:
i)  soucasnd a difvéjsi ptijmeni;
ii) soucasnd a diivéjsi jména;
iii) rodné piijment;
iv) jméno otce (je-li to nutné za tcéelem zjisténi totoznosti);
v)  jméno matky (je-li to nutné za Gcelem zjisténi totoZnosti);
vi) pohlavi;
vii) datum narozeni;
viii) misto narozenf;
ix) stdtni ob&anstvi;
x) rodinny stav;
xi) pseudonym;
xii) prezdivka;
xiii) pfijaté ¢i falesné jméno;
xiv) soucasné a dfivéj$i misto pobytu nebo bydlisté;
b) fyzicky popis:
i) fyzicky popis;

ii) charakteristické rysy (znaménka/jizvy/tetovani apod.);
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¢) prostiedky k urceni totoznosti:
i) doklady totoznosti [ fidi¢sky prikaz;
i) ¢islo vnitrostdtniho prikazu totoZnosti | pasu;
iii) piipadné vnitrostatni identifika¢ni ¢islo | ¢islo socidlniho pojistén;
iv) vizudlni zndzornéni a dalsi informace o vzhleduy;

v) kriminalistické informace o totoZnosti, jako jsou otisky prstd, profil DNA (uréeny z nekddujici ¢asti DNA),
hlasovy profil, krevni skupina, informace o chrupu;

d) povolani a dovednosti:
i) soucasné zaméstndni a povoldni;
i) dffvéjsi zaméstnani a povolani;
iii) vzdéldni (8kola [ vysokd skola | odborné vzdélani);
iv) kvalifikace;
v) dovednosti a dalsi znalosti (jazyky/jiné);
e) informace o ekonomické a finanéni situaci:
i)  financni ddaje (bankovni Géty a kody, kreditni karty apod.);
i) finan¢ni aktiva;
iii) drzeni akcif ¢i dalSich aktiv;
iv) tdaje o majetku;
v)  vazba na spole¢nosti;
vi) bankovni a Gvérové kontakty;
vii) danové postavent;
viii) dal$f informace o spravé svych finan¢nich zélezitost{ dotéenou osobou;
f) ddaje o chovant:
i)  Zzivotni styl (napf. nad ramec svych finan¢nich moZznosti) a zvyklosti;
ii) pohyb;
iii) navstévovanad mista;
iv) zbrané a dal3i nebezpecné ndstroje;
v) nebezpetnost;

vi) zvlastni rizika, jako pravdépodobnost utéku, vyuziti dvojitych agentd, vazby na pracovniky orgdnt pro
vymahdni prava;

vii) krimindlni rysy a profily;
viii) uzivani drog;

g) kontaktni osoby a spole¢nici, véetné druhu a povahy styku ¢i spolecenstvi;
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h) uzivané komunika¢ni prostfedky, napiiklad telefon (pevnd linka ¢i mobilni telefon), fax, pager, elektronickd
posta, postovni adresy, internetové pfipojent;

i) uzivané dopravni prostfedky, napiiklad vozidla, ¢luny, letadla, véetné informaci tykajicich se identifikace téchto
dopravnich prostiedki (registracni ¢isla);

j) informace tykajici se trestné ¢innosti:

i)  predchozi odsouzent;

ii) podezfeni ze zapojeni do trestné ¢innosti;

iiiy postupy (modi operandi);

iv) prostiedky, které byly nebo by mohly byt vyuzity k pfipravé ¢i spachdni trestné ¢innosti;

v)  Uclast ve zlo¢ineckych skupindch ¢i organizacich a postaveni ve skupiné ¢i organizaci;

vi) tloha ve zlo¢inecké organizaci;

vii) geograficky rozsah trestné ¢innosti;

viii) materidl shromdzdény béhem vySetfovani, napfiklad video a fotografie;
k) odkazy na dal3i informacni systémy, v nichZ jsou uchovavany informace o dotfené osobé:

i) Europol;

ii) policejni a celni orgdny;

iif) dalsf orgdny pro vymdhdni préva;

iv) mezindrodni organizace;

v) vefejné subjekty;

vi) soukromé subjekty;
l) informace o pravnickych osobach, jichz se tykaji idaje uvedené v pismenu e) a j):

i)  ndzev pravnické osoby;

ii) adresa;

ifi) datum a misto zaloZeni;

iv) spravni registraéni &islo;

v)  préavni forma;

vi) kapitdl;

vii) oblast ¢innosti;

viii) vnitrostdtni a mezindrodni dcefiné spolecnosti;

ix) pfedstavenstvo;

x) vazba na banky.
,Kontaktni osoby a spole¢nici“ uvedeni v odst. 1 pism. e) jsou osoby, o nichz se lze divodné domnivat, Ze jejich
prostiednictvim je mozné ziskat informace o osobdch uvedenych v odst. 1 pism. a) a b) této pfilohy, které jsou
dulezité pro analyzu, a to za predpokladu, Ze tyto osoby nepatif do zddné z kategorii osob uvedenych v odst. 1

pism. a), b), ¢), d) a f). ,Kontaktni osoby* jsou osoby, které s osobami uvedenymi v odst. 1 pism. a) a b) udrzuji
ojedinélé styky. ,Spolecnici“ jsou osoby, které s osobami uvedenymi v odst. 1 pism. a) a b) udrzuji pravidelné styky.
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Pokud jde o kontaktni osoby a spole¢niky, ddaje uvedené v odstavci 2 mohou byt uchovaviny podle potieby,
pokud existuji divody k domnénce, Ze jsou nezbytné pro analyzu vztahu téchto osob s osobami uvedenymi v odst.
1 pism. a) a b). V této souvislosti je tieba dodrzet tyto postupy:

a) tento vztah je objasnén co nejdiive;

b) ddaje podle odstavce 2 musi byt ihned vymazany, ukdze-li se, Ze predpoklad existence tohoto vztahu neni
podlozeny;

c) veskeré tdaje podle odstavce 2 mohou byt uchovany, jsou-li kontaktni osoby a spolec¢nici podezieli ze spachéni
trestného ¢inu, ktery spadd do pisobnosti Europolu, nebo pokud byli za spachdni takovych ¢int odsouzeni,
nebo jestlize se md podle vnitrostdtniho prava dotéeného c¢lenského statu na zdkladé vécnych zjisténi nebo
odtvodnénych domnének za to, Ze takovy trestny ¢in spachaji;

d) tdaje podle odstavce 2 o kontaktnich osobdch a spole¢nicich kontaktnich osob, jakoZ i o kontaktnich osobich a
spole¢nicich spole¢nikil nesméji byt uchovévany, kromé ddaji o druhu a povaze jejich kontaktu ¢&i spolecenstvi

s osobami uvedenymi v odst. 1 pism. a) a b);

e) neni-li mozné poskytnout vysvétleni podle pfedchozich pismen, tato skute¢nost bude zohlednéna pfi pfijiméani
rozhodnuti o nezbytnosti a rozsahu uchovéavani dajti pro dalf analyzu.

4. O osobdch, které byly ve smyslu odst. 1 pism. d) obéfmi jednoho z danych trestnych ¢int nebo u nichz urcité
skute¢nosti vedou k zdvéru, ze by mohly byt obémi takového trestného ¢inu, mohou byt uchovaviny ddaje podle
odst. 2 pism. a) az pism. ¢) bodu iii), jakozZ i tyto kategorie udaji:

a) tdaje o totoZnosti obéti;

b) davody k viktimizaci;

¢) ujma (fyzickd/finan¢ni/psychickd/jind);

d) zda md byt zarucena anonymita;

e) zda je moznd ucast na soudnim jedndnf;

f) informace tykajici se trestné ¢innosti poskytnuté osobami uvedenymi v odst. 1 pism. d) nebo jejich prostfednict-
vim, v piipadé potieby véetné informaci o jejich vztahu s dal§imi osobami, pro tcely ureni totoZnosti osob

uvedenych v odst. 1 pism. a) a b).

Ostatn{ tidaje podle odstavce 2 mohou byt uchovaviny podle potieby, pokud existuji diivody k domnénce, Ze jsou
nezbytné pro analyzu tlohy dané osoby jakoZto obéti nebo mozné obéti.

Udaje, které nejsou nezbytné pro dal3f analyzu, se vymazou.

5. O osobéch, které mohou byt ve smyslu odst. 1 pism. ¢) pfedvoldny jako svédci pfi vySetfovani danych trestnych
¢ind nebo pfi navazujicim trestnim Fizeni, mohou byt uchovdvany ddaje podle odst. 2 pism. a) aZ pism. ¢) bodu iii),
jakoz i tyto kategorie udaji:

a) informace tykajici se trestné Cinnosti poskytnuté témito osobami, véetné informaci o jejich vztahu s dalsimi
osobami zahrnutymi v analytickém pracovnim souboru;

b) informace o zaruceni anonymity;

¢) informace o tom, zda a kym je zarucena ochrana;

d) informace o nové totoznosti;

e) informace o tom, zda je moznd G¢ast na soudnim jednani.

Ostatn{ tidaje podle odstavce 2 mohou byt uchovaviny podle potieby, pokud existuji diivody k domnénce, Ze jsou
nezbytné pro analyzu tlohy téchto osob jakozto svédk.

Udaje, které nejsou nezbytné pro dalsf analyzu, se vymazou.
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6. O osobéch, které mohou ve smyslu odst. 1 pism. f) poskytnout informace o danych trestnych ¢inech, mohou byt
uchovdvany tdaje podle odst. 2 pism. a) aZ pism. ¢) bodu iii), jakoZ i kategorie udaji spliujicich tato kritéria:

a) zakdédované osobni udaje;

b) druh dodanych informaci;

¢) zda md byt zarucena anonymita;

d) zda a kym je zaruena ochrana;

e) nova totoznost;

f) zda je moznd tcast na soudnim jedndni;
g) negativni zkuSenosti;

h) odmény (finan¢ni/protisluzby).

Ostatni daje podle odstavce 2 mohou byt uchovavany podle potteby, pokud existuji diivody k domnénce, Ze jsou
nezbytné pro analyzu dlohy téchto osob jakoZto informaétor.

Udaje, které nejsou nezbytné pro dal3f analyzu, se vymazou.

7. Pokud se na zdkladé zdvaznych a usvédcujicich informaci kdykoli v pribéhu analyzy prokdze, ze urcitd osoba by
méla byt zafazena do jiné kategorie osob vymezené v této priloze, nez do jaké byla tato osoba piivodné zafazena,
muze Europol o této osobé zpracovavat pouze takové tdaje, které jsou povoleny v rdmci této nové kategorie,
a veskeré ostatni tidaje se vymaZzou.

Pokud se na zdkladé téchto informaci prokédze, Ze by osoba méla byt zafazena do dvou ¢i vice riiznych kategorii
vymezenych v této pfiloze, Europol miiZe zpracovavat veskeré tdaje povolené v ramci téchto kategorii.
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